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ONSOZ

Tefsir, Islam ilimleri arasinda miistakil bir bilim dali olmakla birlikte,
yorum ve zamanin aklina hitap etmesi agisindan ¢ok Onem tasir. Zira zaman
degistik¢e maseri vicdan ve kolektif akil algis1 degisebilmekte ve hatta kavramlar
bile eski anlamlarin yitirebilmektedir. Kolektif akil ve vicdanin degistigi siirecte
Kur’ani bilgi ve kavramlarin dogru bir sekilde aktarilmasi ve yorumlanmasi
gerekir. Her ne kadar Hicr suresi 9. ayette “Kesin olarak bilesiniz ki bu kitabt
kuskusuz biz indirdik ve onu mutlaka koruyan da yine biziz.” seklinde bir ferman
verilmigse de Sebepler diinyasinda Allah’in, bunu, belli bashi sebeplerle
yapacagidan hi¢ kusku yoktur. Bu sebepler arasinda, Hz. Peygamber, sahabesi,
tabiln ve akliselim sahibi alimler bu meyanda zikredilir. Akliselim olarak
zikredilen alimler, biitiin imkanlariyla ¢abalarini ortaya koymuslardir. Boylelikle
insan algisinin hakikati kavramasma yardimci olmuslardir. Hakikatten kasit da
ilahi vahiy, resullerin stnneti ve bunlarin goélgesinde meydana gelen fitrd
gereklilik, ahlaki ilke ve esaslardir. Kur’an’in tefsiri ile mesgul olan alimlerin

ginimize kadar Kur’an arastirma ve ¢aligmalarina ¢ok biylk katkilar1 olmustur.

Tefsir alaninda bircok c¢aligma yapilmistir. Gegmiste yapilan bu
caligmalarin bir kism1 miistakil sekle biirtinmiisken, bir kism1 da bazen bir soruya
cevap mahiyetinde bazen de bir fikre/harekete karsi reddiye olarak makale/risale
diizeyinde kaleme alinmistir. Yine bunlar arasinda bir kisim ¢aligmalar giiniimuize
kadar varligin1 korumusken, bir kismi ise farkli sebeplerden bizlere ulagamamastir.
Glinlimiize ulasamayan calismalarin bir kismini, bilim insanlarinin yaptiklar
referanslarla veya esere isaret etmeleriyle 6grenmekteyiz. Yine bu ¢aligmalarin
bir kism1 tamamlanabilmisken, bir kismi ise yarida kalmistir. Bu eserler hakkinda
yapilan icerik veya tanitim amagli ¢alismalar, eserler hakkinda bize ¢ok 6nemli
ipuglar1 vermenin yani sira, yeni ufuklar da kazandirmaktadir. Neticede bu tarzda
yapilan veya yapilacak olan biitiin ¢caligsmalar, tefsir ilmi noktasinda saglam bir

kiiltiir ve birikime sahip olmamiz1 saglamistir.

Bu ¢alismada ise, Molla Ahmed Hilmi el-Kogi adli miifessirin, Kiirt¢e
olarak ve Arap alfabesiyle kaleme aldig1 ve yarim kalan Tefsir-i Hilmi adli eserin

tefsir yontemi ele alinmustir. Tefsir-i Hilmi'nin 6zelligi, yontemi, igerigi ve



mufessirin fikirleri degerlendirmeye tabi tutularak, bu bilgiler 1518inda tefsir ilmi

sahasindaki yeri ve 6nemi tespit edilmeye ¢alisilmastir.

Bu calismanin bir diger amaci ise Tefsir-i Hilmi adli eserin tefsir
literatiiriinde hak ettigi yeri almasina katki saglamak, ayni zamanda tefsirin
tanitimini yaparak, amaclarini ve elde ettigi sonuglar1 ortaya koymak, eserin ele
aldig1 bazi konu ve kavramlara da temas etmek suretiyle, miellifin zihin diiyasina
dikkat cekmek ve ilgili konu ve kavramlar hakkinda 6nemli referanslar vererek,

Tefsir-i Hilmi 'nin daha iyi anlagilmasina gayret etmektir.

Bu tezin hazirlik asamasinda ve bitiminde, bana fikir veren ve yol
gosteren, ayni zamanda yliksek lisans danigmanim olan Dog¢. Dr. Ahmet
OZDEMIR hocama siikranlarim1 bir borg bilirim. Bu konuda yardim ve fikirlerini
esirgemeyen degerli dostlarima da ayrica tesekkiir ederim. Bu ¢alismay1 oglum
Ahmet Talha’ya ve esime ithaf ederek verdikleri manevi desteklerden o6tlrd

tesekkiirii bir borg bilirim.
Yusuf YILDIRIM

TOKAT-2021



OZET

Ahmet Hilmi el-Kogi, Diyarbakirli bir alim olup medrese tahsili
cergevesinde onemli eserler ortaya koymustur. Bunlardan bir tanesi de Tefsir-i
Hilmi adli eseridir. Tefsir, isarl ve fikhi rivayetlerin agirlikta oldugu bir
calismadir. Kisa ve 0z bir tefsirdir. Miifessir, ele aldig1 konularda nadiren ayrintili
bilgilere yer verir. Bazen ahkam ayetlerinde konunun ayrintisina girip
mezheplerin hiikiimlerini kiyaslama yoluyla aktarmay1 tercih etmistir. Tefsirin

Kur’an’da gecen kavram ve isimler iizerinde de siklikla durdugu goriilmektedir.

Tefsir-i Hilmi’nin tefsir metodunu ortaya koymak amaci ile yapilan bu
calismada onun, Kur’an ilimleri ile rivayet ve dirayet metotlarin1 kullanma
yontemi tizerinde durulmustur. Ayrica kendine has 6zelligi olan bu eserin ihtiva
ettigi konular ve basvurulan kaynaklar ele alinmis, ayet yorumlarinda nasil bir

yontem benimsedigi dikkatle incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir-i Hilmi, Ahmed Hilmi el-Kogi, Yo6ntem,
Kurtce, Tefsir.



ABSTRACT

Ahmed Hilmi al-Qoghi is from Diyarbakir and created important works
about madrasa education. One of them is his work that is called Tefsir-i Hilmi.
Tafsir is a work in which ishari and figh narrations are dominant. It is a short and
concise a tafsir. Tafsir rarely gives detailed information about the subjects it deals
with. Sometimes she preferred to go into the details of the subject in the verses of
ahkam and to convey the provisions of the sects by way of comparison. It is seen

that tafsir frequently dwells on the concepts and names in the Qur'an.

In this study, which was carried out with the aim of revealing the tafsir
method of Tafsir-i Hilmf, his method of using the methods of riwaya (Mathur) and
diraya (Ray) along with the ulum al-Qur’an was emphasized. In addition, the
topics and sources referenced in this work, which is unique, were discussed, and

the method adopted in ayats interpretation was carefully examined.

Key Words: Tefsir-i Hilmi, Ahmed Hilmi al-Qoghi, Method, Kurdish,
Tafsir.
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GIRIS
1. ARASTIRMANIN AMACI VE YONTEMI

Tefsir-i Hilmi’nin tefsirler arasinda kendine has bir lislubu vardir. Halkin
kolay bir sekilde anlamas1 amaciyla yazilmis bir tefsirdir. O nedenle sade ve kolay
anlasilabilecek bir tisluba sahiptir. Bu arastirmanin amaglarindan bir tanesi, bu
iislupla yazilan s6zkonusu tefsiri, giin yiiziine ¢ikarmak ve akademik camiaya

kazandirmak olacaktir.

Bu arastirmanin bir diger amaci ise medrese egitimli Molla Ahmed Hilm1
el-Kogi’nin Tefsir-i Hilmi’de izledigi tefsir yontemini ortaya koymak olacaktir.
Zira Tirkiye’de bazi bolgelerde medrese egitimi gelenegi halen devam

etmektedir. el-Kogi’nin ilmi birikimi ve kiiltiiri, bu egitimin mahsulii oldugu i¢in

kendine has bir yaklagim tarzini biinyesinde barindirdigi séylenebilir.

Bu arasgtirmanin amaglarindan bir digeri de eserin bizzat hedefledigi bir
olguyu giin ylzine ¢ikarmak olacaktir. Bu olgu, Kiirtce konusan insanlarin
Kur'an'' anlama c¢abalarimin varhigidir. Zira hemen hemen biitiin Islami
kilturlerde, tarihten gelen bir gelenek olarak, bu alanda ortaya konan ilmi birikimi
Arapga olarak d6grenme ve Ggretme gayreti mevcuttur. Fakat giinimuzde biraz
sartlarin da degismesiyle, halka bilgiyi kolay sunma adina el-Kogi’nin bdyle bir
proje ve gayret icerisine girmis olmasi 6nemli bir adim olarak degerlendirilebilir.
Bu degisen sartlarin basinda bilgiye kolay ve hizli bir sekilde ulasmanin
gerekliligi yer almaktadir. Zira herkesin Arapgayr 6grenip bu bilgilere hizlica
ulagmast miimkiin degildir. Bu sebeple tarihte de goriilen birka¢ 6rnegin yaninda
- 6rnegin Ahmed-i Hani (6. 1707), Molla Halil es-Siirdi (6. 1843), Ali Teremahi
(6. ?), Molla Ydnus el-Erkatini’nin (6. ?) eserleri ve ¢alismalari- aragtirmamizin
konusu olan bu eser de bu alanda atilmis Ornek adimlardan biri oldugu

soylenebilir.

Tezimiz bir yontem calismasi oldugu i¢in agirlikli olarak metod usiilleri
kapsaminda incelemeler yapilmistir. Ele alinan eserin ayetler zerinde izlenen
tefsir yontemi dikkatle incelenmistir. Tefsir-i Hilmi’de yapilan yorumlar {izerinde

inceleme yapildiktan sonra hangi konu ile alakali oldugu tespit edilip uygun



basliklar altinda kategorize edilmistir. Eser Kiirtce oldugu icin eserden yapilan

alintilar tarafimizdan terciime edilerek aktarilmistir.

Calismaya oOncelikle eserin matbu niishasinin elde edilmesiyle
baglanmistir. Akabinde bu matbu niishanin farkli basimlarinin olup olmadigi
arastirtlmistir. Farkli baskilar1 olmadigi i¢in bulunan baski iizerinden arastirma
baslatilmistir. {1k etapta bu eser iizerinde bir ¢alisma olup olmadig: arastiriimis

ancak bir ¢alismaya rastlanmamastir.

Aragtirmamizin biliylik ¢ogunlugunu tamamladiktan sonra ¢alismamizla
yakin bir igerige sahip baska bir Yiiksek Lisans Tezi’nin yeni yaymlandig: fark
edilmistir. Kaynakea olarak kisaca bilgileri sdyledir: “Hiiseyin inci, Molla Ahmed
Hilmi El-Kogi Ve Tefsira Hilmi Adli Eseri, Dicle Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii YL Tezi, Diyarbakir 2019

Calismamizin sézkonusu tezden farkli olan taraflarina bakacak olursak bu
calismada genel olarak eser ve miiellifi ele alinirken bizim ¢alismamizda ise daha

cok eserin yontem/metoduna agirlik verilmistir.

Tefsir-i Hilmi’de yontem/metod agirlikli ¢alismamiz ve bagindan sonuna
kadar tefsiri yapilan Fatiha suresinin tamamini derin bir sekilde analiz edip

yontem agisindan degerlendirmemiz yine ayirt eden unsurlardan biri olmustur.

Bunlarin yani sira Tefsir-i Hilmi’de ele alinan konulara farkli kategorik
yaklasim ve degerlendirmeler de s6zkonusu tezden ayiran belirgin farkliliklardan
birisidir. Bu farkl kategorik yaklagimlar arasinda “Tefsir Yontemine Dair Diger
Hususlar” bashigi altinda ele aldigimiz “Tefsir YoOntemine Dair Kullanilan
Kaliplar ve Lafizlar, Kaynaga Yonlendirme, Konu Erteleme, Ihtilaf Ve Ittifak
Edilen Meselelere Temas Etme, Dipnot/Serh Kullanma, Ozgiin Gériisleri
Aktarma, Butiin Bir Sureyi Tefsir Etme —Fatiha Suresi Ornegi-“ seklindeki

verdigimiz bagliklar 6rnek olarak zikredilebilir.

Arastirmamizda Tefsir-i Hilmi’nin Kur’an ilimleri ag¢isinda tefSir
edilmesine yonelik olarak, s6zkonusu arastirmadan daha fazla baslik ve 6rnekler
sunulmaktadir. Ornegin, Muhkem Ve Miitesabih, Siyak Ve Sibak, Tekraru’l-
Kur’an, Mecazu’l-Kur’an, Mekki Ve Medeni ve Fedailu’l-Kur’an gibi bazi



basliklar s6zkonusu c¢alismadan farkli olarak ele alinmis ve tefsir yontemi

cercevesinde degerlendirmeye tabi tutulmustur.

Yine ¢alismamizda farkli olarak Tefsir-i Hilmi nin kullandigi kaynaklar

detayl bir sekilde ve drnekleriyle birlikte izah edilmistir.

2. ARASTIRMANIN iCERIiGi VE KAYNAKLARI

Bu ¢alismada, Molla Ahmed Hilmi el-Kogi adli miifessirin, Kiirt¢e dilinde
ve Arap alfabesiyle kaleme aldigi Tefsir-i Hilmi adli eserin tefsir yontemi ele
alinacaktir. igerik olarak bu tefsirin, el-Kogi tarafindan, Bakara suresi 222. ayete
kadar hem meali hem tefsiri, Al-i imran suresi 9. ayete kadar ise sadece meali
yapilmistir. Bakara 222. ayetten Al-i imrén suresi 9. ayete kadar olan kismimn
tefsiri de Abdulkuddus Yalcin tarafindan, el-Kogi’nin tislubuna bagl kalinmak
suretiyle devam ettirilmistir. Eserin 6zelligi, yontemi, icerigi ve miifessirin
fikirleri degerlendirmeye tabi tutularak, bu bilgiler 1s181inda tefsir sahasindaki

konumu ve yontemi tespit edilmeye calisilacaktir.

Tefsir-i Hilm’nin tefsir yontemi {izerinde yapilacak olan bu ¢aligma, giris
ve U¢ bolimden miitesekkil olacaktir. Giris kisminda arastirmanin amaci,
yoéntemi, igerigi ve kaynaklari ele alinacaktir. Birinci béliimde Molla Ahmed
Hilm1 el-Kogi’nin hayati, ilmi sahsiyeti ve eserleri incelenecektir. Ikinci boliimde
Tefsir-i Hilmi’nin sistematik agidan degerlendirilmesi kapsaminda, Tefsir-i
Hilmi’nin 6zelligine, igerigine ve kaynaklarina temas edilecektir. Uglnci
bolumde ise Tefsir-i Hilmi, rivayet, dirayet ve Kur’an ilimleri ag¢isindan

degerlendirilecektir.

Arastirma boyunca konuyla alakali birgok kaynaktan istifade edilmistir.
Ahmed Hilmi el-Kogi’nin Tefsir-i Hilmi adli eseri {izerinde yontem arastirmasi

yaptigimiz i¢in kaynaklarimizin en basinda yer almaktadir.

Calismamiz boyunca bir¢ok kavramin taniminda Tiirkiye Diyanet Vakfi

Islam Ansiklopedisi referans olarak kullanilmustir.



Kitib-1 Sitte’nin miellifleri olan Buhari, Miuslim, Eb( Davud, Tirmizi,
Nesai ve Ibn Mace’nin hadis eserleriden arastirma boyunca konuyla ilgili

ulagtigimiz hadisleri dogrulama ve referans vermek i¢in miiracaat edilmistir.

Kavramlarin sdzlilk ve terim anlamlar1 igin genellikle ibn Manzir’un
Lisanii’I-*Arab’1, Ibnii’l-Esir’in en-Nihdye fi Garibi’l-Hadis ve’l-Eser’i ve er-

Ragib’in el-Miifredat fi Garibi’l Kur’an adli eserleri kaynak olarak kullanilmistir.

Calismamiz bir yontem arastirmasi oldugu i¢in usul/yonteme dair birgok
kaynak kullanilmistir. Ozellikle Tefsir-i Hilmi’nin Rivayet ve Dirayet boyutlarini
ele almak, Kuran ilimlerinden nasil istifade ettigi ve bunlara yonelik yaptigi
dergerlendirmeler i¢in genellikle su eserler basvurulmustur; es-Suytti’nin el-/tkan
fi ‘Ulimi’l-Kur’an’1, Ibn Teymiyye’nin Mukaddime fi Usilii't-Tefsir’i, ez-
Zerkesinin el-Burhan fi Uliimi’l-Kur’an’1, €z-Ziirkani'nin Menahilu’l-Irfan fi
‘Ultimi’[-Kur’an’1, Subhi Salih’in Mebahis fi Ulimi’l-Kuran’iy, Muhammed
Sebbag’in  Lemahat fi Ulumi’l-Kuran’i, ez-Zehebi’nin et-Tefsir ve'l-
Mufessiriin’u, Omer Nasuhi Bilmen’in Biiyilk Tefsir Tarihi’si, Murat Siiliin’{in
Kur’an Kilavuzu Mutlak Gergegin Sesi’si, Muhsin Demirci’nin Tefsir Tarihi,

Tefsir Usulii ve Kur’an Tarihi adl1 eserleri.

Arastirma boyunca tefsir yontemleri hakkinda ve buna yonelik yapilan
kiyaslar hakkinda genellikle su tefsirlere miiracaat edilmistir; ibn Kesir’in
Tefsiru’l-Kur’ani’l-AZim’i, el-Maturidi’nin Te vilatii'l-Kur’dn’1, er-Razi’nin,
Mefatihu’l Gayb’1 Hayreddin Karaman, Ibrahim Kafi Dénmez, Mustafa Cagrici

ve Sadrettin Giimiis tarafindan hazirlanan Kur’an Yolu Tiirk¢e Meal ve Tefsir’idir.

Yine arastirmamizin dirayet ve rivayet boyutlarii ele alirken istifade
edilen kaynaklar arasinda sunlar zikredilebilir; Katdde b. Diame’nin en-Nasih
ve’l-Mensuh’1, Ibnii’l-Arabi’nin Ahkamu’l-Kur’an’1 ve el-Vahidi’nin Esbab-:

Nuzul’udur.

Seyh Ahmed-i Hani’nin Mem G Zin adli eserinden de daha ¢ok el-Kogi’nin

kullandig: siirlelerle ilgili miiracaat yapilmistir.

Son olarak da el-Kogi’nin Biiyiik Safii [lmihali’'nden Nusrettin Bolelli’nin

Kurt Bilginlerin Yazdiklar: Bazi Eserlerin Tanitimi’ndan ve Cevdet Karaman’in



Exmed Hilmi El Qoxi ve Rehberé Sani Serhaeqida Ehmedé Xani Isimli Eseri adl1
Yiksek Lisans Tezi gibi eserlerden el-Kogi’nin hayatina, ilmi kisiligine,

eserlerine ve egitim faaliyetlerine yonelik bilgiler i¢in miiracaat edilmistir.



BOLUM 1: MOLLA AHMED HiLMI EL-KOGi

1. HAYATI VE iLMi SAHSIYETI

Molla Ahmed Hilmi el-Kogi, 1942 yilinda Diyarbakir’in Bismil il¢esine
bagli Kogi kdyiinde diinyaya gelmistir. Babasi, Molla Yusuf, annesi de Ayse
(Eysan)’dir. Annesi Ayse, Molla Abdurrahman’in kiziydi. Molla Abdurrahman da
Molla Restl’iin ogluydu. el-Kogi de babasi gibi dedesinin ismini almistir. Kisaca
kaynaklarin aktardigi nesebi sOyledir; Yusuf oglu Ahmet oglu Yusuf oglu
Ahmet’tir.!

el-Kogi, cocuklugundan itibaren kendini ilim i¢inde bulmustur. ilk
tahsiline Siirt’in Kurtalan ilgesine bagl kendi koyii olan Kogi’de Bekendi’den
ders alarak basglamistir. Ardindan Bekend koylnde bir miiddet egitim aldiktan
sonra oradan, Seyh Muhammed Arabkendi (6. 1987),> Molla Yasin Yisri (6.
1994)3 ve Molla Mustafa Billei gibi daha biiyiik limlerin yanina gelmis ve onlarin
yaninda tahsiline devam etmistir. el-Kogi, tahsilini, Bismil’in kdyii olan Arabkend
kdyiinde yasayan Molla Seyh Muhammed Serif Arabkendi’nin yaninda
tamamlamustir. Icazetini de onun elinden almis ve onun yaninda Naksibendi

tarikatina intisap etmistir.*

1 Molla Ahmed Hilmf el-Kogi, Tefsir-i Hilmi, Abdulkuddus Yalgin (drl.), Bangaheq Yayinlari,
Istanbul 2013, s. 5; Ahmed Hilmi el-Kogi, Biiyiik Safii [imihali, Abdulkuddus yal¢in ve
Abdussamed Yalcin (¢ev.), Dua Yayimcilik Yayinlar, Istanbul 2009, s. 19; Ahmet Tekin, “Molla
Ahmet Hilmi Kogi, Hayati ve Eserleri”, . Uluslararas: Kiiltiir ve Medeniyet Kongresi, iksad
Yaymevi, Mardin 7-10 Aralik 2017, s. 2; Cevdet Karaman, Exmed HilmT El Qoxi ve Rehberé Sant
Serhaeqida Ehmedé Xani Isimli Eseri, Mus Alparslan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii YL
Tezi, Mus 2017, s. 7.

2 Seyh Muhammed Arabkendi hakkinda detayli bilgi igin bkz. Muhammed Salih Ekinci, “Seyh
Muhammed Serif el-Arabkendi (Tanrikulu)’nin Hayati”, Bismil Haber, 23 Mayis 2012,
http://www.bismilhaber.com/seyh-muhammed-serif-el-arabkendi-tanrikulunin-hayati-
3400h.htm, (28.05.2019/ 16.35).

3 Bkz. Z. Fuat Toprak ve Digerleri, “Seyda Molla Yasin Toprak (Yiisri) Hayat: ve [lmi Kisiligi”,
e-Sarkiyat Ilmi Arastirmalar: Dergisi/Journal of Oriental Scientific Research (JOSR), c. 7, (Nisan
2009), s. 121.

4 el-Kogi, Tefsir-i Hilmi, s. 6; el-Kogi, Biiyiik Safii Ilmihali, s. 20; Ahmet Tekin, agk, s. 3; Cevdet
Karaman, agt, s. 8.


http://www.bismilhaber.com/seyh-muhammed-serif-el-arabkendi-tanrikulunin-hayati-3400h.htm
http://www.bismilhaber.com/seyh-muhammed-serif-el-arabkendi-tanrikulunin-hayati-3400h.htm

el-Kogi, hem baba hem de ana tarafindan ilim ve takva ehli bir aileden
gelmistir.® el-Kogi’nin babas1 Molla Yusuf, Naksbendiyye Tarikat1’na® miintesip
biriydi. Sirekli Islami ilimler ile hemhal olmus ve bu ilimlerle istigal etmeyi
sevmistir. Genellikle tefsir ve fikih gibi Islami ilimleri 6grenmeye gayret etmistir
Omriinii, basta sarf ve nahiv gibi islami ilimler olmak iizere birgok eseri okuyarak
ve miitalaa ederek geg¢irmistir. Fakat tizerinde en ¢ok durdugu ilim, fikih ve tefsir

ilmi olmustur.’

el-Kogi, ilk dnce kendi koyii olan Kogi’de mollalik yapmuistir. Daha sonra
Albuciya’ya gitmis, orada dort sene kalmistir. Oradan da Karamusa kdyiine
gecmis, Karamusa’da birkag ay kaldiktan sonra evini Bismil’e tasimistir. Daha
sonra medreseden ders arkadasi olan Batman miiftiisii Molla Cemal’in tavsiyesi
Uzerine 1982 yilinda Batman’a tayinini istemistir. Batman’da Haliliye Camisi
olarak da bilinen Hac1 Halil Camisi’nde vazifesine devam etmistir. Bunun {izerine
gecim sikintisi, darlik ve fakirlik baglayinca tekrar Bismil’e tayinini istemistir.
1958 ve 1992 yillar1 arasinda emekli olana kadar Bismil’deki Su’be Camii olarak
bilinen Thsaniye Camiinde vazife almistir. Vefat ettigi siralarda bile medresesinde

talebeler okutmustur.®

Omriiniin tamamini Islami ilimlerde alimlerin eserlerini Arapga ve Kiirtce
yazarak ve bunlar1 ilim talebelerine Ogreterek gecirmistir. Bu sebepten 6tlri
“Tefsir-i HilmT ve Kirtce Kur’an-1 Kerim Meali” gibi bazi eserleri yarim
kalmistir. el-Kogi, Miisliiman Kiirtler, islami ilimlerden uzak ve mahrum
kalmasinlar diye bir¢ok eserini Kiirtge yazmistir. S0z konusu bolgelerde ¢ok fazla
alim olmasina ragmen gerek fazla takva ve tevazudan gerekse yogun bir ders

mesguliyetinden olsa gerek, yazma &detini edinmemislerdi. Fakat el-Kogi, yeni

5 el-Kogi, Tefsir-i Hilm, s. 5; el-Kogi, Biiyiik Safii [Imihali, s. 19; Ahmet Tekin, agk, s. 2; Cevdet
Karaman, agt, s. 8.

® Naksibendiyye Tarikat1 hakkinda genis bilgi i¢in bkz. Kadir Ozkdse (Ed.), Tasavvuf, Grafiker
Yayinlar1, Ankara 2015, s. 260.

" el-Kogi, Tefsir-i Hilmi, s. 6; el-Kogi, Biiyiik Safii [lmihali, s. 20; Ahmet Tekin, agk, s. 2; Cevdet
Karaman, agt, s. 8-9.

8 el-Kogi, Tefsir-i Hilmf, s. 7; Ahmet Tekin, agk, s. 3; Cevdet Karaman, agt, s. 11.



bir ¢181r agarak, Seyh Ahmed-i Hani (6. 1119/1707 ?) ° ve Molla Halil-i Siirdi’nin
(6. 1843) 10 actiklar1 ¢igirda devam etmistir. !

el-Kogi, Arapga egitimimini alirken ayni zamanda Arapga hat sanati
Uzerinde de calismistir. Hat giizellestirme sanat ve imla kaidelerini kendi
imkanlariyla 6grendigi ve bunu sirekli gelistirme ¢abasinda oldugu sdylenmistir.
Bir ustanin elinden O6grenilmesi gereken bu isi, kendi caba ve gayretleriyle
yapmustir. Kirt vilayetlerinde hat dersini verecek kimse olmamis, imkanlar1 da
Istanbul gibi bir yere gidip bu hatt1 5grenmeye elvermemistir. Hat konusundaki
bagarili girisimlerinden Otiirii bolgede “Hattat Molla Ahmed” olarak s6hret
bulmustur. Hattin1 begenmemesine ragmen émriiniin sonunda: “Artik hattim oldu,
istesem Kur’an’1 yazabilirim.” dedigi aktarilmistir. Esasen el-Kogi’nin zamaninin

¢ogu yazmakla gegmistir.'?

el-Kogi, farkli ilim dallarinda da aragtirmalar yapmustir. Ancak edebiyata,
ozellikle de Kiirt edebiyatina farkli bir ilgisi vardi. Seyh Ahmed el-Cezeri (0.
1050/1640 )3, Faki-yi Teyran (6. 1050/1640 ?)'4, Seyh Amed-i Hani, Molla Halil
es-Siirdi ve Seyh Abdurrahman Aktepe (6. 1854/1910)% gibi edip ve mutasavvif
alimlerin eserlerini miitalaa edip agiklardi. Bunun yani sira bazilarin1 da serh

etmistir, bazilarina da hasiyeler yazmistir.'®

2. ESERLERI

Molla Ahmed Hilmi el-Kogi genellikle dini konularda eserler vermistir.
Bunlarin igerisinde 6zellikle fikih, edebiyat ve tasavvuf g0ze c¢arpmaktadir.
Bizzat kendisine ait eserler oldugu gibi serh ettigi eserler, hasiye yazdigi eserler

ve hat sanatiyla yeniden ihya ettigi eserlerin de oldugunu sdylemek isabetli

9 Bkz. M. Sait Ozervarli, “Hani, Seyh Ahmed”, Di4, XVI, TDV Yaynlari, Istanbul 1997, s. 31-
32.

10 Bkz. Omer Pakis, “Molla Halil Siirdi”, D4, XXX, TDV Yayinlari, Istanbul 2005, s. 250-251.
11 el-Kogi, Tefsir-i Hilmi, s. 7-8; el-Kogi, Biiyiik Safii Ilmihali, s. 20; Ahmet Tekin, agk, s. 4;
Cevdet Karaman, agt, s. 21.

12 g]-Kogi, Tefsir-i Hilmi, s. 8; el-Kogi, Biiyiik Safii Ilmihali, s. 20; Ahmet Tekin, agk, s. 2; Cevdet
Karaman, agt, s. 15-16.

13 Bkz. M. Sait Ozervarl, “Molla Cezeri”, DI4, XXX, TDV Yaynlari, Istanbul 2005, s. 241-243.
14 Bkz. Ahmet Ozel, “Faki-yi Teyran”, DIA, Ek-I, TDV Yayinlari, Istanbul 2016, s. 436-439.

15 Bkz. Murat Ozaydin, “Abdurrahman Aktepe”, DIA, I, TDV Yayinlari, Istanbul 1988, 17-18.

16 e]-Kogi, Biiyiik Safii [Imihali, s. 21; Ahmet Tekin, agk, s. 4; Cevdet Karaman, agt, s. 21.



olacaktir. Eserlerini “Telif eserleri”, “Serh Mahiyetindeki Eserleri”, “Uzerine
Hasiye ve Ekler Yaptig1 Eserler”, “Derleme Eserleri” ve “el-Kogi’nin Kendi Hatt1
ile Yeniden Yazdig1 Eserler” diye bes kategoride degerlendirmek miimkiindiir.
Bazi eserler kendi telifi iken bazilarina ya serh koymus ya hasiye yazmis, ya da
derlemek suretiyle bir araya getirmis yahut da eserin eskidigini diistinerek yeniden

kendi hattiyla yazmustir.
2.1. Telif Eserleri

Tefsir-i Hilmi: Arastirmamizin konusu olan bu eser, el-Kogi tarafindan
sade bir Kiirtce ile medrese hoca ve talebelerinin yani sira halkin da zorlanmadan
anlayip idrak edebilmesi igin yazilan Kur’an tefsiridir. el-Kogi, Bakara suresi 222.
ayete kadar tefsir, Al-i Imran suresi 9. ayete kadar da meal yazabilmistir. Eser
Muhakkik Abdulkuddus Yalgin tarafindan Bakara sursi 222. ayetten Al-i imran
suresi 9. ayete kadar el-Kogi’nin tefsir yontem ve islubu gbz Oniinde
bulundurularak tefsir edilmistir. Elimizde bulunan nisha Arap alfabesiyle

yazilmistir. Yine eser, tek cilt ve 302 sayfadan olusmaktadir.

‘Akida Tmané: el-Kogi’nin ¢ocuklar i¢in hazirladigi, inan¢ konularmi
barindiran muhtasar bir eserdir. Cocuklarin daha kolay bir sekilde akaid
konularin1 6grenmelerini ve kavramalarini amag edinen kiigiik bir eserdir. Toplam

16 sayfadan meydana gelmektedir.’

‘Emelén Sev i Rojé: el-Kogi, bu eserini Imam Nevevi’nin (6. 676/1277)
el-Ezkar adli eserinden derlemistir. Giinliik dua ve zikirlerin yer aldigi bu kiigiik
eserde dualar Arapga, bu dualarin ne zaman, nerede ve ne kadar okunacag ile
ilgili bilgiler ise Kiirtge yazilmistir. 1996’da basilan bu eser Abdulkuddus Yalgin

tarafindan Tiirkceye terciime edilmistir.8

el-*‘AvamilU’l-Hilmiyye: Arapca olarak basilan bu eseri, el-Kogi orijinal
adiyla yazmistir. Nahiv amillerine yeni bir boyut ve siralama getirerek ayet ve

hadislerle de desteklemek suretiyle Ciircani’nin ‘Avdmil’inden farkli tutma

17 Cevdet Karaman, agt, s. 23; Ahmet Tekin agk, s. 6.
18 Cevdet Karaman, agt, s. 22-23; Ahmet Tekin, agk, s. 5.
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“ Ay

gayreti icerisinde olmustur. Bu eser, el-Kogi’nin Resailii’I-Hams adli ¢aligmasi

altinda derlenmistir.*°

ez-Ziiriaf ve’l-Cumel: Bu eseri, Molla Y{nus el-Erkatini’nin Kiirtge
ZurGf’'undan farkli kilan ozelligi, el-Kogi’nin bu eserinde nahiv Orneklerini
aciklarken ¢ok sayida ayet ve hadisleri kullanmis olmasidir. Eser 1994 yilinda
tamamlanmis ve ayni tarihte basilmistir. Bu eser, el-Kogi nin Resailii’I-Hams adli

calismasi altinda derlenmistir.?°

Mantik Risalesi: Adindan da anlasildig1 gibi mantik ilmine dair yazilmis
ve medreselerdeki mantik derslerinde okutulan Arapga bir eserdir. Ogrencilerin
daha kolay bir sekilde mantik kaidelerini ezberlemeleri gayesiyle yazilmistir. Bu

Ay

eser, el-Kogi’nin el-Mutln adli ¢alismas1 altinda derlenmistir.?:

Vad‘ Risalesi: Vad‘, bir lafz1 ya bizzat veya bir karine araciligiyla
kendisini gostermek (zere bir anlama tayin etmektir.?? el-Kogi’nin bu eseri,
Arapca ile yazilmis s6z konusu ilmin kaidelerinin 6grenciler tarafindan daha kolay
anlasilmasi ve ezberlenmesi amaci ile 1989 yilinda yazilmis olup basilmamustir.

Y

Bu eser, el-Kogi’nin el-Mutdin adli alismasr altinda derlenmistir.?

Minazara Risalesi: Munazara ilmine dair Arapca ile yazmis oldugu

Y

6zgiin eseridir. Bu eser, el-Kogi’nin el-Mut(in adli calismasi altinda derlenmistir.2*
Naksibendi Sadati: Naksibendi sadati silsilesinin yer aldigi bir levhadir.

Istiare Risalesi: el-Kogi’ye ait olan bu eser beyan ilmi hakkinda olup
olduke¢a kiiglik bir hacme sahiptir. Bu eseri, ¢ocuklarina ve talebelerine ilm-i

beyan hakkinda egitim vermek amaci ile yazmustir. Bu eser, el-Kogi’nin el-Mutdn

adl1 calismasi altinda derlenmistir.?®

19 Cevdet Karaman, agt, s. 23; Ahmet Tekin agk, s. 6.

20 Cevdet Karaman, agt, s. 23; Ahmet Tekin, agk, s. 6-7.

21 Cevdet Karaman, agt, s. 24; Ahmet Tekin agk, s. 7.

22 Sahip Aktas, “Allame Eb( Bekr es-Stri’nin ‘el-Luma‘ fi ‘Ilmi’l-Vad*> Adh Risalesinin
Notlandirilmig Cevirisi”, Bingdl Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 5, s. 10, (Aralik 2017),
s. 325-332.

23 Cevdet Karaman, agt, s. 23-24; Ahmet Tekin agk, s. 7.

24 Cevdet Karaman, agt, s. 23-24; Ahmet Tekin agk, s. 7.

%5 Cevdet Karaman, agt, s. 24; Ahmet Tekin, agk, s. 5.
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2.3. Serh Mahiyetindeki Eserleri

Hediyetii’l-Habib: Kadi Eb( Suca‘in (6. 1107), Safii fikhinin temelini
muhtasar olarak yazdig1 Gayetii’I-Ihtisar adli eserinin, Kiirtge ile yazilmis ve Arap
alfabesiyle serh edilmis, icerisinde klasik fikih meselelerinin ve giincel fikhi
meselelerinin yer aldigi eseridir. S6z konusu eser defalarca basilmis, hem halk
arasinda hem de medreselerde ¢ok miiracaat edilmistir. Safii olan imamlarin bas

ucu kitaplar1 arasinda oldugu soylenebilir.?

Rehber-i Sani: Bir diger ad1 da Rehber-i Havas’tir. Tefsir-i Hilmi’de dort
farkl1 yerde?’ referans alinan el-Kogi’nin bu eseri, Ahmed-i Hani’nin akide ile
ilgili ele aldig1 Ekidd Imané adli eserinin Kiirtce serhidir. Havas tabakasinin
okuyabilecegi agir eserlerden biridir. Ehl-1 Siinnetten olan Esariyye Mezhebinin
itikadi meselleri ele alinmistir. Eser 1984°te basilmistir. Bu eser tizerinde Cevdet
Karaman, Eimed Hilmi El Qoxi Ve Rehberé Sani Serhaeqgida Ehmedé Xani Isimli
Eseri basligiyla yiiksek lisans tezi hazirlamistir.?®

Rehber-i Avam: Molla Halil es-Siirdi’ye ait itikat, ahlak ve tasavvufa dair
meselleri ele alan ve insanlarin inang¢larini farkli ideolojilerden muhafaza etmek
amaci ile yazilan Nehcii’l-Enam adli eserinin Kiirtce serh edilmis halidir.
Defalarca basilan eserin ilk baskis1 1982 senesindedir.?® el-Kogi, bu eserin sonuna
Hakkarili Faki Resid’e (0. ?) ait olan Sirru’I-Mahgseré adli kitapgig1 da eklemistir.
Bu kitap mahseri ve oradaki insanlarin degisik hallerini ele alir. Bu kitapgigin
kaybolmasini engellemek amaciyla el-Kogi, 1984 senesinde hasiyelerle tashih

edip gelistirmistir.>

Mevlid-i Batei Serhi: Kiirtce mevlitlerin sahi olarak bilinen Mevlid-i
Batei’nin yazari Molla Hiiseyin Batei’dir (6. 995/1491). Ilk Kiirtce mevlit

unvanina sahip bu mevlit, Kiirtce yazilmis olup kendisinden sonra Kurmanci ve

% gl-Kogi, Hediyetii’l-Habib, Thsan Yaynlari, Istanbul, s. 276-280; el-Kogi, Biiyiik Safii {lmihali,
s. 23; Ahmet Tekin, agk, s. 5-6; Cevdet Karaman, agt, s. 25.

27 el-Kogi, Tefsir-i Hilmi, 40, 44-45, 47.

28 Cevdet Karaman, agt, s. 26-27; Ahmet Tekin agk, s. 5; M. Sait Ozervarli, “Hani, Seyh Ahmed”,
s. 31-32.

2 Ahmet Tekin, agk, s. 5. Cevdet Karaman, agt, s. 26; ibrahim Gézeten, Mele Xelilé Sérti Ve
Nehcu’I-Endm Adh Eseri (Metin Ve Inceleme), Mus Alparslan Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii YL Tezi, Mus 2015, s. 88.

30 Ahmet Tekin, agk, s. 7.
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Zaza lehgelerinde yazilan mevlitlere biiyiik bir ilham kaynag1 olmustur. i¢erisinde
barindirdig1 edebi isluptan dolayr alimler ve halk arasinda biiyiik bir begeni
toplamis ve ragbet gormiistiir. Bu degerli eserin farkina varan el-Kogi, bunun
lizerine Kiirtge bir serh yazmustir.3! Mevlit ¢alismalar arasinda séz konusu eserin
yani sira bir de Ali el-Bagustani’ye (1917-2002) ait tashih ve yazim g¢alismasi
mevcuttur. el-Kogi bu eseri Mewliidu 'n-Nebi Aleyhi’s-Selatu We’s-Selam adiyla

tashih edip yaymlarken, altina da miiellifi olarak Ali el-Bagustani’yi yazar.

Mem i Zin Serhi: Mem 0 Zin adli eser Seyh Ahmed-i Hani’ye ait olup,
ilahi agki, iki asik genci sembolize ederek kaleme aldig1 edebi ve tasavvufi bir

eserdir.33

Eserin barindirdigi eski Kiirtge, Fars¢a ve Arapga kelimeler, eserin
anlagilmasini zorlastirimistir. el-Kogi, bu durumu g6z Onlnde bulundurarak

iizerinde az serh yapilan bu nadide eserin iizerine Arapga bir serh yazmugtir.*

Gulzarar Hemukan Serha Nubihara Bic¢iikan: Serh mahiyetinde olan
bu eserin asli, Seyh Ahmed-i Hani’ye aittir. Farkli sozliiklerden derledigi yaklagik
bin tane kelimeden olusturmustur. Bunun adi da Nubihdra Biclkan’dir.
Cocuklarin Arapgayi daha iyi anlamalar i¢in telif edilen bu eser, bir sozluktir. el-
Kogi bu s6zliigl, icinde bulunan bazi kelimelerin daha iyi anlasilabilmesi i¢in serh
etmistir. Ik baskis1 1990°da olan el-Kogi’nin bu calismasi, daha sonraki

zamanlarda bir¢ok kez basiimistir.®®

Zérin Huriif Serha Zurif: el-Kogi, Molla YUnus el-Erkatini’ye (6. ?) ait
olan ve nahiv icerikli Zurdf adli eserin iizerine, medrese talebelerinin daha iyi

anlamalarin1 saglamak adina, Zé&rin Hur(f adiyla Kiirt¢e bir serh dismiistir.

31 Cevdet Karaman, agt, s. 27-28; Ahmet Tekin agk, s. 7; ayrica bkz. Hasan Karacan ve Nurettin
Aykut, “Mele Hiiseyné Bateyi’nin Mewlid-i Nebi Adli Eseri ile Mele Siileyman Kursun’un
Mewlida Péxember Adli Eserinin Karsilastirilmasi1”, Bingol Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii
Dergisi, c. 1, s. 2, (Kasim 2015), s. 123-141; Mehmet Yanmus, “Diyarbakir’da Mevlid Gelenegi
ve Baz Iller ile Karsilastirmali Bir Analiz”, Uludag Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, c. 21,
s. 1, (2012), s. 115-133.

32 M. Zahir Ertekin, “Mela 'Eliyé Baqustani (i Mewliida Wi / Mullah Ali Baqustani and his
Mawlid”, Mukaddime, c. 6, s. 1, (2015), s. 101-138.

3 Nusrettin Bolelli, “Kiirt Bilginlerin Yazdiklar1 Baz1 Eserlerin Tanitimi”, Bingdl Universitesi
Yasayan Diller Enstitiisti Dergisi, c. 1, s. 1, (Ocak 2015), s. 70.

3 Cevdet Karaman, agt, s. 28-29; M. Sait Ozervarli, agm, s. 31-32.

3 Cevdet Karaman, agt, s. 27; Ahmet Tekin agk, s. 5; M. Sait Ozervarli, agm, s. 31-32; Nusrettin
Bolelli, age, s.70.
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Tamamlanmis olan bu serh, 1992°de basilmistir. Bu serh, bolge halki ve medrese
talebeleri tarafindan kitabin daha iyi anlagilmasina katki saglamistir. Bu eser, el-

Kogi’nin Resailii’I-Hams adl1 ¢alismasi altinda derlenmistir.%

el-Mesailii’l-Mercaniyye: Arapca olarak basilan bu eser, Seyh
Abdulkahir el-Ciircani’ye (6. 471/1078) ait, Arapca gramer icerikli nahiv kitabi
‘Avamil’in serhidir. el-Kogi de medrese talebelerinin bu eseri daha iyi anlamasi

icin serh etmistir.’

et-Tertibu’l-Munis: Molla Y0nus el-Erkatini’ye ait olan nahiv igerikli
Terkib’in tizerine yapilmis Kiirt¢e bir serhtir. Molla YUnus’un Terkib’i ‘Avamil’in
serhidir. S6z konusu Terkib, ¢cocuklar i¢in hazirlanmis olup, Dogu ve Giineydogu
medreselerinde oldukga revacta olan bir eserdir.®

ed-Diirrettii’s-Seniyye: Kitabin asli, Molla Halil es-Siirdi’ye ait olan ve
miinazara hakkinda kaleme alinan el-Hebiyye adli eseridir. el-Kogi bu esere,
Arapga serh diisiirmek suretiyle, medrese hoca ve talebelerinin istifadesine

sunmustur. 1993 yilinda yazilmis olup basimi yapilmamistir.®
2.4. Uzerine Hasiye ve Ekler Yaptigi Eserleri

Serhw’l-Mugni Hasiyeleri: Dogu Anadolu ve Giineydogu Anadolu
medreselerinde oldukg¢a ragbet edilen Serhu 'I-Mugni, nahiv icerikli bir eserdir. el-
Kogi, bu degerli eser iizerinde bazi yerlerin daha iyi anlasilmasi1 adina hasiyeler

yazmlstlr.40

Serhu’l-Mugni hasiyesine ek olarak baska eserlere de hasiyeler yazmistir;
Ibn Hisam’a (6. 833) ait Suziiru z-Zeheb adli nahiv icerikli eser hasiye eklemistir.
Faki Resid-i Hakkari tarafindan yazilan Sirru’l-Mahser adli esere hasiye
yazmustir. S6z konusu eserin igerisinde mahser ve mahserde insanlarin ahvali ile
ilgili bilgiler yer almistir. Yine bu eser, Rehber-i Avam serhinin sonunda yer
almistir. Muhammed b. Malik el-Endulusi’ye (0. 1273) ait Elfiye adli nahiv

3 Cevdet Karaman, agt, s. 29; Ahmet Tekin, agk, s. 6.

37 Cevdet Karaman, agt, s. 29; Ahmet Tekin, agk, s. 6. Ayrica bkz. Ismail Durmus, “el-Avamilii’l-
Mie”, DI4, IV, TDV Yayinlari, Istanbul 1991, s. 106-107.

38 Cevdet Karaman, agt, s. 30; Ahmet Tekin, agk, s. 6.

3% Ahmet Tekin, agk, s. 7.

40 Cevdet Karaman, agt, s. 30; Ahmet Tekin, agk, s. 4-5.
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“ Ay

icerikli esere de hasiye yazmistir. Bu eser, el-Kogi’nin el-Mutun adli ¢alismasinda
derlenmistir. Muhammed Ibnu’l-Cezeri’ye (6. ?) ait tecvid ilmiyle ilgili eserine
Metné Cezeri ii Ta likatén Wé adiyla hasiyeler yazmistir. Bu eser de el-Mutun adli
calismasinda derlenmistir. ibn Hisam’a (6. 833) ait Kava ‘idu’l-I’rab adli nahiv
icerikli esere hasiye yazmistir. Bu eser de el-Mutun adli ¢alismasinda derlenmistir.
Ibn Hisam tarafindan yazilan ve nahivle alakali Katru 'n-Neda ve Bellu’s-Seda adli
eseri tizerine de hasiyeler yazmustir. Yine bu eseri de el-Mutun adli ¢alismasinda
derlemistir. ibnu’l-Verdi’ye (6. 1343) ait Lamiyetu Ibnii’l-Verdi adli eserin

{izerine hasiye yazmis olup el-Mutun adli ¢alismasinda derlemistir.*
2.5. Derleme Eserleri

Diwana Cami‘ ( Diwancivin): Bu eser, derleme bir eserdir. Birgok 6nemli
Kurt edip ve mutasavviflardan derledigi beyitleri bu eserinde bir araya getirmistir.
Bu 6nemli edip ve mutasavviflar arasinda su isimler yer almistir; Sems-i Tebrizi
(0. 1248), Hafiz Sirazi (6. 1390), Seyh Ahmed-i Hani, Seyh Abdurrahman Aktepe
(6. 1910?), Seyyid Ali Findiki (6. 1967) ve Seyh Alaaddin-i Haznevi (6. 1969).

el-Kelimatu’l-Kudsiye li’s-Sadati’n-Naksebendiye: el-Kogi’nin bu
eseri, Naksibendiyye sadatinin sozleri ve risalelerinden meydana gelmektedir. Bu

s0z ve risaleleri derledikten sonra bunlar1 kendi hattiyla Arapca yazmistir.
2.6. el-Kogi’nin Kendi Hatti ile Yeniden Yazdig: Eserleri

Ravdatu’n-Naim: Bu eser, Seyh Abdurrahman Aktepe’ye ait olup, mirag-
name tarzindadir. Ilahi ask, peygambere 6vgii, ahlaki, tasavvufi vb. konular
icermektedir. Kiirt edebiyatinin ilk mirag-namesi ve en uzun mesnevisi olarak
kabul edilir.*?

Bu eserin yani sira su eserleri de kendi hattiyla yeniden ihya etmistir:
Abdulkahir el-Ciircani’ye ait Avamil’e yapilan serh ile birlikte Gerevi Hasiyesi’ni
de birlestirmek suretiyle Sadullah Sagir mea Hasiyetu’I-Gerevi; Molla Halil es-
Siirdi’ye ait el-Kafiyetu I-Kubra fi 'n-Nahv; Molla Hiiseyin Kiigiik’e (6. 1955) ait

Fethu’l-Celil; Divana Melayé Ciziri; Nahivle ilgili bes eserin birlesiminden olan

41 Bkz. Cevdet Karaman, agt, s. 30-32.
42 Nusrettin Bolelli, age, s. 70.
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Resailu’l-Hams; Molla Halil es-Siirdi’ye ait Kafiye ve Isagoci; Ahmed b.
Muhammed es-Sivasi’ye (6. ?) ait Hallu'-Meakid ve Hasiyesi Camiul Fevaid,
Seyh Abdurrahman Aktepe’ye ait Ravdatu ’n-Naim; el-Kogi’nin kendi oglu ve
talebelerine ders vermek amaci ile kaleme aldigi Sarf Metni; Muhammed b.
Stleyman el-Halebi’ye (6. ?) ait akait icerikli Nuhbetu’l-Ledli Serhu Bedi’l-
Emali; Kadiyaniligi anlatan el-Miitenebbiu’l-Kadiyani; Kitir Metni ve Hebiyye

Metni adli eserleridir.*®

Biitlin telifatin1 kendi hattiyla yazip bastirmistir. Hattiyla yazdig: biitiin

eserlerde kendisinin tasarlayip ¢ektigi tugras: bulunur.**

%3 Bkz. el-Kogi, Biiyiik Safii ilmihali, s. 22; Ahmet Tekin, agk, s. 7-8; Cevdet Karaman, agt, s. 30-
35.

4 el-Kogi, age, s. 22.
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BOLUM 2: TEFSIR-I HILMI’NIN SISTEMATIK ACIDAN
DEGERLENDIRILMESI

1. TEFSIR-i HILMI’NiN GENEL OZELLIiKLERIi

Molla Ahmed Hilmi el-Kogi’nin kaleme aldigi Tefsir-i Hilmi adli tefsir,
ozellikleri bakimidan miistesna bir yere sahiptir. Bu tefsirin akibeti de aslinda
bizlere tefsir geleneginde birkag tefsiri daha hatirlatmaktadir. Bu tefsirin en ¢ok
goze carpan {i¢ O0zelligi var ki bunlar: Yarim kalmis olmasi, Kiirtce olmasi ve

muhtasar/miilahhas tefsirler kategorisinde yer almasidir.

Yarim kalmis olmasi bir bakima bize Menar Tefsiri,*> Celaleyn Tefsiri
vb. yarida kalmis tefsirleri hatirlatmaktadir. Bu tefsirin eski bir gelenegi yeniden
ihya etme amaci giittiigii soylenebilir. Bu amag da halkin anadiliyle dini malumata
yazili yollarla ulasabilmesedir. Zira Tefsir-i Hilmi’nin icerisinde ilim ile avam
arasindaki kopriiyii giiclendirmek, daha once var olan fakat sosyo-politik vb.
birtakim sebeplerden 6tiirii yok edilen gelenegi yeniden ihya etmek gibi bir ¢caba

s0z konusudur.

Tefsir-i Hilmi, bir ciltten olusur ve kiigiik bir hacme sahiptir. Tefsir aslh
itibartyla Molla Ahmed Hilmi el-Kogi ed-Diyarbekiri’ye aittir. Kendisi Fatiha
suresinden baglayip, Bakara suresi 222. ayete kadar tefsir yapabilmistir. Buradan
itibaren meal ile devam etmistir. Meali, Al-i Imran suresi 9. ayete kadar
getirdikten sonra hastalanmis, bu hastaligin akabinde de vefat etmistir.
Dolayisiyla, el-Kogi’ye ait olan kisim Fatiha suresinden Bakara suresi 222. ayete
kadar hem meal hem de tefsir, Bakara suresi 222. ayetten Al-i mréan suresi 9.
ayete kadar ise sadece mealdir. Bakara suresi 222. ayetten Al-i Imran suresi 9.
ayete kadar ise el-Kogi’nin oglu ve ayni zamanda tefsirin muhakkiki olan

Abdulkuddus Yalg¢in’a aittir. Yal¢in, el-Kogi’nin tefsir yontemi ve iislubunu goz

6nlnde bulundurarak s6z konusu kismui tefsir etmistir.

4 Bkz. M. Suat Mertoglu, “Tefsirii’l-Menar”, Di4, XL, TDV Yaynlari, Istanbul 2011, s. 297-
299.
46 Bkz. Ali Akpmar, “Tefsirii’l-Celaleyn”, DIA, XL, TDV Yayinlari, Istanbul 2011, S. 294-295.
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Tefsir-i Hilmi, Kiirt halkinin okumasi i¢in yazilan bir tefsirdir. Dolayistyla
bolgede yasayan ve Kurmanci lehgesi ile konusan Kiirtlerin lehgesi temel alinmis

ve Arap alfabesi ile yazilmustir.

Klasik tefsir yontemine gore Féatiha suresinden baslamak suretiyle tefsir
edilmistir. Oncelikle ayetlerin Arapca metinleri, sonra Kiirtge mealleri son olarak
da “Ayetlerin tefsiri” bashigiyla ayetlerin tefsiri verilmistir. Miifessir ulastigi her
ayetin i¢inde gegcen konulari tefsir etmeye caligmistir. Fakat bazi konu ve
kavramlarin tefsirini baska ayet veya surelere birakmistir. S6z konusu
ertelemelerin gectigi sayfalarda muhakkik Yalgin, dipnotta s6z konusu meseleleri

tefsir etmistir.

Tefsir-i Hilmi’de tefsir yapilirken en ¢ok Uzerinde durulan hususlarin
basinda, ayetleri ayet ve hadis ile tefsir etmek ve ayetin i¢cinde gecen kavramlarin

1stilahi ve etimolojik tahlillerini yapmak gelir.*’

Tefsir-i Hilmi, her ne kadar rivayet tefsir yontemi agirlikli miilahhas bir
tefsir olsa da, tefsir yaparken miiellif, zaman zaman 6zgiin goriislerini aktarmay1

ihmal etmemistir.*®

Tefsir-i Hilmi’nin “Igindekiler” kismu tefsirin sonunda yer alir. Burada
bulunan basliklar metnin i¢inde ge¢memektedir. Sadece ilgili ayetlerde basliktaki

ayetten bahsedildigi anlagilmaktadir.*°

Tefsir-i Hilmi’de kaynaklar detayli bir sekilde verilmemestir. Bazen
sadece isim, bazen hem isim hem eser, bazen de sadece eser anilmigtir. Az yerde
de remiz kullanilmistir. Birgok yerde Ozellikle sebeb-i niizuller aktarilirken

kaynaklar belirtilmemistir.*

47 el-Kogi, age, s. 14, 17, 19, 22-24, 57-60, 131, 142, 155, 203-204, 237, 283, 293-294.

8 el-Kogi, age, s. 13, 30, 41, 63, 77, 97, 69, 105, 112, 116, 140, 155.

49 el-Kogi, age, s. 296-302.

0 el-Kogi, age, s. 27-28, 30, 34, 36, 43, 44-45, 48, 53, 55, 61, 72, 89, 100, 105, 108-109, 111-112,
189, 196, 198, 200-202, 205, 220, 237, 238, 250, 256, 258, 268, 270, 288, 294-295.
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2. TEFSIR-i HILMi’DE ELE ALINAN KONULAR

Tefsir-i Hilmi’de ayetler tefsir edilirken kendi aralarinda konu biitiinligii

cercevesinde tasnif edilmistir.

Tahlile tabi tuttugumuz mezkir eserin igerdigi konular sinirlidir. Bunun
sebebi, bastan sona kadar Kur’an’1n tefsir edilememis olmasidir. O nedenle siirh
sayidaki konulardan bazilari, yeri geldiginde tahlil edilecektir. Ozellikle sunu
belirtmek gerekir ki, el-Kogi’nin tefsiri, Bakara suresi 222. ayete kadardir. Bu
kistmdan sonrasini tefsir eden Abdulkuddus Yalcin, eserin sonunda ‘Igindekiler’
kismini olusturmustur. Bu kismi dort kategoride ele almak mumkunddir: Tefsirin
girisinde yer alan bagliklar, Fatiha suresinin tefsiri igcinde yer alan basliklar,
Bakara suresinin tefsiri icinde yer alan basliklar ve Al-i imran suresinin tefsiri

icinde yer alan bagsliklar.

Tefsir-i Hilmi’nin giris kisminda yer alan basliklar arasinda ‘Mola Ahmed

Hilm7 el-Kogi’nin Hayat1’ ve ‘Ons6z’ yer almaktadir. Bu iki baslkta miiellif ve

eseri hakkinda genel bilgiler verilmistir.

Tefsir-i Hilmi’de Fatiha suresinin tefsiri i¢inde yer alan basliklar, ‘Fatiha
suresi’, ‘Mekki-Medeni’, ‘Allah’, ‘Rahman ve Rahim’in Tekrarmmin Hikmeti’,
‘Vasttali ve Vasitasiz Terbiye’, ‘Ibadetler’ ve ‘Amin’ seklinde gegmistir.
Basliklardan da anlasildigi gibi Fatiha suresini detayli olarak tefsir yapmadan

genel hatlarini ele almistir.

Tefsir-i Hilmi’de Bakara suresinin tefsiri iginde yer alan bagliklar bastan
sona dogru sOyle siralanabilir: ‘Bakara suresi’, ‘Sure Basindaki Harfler (Huruf-u
Mukatta)’, ‘Onlarin Seytanlar1 Lafzi’, ‘Ra’d ve Bark Kelimeleri’, ‘19. ve 20.
ayetlerdeki Tesbihin Aciklamas1’, ‘20. ayetteki ‘Iman Edenleri Miijdele Ifadesi’,
‘Cennet Hurileri/Kadmlarr’, ‘Melekler’, ‘Adem (as)’, ‘Meleklerin Adem’e (as)
Secdesi’, ‘Ruh Uflenmeden Once Adem’in (as) Cesedi’, ‘Iblis’, ‘Babamiz
Adem’in (as) Atildigi Cennet’, ‘Havva Annemiz’, ‘Adem’in (as) Yedigi
Agac/Meyve’, ‘Israil’, ‘Akil’, ‘Ilmiyle Amel Etmeyen Alim’, ‘Firavun’,
‘Musa’nin (as) Futinu Hadisi’, ‘Israilogullari’nin Buzagr’, ‘Kendinizi Oldiiriin

Ibaresi’, ‘Bu Kéye Girin Dedik Ibaresi’, ‘Hitta Deyin Ibaresi’, ‘Musa’nin (as)
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Asas’,  ‘Yahudi’, ‘Nasara ve Sabii Lafizlart’, ‘Tur  Daginin
Yiiceltilmesi/Yiikseltilmesi Meselesi’, ‘Inegin Kesilmesi Meselesi’, “Yahudilerin
Kalplerinin Katilig1’, “Yahudilerin Allah’a Kars1 (Js) ve Iftiralarr’, Siileyman’in
(as) Zamanmda Seytanlarin Kiifrii’, ‘Nesih’, ‘Ibrahim’in Kelimeleri/imtihan
Edildigi Kelimeler’, ‘Allah’in Boyast’, ‘Kiblenin Degistirilmesi’, ‘el-Birr Yani
Hayir’, ‘Oru¢ ve Ramazan Ay1’, ‘Orug Gecesi’, ‘Fitne’, ‘Hac ve Umre’, ‘Mina’da
Durmak’, ‘Eskiden Insanlar Tek Ummet Idiler’, ‘Haram Aylarda Savas’, ‘Hamr
ve Icki’, ‘Yetimler’, ‘Miisrik Kadimlarla Nikah’, ‘Hayizli Kadina Yaklasmak’,
‘1a°, ‘Bosanmis Kadimnin Iddeti’, ‘Hul*’, ‘Cocuklari Emzirmek’, ‘thdad’, ‘“Mut’a;
Talak i¢in Verilen Mal’, ‘Orta Namaz’, ‘Olimden Kagcis’, ¢ Meleun ve Cihad
Istegi’, ‘Davud (as)’, ‘Sefaat Vardir’, ‘Ayete’l-Kiirsi’, ‘Dindeki Zorluk/Cebr’,
‘Ibrahim (as) ile Nemrud’un Miicadelesi’, ‘Uzeyir (as)’, ‘Ibrahim’in (as) Oliilerin
Dirilmesini Gérme Istegi’, ‘Minnet ve Eziyetle Verilen Sadakanin Gegersizligi’,
‘Allah Rizas1 I¢in Verilen Infak’, ‘Faiz Yiyenler ve Faizin Haramlig1’® ve

‘Amene’r-Resilu’.

S0z konusu bagliklarin altinda kisa kisa degerlendirmeler yer almaktadir.
Bu basliklarin bir kism1 ¢alismamizda ‘Tefsir-i Hilmi’nin Tefsir Yontemi’ bashigi

altinda ele alinmustir.

Tefsir-i Hilmi’de Al-i imrén suresinin tefsiri i¢inde yer alan basliklar ise
‘Al-i Imran Suresi’, ‘Ism-i A‘zam’, ‘Rasulullah’in (sas) Necran Heyetiyle
Miinazarast’, ‘Jd_» ve J3 Arasindaki Fark’ ve ‘Muhkem ve Miitesabih’ seklinde

siralanmustir.

Esasen konular ele alinirken basliklar 6zel olarak segilmemistir. Konu
bagliklart, Resmi Mushaf’in siralamasina gore tefsir edilen ayetlerde gegen
konular esas alimmistir. Konular metin icerisinde ayri baslik olarak

olusturulmamaistir.

Yukarida sayilan bagliklardan bir kismi, gerek miifessirin tefsirdeki
gorlislinii dile getirmek, gerek tefsirinin 6zelligini 6n plana ¢ikarmak ve gerekse
konulara yaklasimi agisindan bilgi sahibi olmak ve degerlendirmeye tabi tutmak
icin mifessirin tefsir yontemi ad1 altinda yeri geldikce ele alinacaktir. Ele alinan

bu konular, bize miifessir ve tefsiri hakkinda 6nemli ipuglar1 verecektir. Bu
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amacin yani sira, ilmi, mezhebi, siyasi vb. perspektiflerden mifessir hakkinda
onemli bilgilere de ulasilacaktir. Ayni zamanda el-Kogi’nin hangi akimlardan ve
alimlerden etkilendigi de bu sayede gorllecektir. Kisa bir tefsir oldugu igin,
ihtilafli bir mesele haricinde mufessir, genellikle benimsedigi mezhebi anlayisin
fikirlerini aktarmis olsa da 6zglin goriislerin ve degerlendirmelerin yer aldigi

soylenebilir.

3. TEFSIR-i HILMI’NIN KAYNAKLARI

el-Kogi, tefsirini yazarken tefsir sahasinda meshur olan tefsir ve
miielliflerinden daima istifade etme gayreti icerisine girmistir. Bu gergevede;
sahabe, tabi(n, tebe-i tabilindan nakledilen rivayetleri kullanmistir.>! Rivayet
agirlikl olan tefsir caligmasinda el-Kogi, zaman zaman kendi fikrini de sOylemeyi
ihmal etmemistir.>? el-Kogi, herhangi bir konuya atif yaparken bazen sadece eseri,
bazen de hem eseri hem de miiellifini, gogu zaman da sadece muellifi zikretmek
suretiyle okuyucuya bilginin asil kaynagmi gostermistir. Bu usuliin yani sira
bazen herkes tarafindan bilinen fikir ve goriisleri isim belirtmeden tefsirine
almistir. Yine bazi konularda, sadece konu hakkindaki sahabenin fikrini veya
rivayetini, kaynaksiz ve senetsiz aktarmistir.>® Ornegin gerek bir ayeti tefsir eden
sozii olsun, gerekse aktardigi bir hadis olsun, bircok yerde Abdullah ibn
Abbas’tan rivayet nakledilirken, Ibn Abbas’a ait olan bu sdziin veya senedin hangi
kaynaktan aldigina isaret etmemistir.>* Baska bir agidan bakildiginda ise muellif,
medrese kiltlri ile yetistigi i¢in daha ¢ok fikhi ve dilsel tahlillerde bulunmus ve

kaynaklari buna gore se¢mistir.>®

el-Kogi’nin tefsirinde kullandig1 kaynaklar ii¢ baglik altinda toplanmaya
calisilmistir. Bunlar: ‘Tefsir Kitaplar1 veya Miifessirler’, ‘Hadis Kitaplar1 veya

Muhaddisler’ ve ‘Diger Eserler, Alimler ve Mezhepler’ seklindedir.

Lel-Kogi, age, s. 24, 27, 35, 43, 44, 49, 53, 69, 70, 89, 95, 106, 120, 146, 157, 193, 194, 230, 249,
257, 258, 261, 264, 272.

52 gl-Kogi, age, s. 13, 30, 41, 112, 116, 155, 63, 69, 77, 97, 105, 140, 158,

8 el-Kogi, age, s. 27-28, 30, 34, 36, 43, 44-45, 48, 53, 55, 61, 72, 89, 100, 105, 108-109, 111-112,
189, 196, 198, 20 0-202, 205, 220, 237, 238, 250, 256, 258, 268, 270, 288, 294-295.

% el-Kogi, age, s. 24, 27, 35, 43, 44, 49, 69, 70, 89, 95, 116, 162.

% el-Kogi, age, s. 20, 23-24, 28, 30-31, 47, 52, 53, 55, 60, 72, 104, 119, 123, 138-139, 155, 165,
164, 167,192, 193, 203- 204, 211-212, 218, 245, 261, 267, 282, 296.
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3.1. Tefsir Kitaplar1 veya Miifessirler
3.1.1. Abdullah ibn Abbas (6. 68/687-88).

Abdullah b. Abbas, genis bir ilim ve fetva kiiltiiriine sahip Abadile olan
sahabedendir. Yani Kur’an’a ve siinnete hakim olan dort Abdullah’tan biridir.>®
Abdullah b. Abbas’in miistakil bir eseri bulunmamakla birlikte Dr. Abdulaziz b.
Abdullah, ibn Abbas’a atfedilen goriisleri/rivayetleri muhtelif kaynaklardan
toplayarak Tefsiru Ibn Abbas ve rivdyetuhii... adinda tenkitli bir nesrini
yayinlamistir. Ayrica benzer calismalarla kendisine atfedilen diger eserleri

sunlardir: Garibii’I-Kur’an, Mesailt Nafi b. Ezrak, el-Lugat fi’l-Kur’an.®’

Tefsir-i  Hilmi’de birgok yerde ibn Abbas’m fikirlerinden ve
rivayetlerinden istifade edilmistir.>® Tefsir-i Hilmi’de ibn Abbas’m fikirleri ve
rivayetleri aktarilirken yukarida s6zii gecen herhangi bir eser kendisine
atfedilmemistir. Goriisleri, daha ¢ok farkli tefsir kitaplarindan iktibas edilerek

aktarilmistir.

Ornegin, Tefsir-i Hilmi’de Bakara suresi 15. ayetinde gegen (a¢: {5 i i)
ifadesi ile Allah’in inkar edenleri alaya almasi hakkinda, [bn Abbas’in “Inkar
edenler cennetin kapisinin Oniine her gittiklerinde cennetin kapilari yiizlerine
kapanir. Boylelikle Allah, onlari alaya almis olur.” goriisiinii aktararak tefsir eder.
Burada dikkat geken bir baska husus da el-Kogi’nin Ibn Abbas’in bu rivayetini

nereden aldigina kaynak gostermemesidir.>®

el-Kogi, bir baska 6rnek olan Bakara suresi “Meleklere, “Adem’e secde
edin” dedigimizde Iblis disindakiler derhal secde ettiler; o direndi, biiyiiklendi ve
kafirlerden oldu.” mealindeki 34. ayetinin tefsirinde ise Hz. Adem’in cesedinden
bahsederken ibn Cerir et-Taberf (6. 310/923) ve el-Begavi nin (6. 516/1122) konu
hakkinda Ibn Abbas’tan rivayet ettikleri haberi aktarmistir. Burada farkli olarak,

% Rasit Kiiciik, “Abadile”, DIA, I, TDV Yaynlari, istanbul 1988, s. 7-8.

57 {smail L. Cakan ve Muhammed Eroglu, “Abdullah b. Abbas”, Di4, I, TDV Yayinlar1, Istanbul
1988, s. 76-79.

%8 el-Kogi, age, s. 24, 27, 35, 43, 44, 49, 69, 70, 89, 95, 106, 120, 146, 157, 194, 230, 258, 261,
264, 272

%9 el-Kogi, age, s. 24.
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Ibn Abbas’in rivayetini aktarirken hangi kaynaklari kullandigma dikkat

cekmistir.%°

Ibn Abbas’tan rivayet aktarilirken, bazen sadece Ibn Abbas’in ismi
zikredilmis, bazen de sahabe, tabilin ve sonraki tabakalardan olan mufessirlerin

ayni fikirde oldugu veya ayni rivayeti aktardiklar1 belirtilmistir.

3.1.2. Ebii’l-Haccac Miucahid b. Cebr el-Mekki el-Mahzdmt (6.
103/721)

Tefsir-i Hilmi’de istifade edilen miifessirlerden bir olan Mucahid b. Cebr,
Tabidn neslinin énemli ve 6nde gelen miifessirlerindendir. Aym zamanda ibn
Abbas’in talebesidir. Kendisine nispet edilen iki tane tefsiri vardir. Birincisi
Abdurrahman Sireti tarafindan tahkik edilmis ve Tefsiru Micahid adinda
nesredilmis, ikincisi ise M. Abdiisselam Ebii’'n-Nil ayni eserin lizerinde doktora

calismas1 yapmis ve Tefsirii’I-Imam Miicahid b. Cebr adiyla yaymlamistir.®2

Tefsir-i Hilmi’de Miicahid’den iktibasta edilirken, bu tefsirlerden
bahsedilmemistir. Ibn Abbas’ta oldugu gibi ya kaynak verilmeden direkt fikirleri
veya rivayetleri aktarilmis ya da muteber kaynaklardan birinde gectiyse o

kaynagim ismi belirtilmistir.®3

Ornegin Bakara suresi 78. ayette gecen “Li” kelimesi hakkinda, el-
Begavi’nin Miicahid’den aktardig: fikri iktibas edilmistir. “Miicahid ve Katade
demisler ki...” diye sdze baslamak suretiyle, Miicahid’in konu hakkindaki fikri

aktarilmistir.54

Bir bagka ornekte ise Bakara suresi 256. ayetinde gegen “Dinde zorlama
yoktur”” meali hakkinda aktarilan rivayetlerden biri de Miicahid’e aittir. “Miicahid

dedi ki...” seklinde sadece Miicahid’in ismi zikredilerek aktariimigtir.®®

80 el-Kogi, age, s. 44.

b1 el-Kogi, age, s. 24, 27, 35, 43, 44, 49, 69, 70, 89, 95, 116, 162.

62 Muhammed Fatih Kesler, “Miicahid b. Cebr”, D4, XXXI, Istanbul 2006, s. 442-443.
83 el-Kogi, age, s. 89, 241, 257, 258, 264, 275.

6 el-Kogi, age, s. 89.

% el-Kogi, age, s. 241.
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3.1.3. Ebii’l-Kasim (Ebiit Muhammed) Dahhak b. Miizahim el-Hilali
el-Horasanti el-Belhi (6. 105/723)

Tefsir-i Hilmi’de kendisinden istifade edilen mufessirlerden bir olan
Dehhak, Sifyan es-Sevri’nin “Tefsiri dort zattan ogrenin, bunlar, Miicahid,
Tkrime, Said b. Ciibeyr ve Dahhak tir.” soziiyle methettigi miifessirlerdendir.®

Tefsir-i Hilmi’de kendisinden fazla iktibasta bulunulmamistir.®’

Ornek olarak bakildiginda, Bakara suresi 267. ayetinde gecen “Infak”
meselesinin sebeb-i niizulii hakkinda Hasan-1 Basri ve Miicahid’le birlikte
aktardiklar1 rivayet iktibas edilmistir. Bir baska 6rnek olan Bakara suresi 269.
ayetindeki “Hikmet” kavrami hakkinda farkli goriislere yer verilirken, Dahhak’in
da bu konu hakkindaki fikri, herhangi bir kaynak referans olarak gosterilmeden

direkt aktarilmistir.®®

3.1.4. Ebii’l-Hattab Katade b. Diame b. Katade es-Sedsi el-Basr (0.
117/735)

Tefsir-i Hilmi’de kendisinden istifade edilen miifessirlerden bir olan
Katade, Tabitnun 6nde gelen mufessirlerindendir. Kendisine dort eser nispet

edilmektedir.%®

Tefsir-i Hilmi’de kendisinden aktarilan rivayetler ve fikirler ya referans
verilmeden direkt aktarilmis ya da muteber tefsir kaynaklarindan birinin ismi
verilmek suretiyle zikredilmistir. Bazi yerlerde, sadece kendisinin ismi
zikredilerek rivayeti ya da fikri aktarilmisken, bazi yerlerde ise bagka

miifessirlerle ortak olarak goriisiine yer verilmistir.”®

Ornegin Tefsir-i Hilmi*de Bakara suresi “Ey Isrdilogullari! Size verdigim
nimetimi hatirlayin, bana verdiginiz sozii yerine getirin ki ben de size vaad
ettiklerimi vereyim. Asil bana itaatsizlikten sakimin.” mealindeki 40. ayettinde

Israilogullarina verilen nimetten bahsedilirken, burada Katide’nin ismi

% Muhammed Eroglu, “Dahhak b. Miizahim”, DI4, VIII, TDV Yayinlar1, istanbul 1993, s. 410-
411.

b7 el-Kogi, age, s. 257, 258.

88 el-Kogi, age, s. 257, 258.

89 Abdulhamit Birisik, “Katade b. Didme”, DI4, XXV, TDV Yayinlari, Ankara 2002, s. 22-23.

0 el-Kogi, age, s. 43, 53, 89, 193, 195, 249, 258.
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zikredilmis, konu hakkindaki fikri aktarilmigtir. Yine bir bagka 6rnek olan Bakara
suresi “I¢lerinde birtakim timmiler vardir ki kitabi bilmezler; biitiin bildikleri
kuruntulardan ibarettir. Onlar sadece zan ve tahminde bulunurlar.” mealindeki
78. ayeti hakkinda goriisler aktarilirken Katade’nin yan1 sira Miicahid’in ismi de

zikredilmistir.”*

3.1.5. Ebii Muhammed isméail b. Abdirrahman b. Ebi Kerime el-
A‘ver es-Suddi el-Kebir el-Kafi (6. 127/745)

Tefsir-i Hilmi’de kendisinden istifade edilen miifessirlerden bir olan es-
Siddi, Tabiln mifessirlerinden olup, Ibn’ii-Nedim tarafindan kendisine
Tefsirii’s-Siiddi adinda bir tefsir nispet edilmistir.”? Ancak Tefsir-i Hilmi”de boyle
bir eserden bahsedilmemistir. Tespit edildigi kadariyla ti¢ farkli yerde isminden

s6z edilmistir.”®

Ornegin Bakara suresi 25. ayetinde gecen “Infak” kelimesi hakkinda
goriisler aktarilirken Siiddi’nin buradaki infakin farz olan zekat oldugunu
aktarmistir. Bakara suresi 269. ayette “Hikmet” kelimesi hakkinda, farkli fikirler
aktarilmig, yine Stiddi’nin fikri miistakil olarak aktarilarak, ona gore hikmetin
nibuvvet oldugu ifade edilmistir. Bakara suresi 278. ayetinin sebeb-i nizuli
hakkinda farkli goriisler aktarildiktan sonra yine Siiddi’nin mesele hakkindaki

goriisii zikredilmistir.”*

3.1.6. Ebii’l-Hasen Mukatil b. Stileyman b. Besir el-Ezdi el-Belhi (6.
150/767)

Tefsir-i Hilmi’de kendisinden istifade edilen miifessirlerden bir olan
Mukatil, Kur’an’1 basindan sonuna kadar tefsir eden ilk miifessirdir. Kendisine
nispet edilen et-Tefsiru’I-Kebir isminde bir tefsiri vardir.”® Tespit edildigi
kadariyla, Tefsir’de sadece bir yerde, Bakara suresi 278. ayetinin sebeb-i niizulii

baglaminda, bu zatin goriisii el-Begavi’den naklen aktariimistir.”®

" el-Kogi, age, s. 53, 89.

72 {smail Cerrahoglu, “Siiddi”, DIA, XXXVIII, TDV Yayinlari, Istanbul 2010, s. 17-18.

3 el-Kogi, age, s. 237, 258, 270.

4 el-Kogi, age, s. 237, 258, 270.

5 Omer Tiirker, “Mukatil b. Siileyman”, DI4, XXXI, TDV yayinlari, Istanbul 2006, s. 134-136.
76 gl-Kogi, age, s. 270.
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3.1.7. Ebir’l-Velid Abdilmelik b. Abdilaziz b. Cireyc el-Kuresi (6.
150/767)

Tefsir-i Hilmi’de kendisinden istifade edilen miifessirlerden bir olan ibn
Ciireyc, Tabi(n neslinden olup, tefsir, fikih ve hadis alimidir. Islam tarihinde kitap
yazan ilk miiellif oldugu sdylenmistir. Glinlimiize ulasmayan, Tefsiru Ibn Ciireyc
adinda kendisine nispet edilen bir tefsiri vardir. Bu tefsirden muteber tefsir
kaynaklar1 da istifade etmistir.”” Tefsir-i Hilmi’de kendisinden iki yerde

bahsedilmistir. Ug yerde de farkli kaynaklardan naklen gériisii aktariimistir.”®

3.1.8. Celaleyn Tefsiri

Tefsir-i Hilmi’de kendisinden istifade edilen tefsirlerden biri olan
Celaleddin el-Mahalli’nin (0. 864/1459) baslayip yarim biraktigi ve Celéleddin
es-Suydt (6. 911/1505) tarafindan devam edilip tamamlanan Kur’an tefsiridir.”
Tefsir-i Hilmi iki yerde bu tefsirden alinti yapmustir: Birincisi, Bakara suresi 79.
ayetteki “Veyl” kelimesinin mahiyetinden bahsederken, ikincisi ise Bakara suresi
260. ayette Hz. Ibrahim’in kuslarmn diriltilmesi ile olan imtihanindan séz

ederken.8°
3.1.9. Tefsiru’l-Kur’an

Tefsir-i Hilmi’de kendisinden istifade edilen tefsirlerden biri, Muhammed
b. Séib el-Kelbi’ye (6. 146/763) ait Ku’ran tefsiridir. Tefsir’de mufessirin adi
anilarak, Bakara suresi 278. ayette “Fahsa” kelimesi hakkindaki fikri, higbir

referans gosterilmeden direkt aktarilmistir 8!
3.1.10. Camiw’l-Beyan an Te’vili Ayi’l-Kur’an

Tefsir-i Hilm1”de kendisinden istifade edilen tefsirlerden biri, EbQ Ca‘fer
Muhammed b. Cerir b. Yezid el-Amili et-Taberi el-Bagdadi’nin (6. 310/923)
Kur’an tefsiridir.8? Tefsir’de bazi yerlerde adma nispetle, kendisinden direkt

" ismail Cerrahoglu, “Ibn Ciireyc”, DI4, XIX, TDV Yaymlar1, istanbul 1999, s. 404-406.

8 el-Kogi, age, s. 84, 249.

™ Ali Akpinar, “Tefsirii’l-Celaleyn”, DIA, XL, TDV Yayinlar1, Istanbul 2011, s. 294-295.

8 el-Kogi, age, s. 90, 250.

8 el-Kogi, age, s. 257.

8 fsmail Cerrahoglu, “Camiu’l-Beyan an Te’vili Ayi’l-Kur’an”, DI4, VII, TDV Yaymnlari,
Istanbul 1993, s. 105-107.
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rivayet veya fikir nakledilmigken, bir baska yerde ise, bagkasina ait olan bir fikri
veya rivayeti, Taberi’nin tefsiri referans gosterilerek aktarilmistir. Yani, kisaca
kendisinin fikri aktarilirken, bizzat ismi anilarak aktarilmis, baskasina ait bir fikri
aktarirken eserinin ismi anmilmistir. Genellikle rivayetler aktarilmistir, zira
Taberi’nin tefsiri rivayet agirlikli tefsirlerinden oldugu i¢in kendisinden 6nceki

bircok alimin fikrini ve rivayetini icinde barindirmastir.

Ormnegin Bakara suresi “Miisd, “Rabbim séyle buyuruyor, dedi: O, heniiz
boyunduruk altina alinp yer siirmemis, ekin sulamamis, serbest dolasan ve
alacasi bulunmayan bir inektir.” “Iste simdi dogrusunu anlattin” dediler ve inegi
(bulup) kestiler, ama az daha (bunu) yapmayacaklardr.” mealindeki 71. ayetinde
Taberi’den dnce yasamis olan Ibn Ciireyc’in konu hakkindaki fikri aktarilirken
Taberi’nin tefsiri kaynak olarak gosterilmistir. Diger yerlerde ise genellikle
Taber?’nin sahsina ait olan fikirler ve rivayetler bagka isimlerle birlikte

aktarilmistir.®®
3.1.11. Mealimii’t-TenZzil

Tefsir-i Hilmi’de kendisinden istifade edilen tefsirlerden biri, EbQ
Muhammed Muhyissunne el-Hiiseyn b. Mes‘id b. Muhammed el-Ferrd’ el-
Begavi’ye (6. 516/1122) ait Kur’an tefsiridir. Hem rivayet hem de dirayet icerikli
muteber bir tefsiri kaynagidir.3* Tefsiru’I-Begavi ve Tefsiru’l-Ferra seklinde de
anilan bu tefsir bircok kez ve muhtelif iilkelerde baskisi yapilmistir.2®> Taberi
Tefsiri’nden sonraki ikinci ilk sistemli tefsirdir. Yine bu eser, Islam aleminde her
tirlii sosyal, politik, kiiltiirel ve dini etkinliklerin canliligiyla giindemde oldugu

bir donemde yazilmgtir.8®

Tefsir-i  Hilm’nin en ¢ok basvurdugu tefsirlerdendir.®” iktibasta

bulunurken, bazen Ferrd bazen de el-Begavi isimleri kullanilmaktadir. Bu

8 el-Kogi, age, s. 43, 44, 84, 153, 189, 200.

8 Saffet Bakirci, “Mealimii’t-Tenzil”, DI4, XXVIII, TDV Yayinlari, Ankara 2003, s. 203-204.

8 Ali Eroglu, Miifessir Begavi, Hayati ve Tefsirindeki Metodu, Atatirk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitlisti DR Tezi, Erzurum 1987, s. 68.

8 Saffet Bakirc1, Medlimii 't-Tenzil’in Rivayet Tefsirleri Icindeki Yeri, Selguk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitusi DR Tezi, Konya 1990, s. 8

87 el-Kogi, age, s. 34, 43-45, 48, 53, 61, 72, 89, 105-106, 120, 146, 157, 196-198, 200-201, 203-
205, 210, 212, 219, 249, 270.
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tefsirden istifade ederken 6zellikle sarf, nahiv ve liigat noktasinda oldukca fazla

referansta bulunmustur.

Ornegin Bakara suresi 33. ayette Hz. Adem’in rengi hakkinda miistakil
fikri aktariimisken,®® Bakara suresi 25. ayette amel-i salih konusunda, Muaz b.
Cebel’den bir rivayet nakledilmis ve el-Begavi’nin tefsiri referans olarak
gosterilmistir.2° Yine bir baska 6rnek olan Bakara suresi 36. ayette ise “Begavi ve
digerleri dediler ki...” seklinde bir ifade ile fikir birligi icinde olan kisililerle
birlikte ismi anilmistir.®® Bu kalip ifade birgok yerde kullanilmugtir. Tefsir-i
Hilmi’de fikir birliginde olanlarin gectigi yerlerde bu tiir kalip ifadeleri gérmek

muimkunddr.
3.1.12. el-Muharrerii’l-Veciz fi Tefsiri’l-Kitabi’l- Aziz

Tefsir-i Hilmi”de kendisinden istifade edilen tefsirlerden biri, ibn Atiyye
el-Endeliisi’nin (6. 541/1147) iki farkli yontem olan rivayet ve dirayet metoduyla
yazdig1 Kur’an Tefsiridir.%* Tefsir-i Hilmi’de tespit edildigi kadariyla sadece bir
yerde referans olarak kullanilmistir. Bakara suresi “Hatirlayin ki, sizden saglam
bir s6z almig, iizerinize de dagi kaldirmistik. ‘Size verdigimizi siki tutun, onda
bulunanlart daima hatirlayin, umulur ki korunursunuz’ (demistik).” mealindeki
63. ayetinde Israilogullarmin iman etmesi hakkinda Ibn Atiyye’nin sdyle
soyledigini aktarmistir: “Allah Tedla o vakit onlari(in kalplerini) imana sevketti
ve imani onlarin kalbine yerlestirdi. Yoksa zorla iman etmediler. Isteyerek iman

ettiler”. Burada miifessirin ismi zikredilmek suretiyle bilgiler aktariimigtir.%?
3.1.13. Nevasihu’l-Kur’an

Ibnii’1-Cevzi’ye (6. 597) nispet edilen ve ona aidiyetinde siiphe olmayan

bir tefsirdir.% Tefsir-i Hilmi’de, sadece bir yerde Bakara suresi 106. ayette gegen

8 el-Kogi, age, s. 43.

8 el-Kogi, age, s. 34.

% el-Kogi, age, s. 48.

% Abdulhamit Birisik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, DIA, XIX, TDV Yaynlari, Istanbul 1999, s. 338-
340.

9 el-Kogi, age, s. 78.

93 Bsat Tas, I/bnu 'I-Cevzi 'nin Nevasihu 'I-Kur’an Adli Eserinin Tahlili, Erciyes Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitusi, Kayseri 2017, s. 20.
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“Nesih” konusu ele alinirken bu mufessirin ismi ve eseri yad edilerek iktibasta

bulunulmustur.®
3.1.14. el-Cami‘ li-Ahk&mi’l-Kur’an

Ebd Abdillah Muhammed b. Ahmed b. EbT Bekr b. Ferh el-Kurtubi’ye (6.
671/1273) ait ahkém igerikli tefsir olmanin yani sira, cami* tlrQ bir eser de oldugu
ifade edilmistir.” Tespit edildigi kadariyla, Tefsir-i Hilmi>de sadece Bakara suresi
37. ayetinde gegen ve Hz. Adem’in yeryiiziine inisini ifade eden “Hiibat” kelimesi

cergevesinde goriisii aktarilmagtir.%
3.1.15. Envarii’t-Tenzil ve Esrarii’t-Te’vil

Nasiriidddin Eba Said Kadi Beyzavi’ye (6. 685/1286) ait rivayet ve dirayet
yontemine dayali ve daha ¢ok kiraat ve dil kurallar1 izerinde duran bir tefsirdir.%’
Tefsir-i Hilmi’de bircok yerde bu miifessir ve tefsirinden istifade edildigini

gormek mimkiindiir. Daha ¢ok Rihu 'I-Beyan tefsiri ile birlikte anilir.%
3.1.16. Medarikii’t-Tenzil ve Hakaiku’t-Te’vil

Ebii’l-Berekat en-Nesefi’nin (6. 710/1310) Kur’an tefsiridir. Dirayet
yontemine dayali bu tefsir, sahabe, tdbilin s6zlerine de yer vermistir. Daha ¢ok dil
tahlilleri ve belagat agirlikli bir tefsir oldugu sdylenmistir.® Tefsir-i Hilmi’de
referans olarak kullanilan bu tefsir, 6zelliginden de kaynaklaniyor olacak ki daha

¢ok kelime ve kavramlar izah edilirken referans olarak kullanilmistir.2%

% el-Kogi, age, s. 108.

% Tayyar Altikulag, “Kurtubi, Muhammed b. Ahmed”, DI4, XXVI, TDV Yayinlar1, Ankara 2002,
S. 455-457; Muhammed Coskun, “el-Cami‘ li-Ahkami’l-Kur’an”, DI4, VII, TDV Yaynlari,
Ankara 2019, s. 100-101.

% el-Kogi, age, s. 48.

9 fsmail Cerrahoglu, “Envarii’t-Tenzil ve Esrarii’t-Te’vil”, DI4, XI, TDV Yaymnlari, Istanbul
1995, s. 260-261.

% el-Kogi, age, s. 28, 68, 90, 208, 216, 221, 250-251, 255, 277.

9 Mustafa Oztiirk, “Medarikii’t-Tenzil ve Hakaiku’t-Te’vil”, Di4, XXVIII, TDV Yaymnlari,
Ankara 2003, s. 292-293.

100 gl-Kogi, age, s. 27-28, 30, 68, 183, 202, 238, 250, 294, 295.
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3.1.17. Libabi’t-Te’ vil fi Me ani’t-Tenzil

Ali b. Muhammed el-Hazin’e (6. 741/1341) ait olup Tefsiru’[-Hazin diye
de anilir. Hem rivayet hem de dirayet tefsir 6zelligi vardir.'% Tefsir-i Hilmi>de
birgok yerde kullanilmistir. Baz1 yerlerde kelime hakkinda agiklama yapilirken,
baz1 yerlerde gramer, bazi yerlerde ise rivayet aktarilirken bu tefsire
basvurulmustur. Bazen eserin bizzat kendisi bazen miifessirin adi1 zikredilmis,
bazen metin i¢inde bazen de serh mahiyetinde dipnotta yer verilmistir. Bazen
mustakil olarak miifessirin ismi zikredilmis bazen de baska miifessirlerle birlikte

antlmistir.1%?

3.1.18. Tefsirii’l-Kur’ani’l-Azim

Ebu’l-Fida Ibn Kesir’e (8. 774/1373) ait rivayet tefsir yontemi ile yazilmis
bir tefsirdir. Taberi’nin tefsirinden sonra en 6nemli ikinci rivayet tefsiri olarak
kabul edilmistir.!% Tefsir-i Hilmi’de Bakara suresi 49. ayette gecen ve Nesai’nin
(6. 303/915) aktardigi, Futin-i Musa hadisi tefsir edilirken, Bakara suresi 61.
ayette el-Alasi ile birlikte ismi zikredilerek Allah’m Ben-i Israil’e olan
gazabindan bahsedilirken, Bakara suresi 66. ayette dilsel tahlilde bulunurken

kendisinden istifade edilmistir. Diger yerlerde 6rnekler yine benzer sekildedir.1%
3.1.19. Rahu’l-Beyan

Ismail Hakk: Bursevi’ye (6. 1137/1725) ait olup Isari tefsir kapsaminda
degerlendirilmekle birlikte, hem dirayet hem de rivayet 6zelliklerini tasiyan ¢ok
yonli bir tefsirdir.1% Tefsir-i Hilmi’de Bakara suresi 19. ayette, tesbihten ve bark
kelimesinden bahsedilirken ve meselenin tafsilatina girilirken; Bakara suresi 26.
ayetinin sebeb-i niizuli aktarilirken; Bakara suresi 30. ayetinde meleklerin
mahiyetinden bahsedilirken, Bakara suresi 35. ayetinde Cennetten s6z edilirken,

Bakara suresi 249. ayetinde bazi edebi sanatlara deginilirken referans olarak

101 Ali Eroglu, “Hazin, Ali b. Muhammed”, D4, XVII, TDV Yaynlari, Istanbul 1998, s. 125-126.
102 gl-Kogi, age, s. 69-70, 93, 116, 196, 220, 250, 295.

103 Apdiilkerim Ozaydin, “Ibn Kesir, Ebii’l1-Fida”, DI4, XX, TDV Yayinlar1, Istanbul 1999, s. 132-
134.

104 el-Kogi, age, s. 61, 73, 79, 84, 158.

105 Ali Naml, “Rithu’l-Beyan”, DI4, XXXV, TDV Yayinlari, Istanbul 2008, s. 211-213.
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kullanilmistir. Baz1 yerlerde tefsirden miistakil olarak bahsedilirken bazi yerlerde

ise farkli tefsir veya miifessirlerle birlikte anilmistir.'%
3.1.20. Fethu’l-Kadir

Muhammed b. Ali es-Sevkani’ye (6. 1250/1834) ait Kur’an tefsiridir. Hem
rivayet hem de dirayet yontemi ile yazilan bu tefsir, sirasiyla sureleri ve ayetleri
tefsir ederken daha ¢ok konu birligini saglamak gayesi ile ayetleri taksim etmistir.
Selefi bir metodu baz alan bu tefsir, nispeten muhtasar bir icerige sahiptir.'%’
Tefsir-i Hilmi’de tespit edildigi kadariyla sadece bir yerde kullanilmistir. O da
Bakara suresi 185. ayetteki “Natik” kelimesi agiklanirken, serh mahiyetinde

dipnotta verilmistir. 1%
3.1.21. Rithu’l-Meani

Sehabeddin Mahmiid el-Aldsi’nin (6. 1270/1854) Kur’an tefsiridir.
Tefsiru’l-Alasi diye de anilan bu tefsir, ansiklopedik bir 6zellige sahip olup, dil
tahlilleri ve dil sanatlarinin yani sira mezheplerin goriislerine yer vermis bir¢cok
yerde de bunlar tenkit etmistir. Rivayet ve dirayet metotlarinin yaninda, isari
yonii de olan bu tefsir kendisinden sonra birgok miifessiri etkilemistir.1%® Tefsir-i

Hilmi’de muhtelif yerde kendisinden istifade edilmistir.

Ornegin, rivayetler nakledilirken, dilsel tahlillerde bulunulurken; isari
yorumlar yapilirken, Bakara suresi 19. ayetinde “Ra’d” kelimesine deginilirken,
Bakara suresi 30. ayette meleklerin mahiyeti agiklanirken, Bakara suresi 35.
ayetinde Hz. Havva’dan bahsedilirken, Bakara suresi 37. ayetinde Adem’den (as)
bahsedilirken, Bakara suresi 41. ayetinde hitabin kimlere oldugu ag¢iklanirken vb.
bircok meselede bu kaynaktan istifade edilmistir. Tespit edildigi kadariyla Tefsir-
i Hilmi’de el-Kogi, bu mufessirden birgok yerde istifade etmigsken muhakkik

Abdulkuddus Yal¢in sézkonusu eserden nakilde bulunmamustir.°

106 el-Kogi, age, 27-28, 30, 36, 41, 46, 47, 49, 200, 219, 231, 261, 281.

107 Mevliit Giingdr, “Fethu’l-Kadir”, Di4, XII, TDV Yayinlari, istanbul 1995, s. 462-463.

108 g]-Kogi, age, s. 150.

109 Ahmet Celik, “Rithu’l-Meani”, DIA, XXXV, TDV Yayinlari, Istanbul 2008, s. 213-214; Ayrica
bkz. Alican Dagdeviren, Alisi ve Rithu’l-Meani’si, Tiirkive Arastirmalart Literatiir Dergisi, C. 9,
5. 18, (2011), s. 419-460.

110 el-Kogi, age, s. 19, 29, 42, 46, 49, 53, 68, 70, 73, 78, 175, 177.
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3.1.22. Fi Zialali’l-Kuran

Seyyid Kutub’a (6. 1966) ait olan bu tefsire, Tefsir-i Hilmi’de Bakara

suresi 19. ayetinde gecen “Ra’d” kavrami agiklanirken basvurulmustur.

3.1.23. Tefsiru’l-Vasit

M. Seyyid Tantavi’ye (0. 2010) aittir. Tantavi, Misir’in meshur
universitesi el-Ezher’in seyhlerindendir. Tefsir-i Hilmi’de sadece “Bark”
kelimesine bilimsel bir agiklama getirilirken dipnotta serh mahiyetinde

basvurulmustur.**?

3.2. Hadis Kitaplar: veya Muhaddisler

Tefsir-i Hilmi, Kur’an’in Kur’an ile tefsirinden sonra Kur’an’in stinnetle
de tefsirine 6nem verdigi i¢in, hadis rivayeti literatiriinden oldukca fazla istifade
etmistir. Hemen hemen her konuda, dogrudan veya dolayli olarak, muhtasar veya
mufassal bir sekilde merfu, mevkuf ve maktu rivayetlerden faydalanmistir. Birgok
yerde bu rivayetleri su kalip ifadelerle de aktarmistir; “Eb0 Hureyre’den rivayet
edilmistir... (Ji Ebd Hureyre hatiye riwayet kirin...), Mufaddal’an rivayet
edilmistir... (Ji Mufaddal hatiye riwayet kirin...)!*3, Cabir’den rivayet edilmistir...
(Ji Cabir hatiye riwayet kirin...)!*, Biireydetii’l-Esleme’den rivayet edilmistir...
(Ji Biireydetii’l-Esleme hatiye riwayet kirin...)!*>, Abdullah b. Katade’den rivayet
edilmistir... (Ji Abdullah b. Katade hatiye riwayet kirin...)!*®, Hasan, Katade, Ata,

Horoséni, Ibn Ciireyc dediler...”*’

Bu noktada en ¢ok basvurdugu kaynaklar arasinda Kutlb-i Sitte hadis
literatiirii yer alir. Tefsir konular1 ele alinirken bir¢ok muhaddisin goriisii ve
rivayetine yer verilmistir. Tefsir-i Hilmi’de rivayetler aktarilirken, kaynaklara
detayl1 olarak yer verilmemis, sadece isimleri zikredilmistir. Bir de iki farkli yerde

muhaddisleri ifade etmek igin remiz kullanilmigtir. Buhari igin “#”, Muslim igin

11 g]-Kogi, age, s. 28.

12 g]-Kogi, age, s. 28-29.
113 g]-Kogi, age, s. 238.
114 g]-Kogi, age, s. 268.
115 gl-Kogi, age, s. 271.
116 g]-Kogi, age, s. 271.
17 el-Kogi, age, s. 249.
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de “»” remzi tercih edilmistir. Simdi bu baglik altinda ilk once Kitlb-i Sitte
miiellifleri sirasiyla aktarildiktan sonra bunun disinda kalan diger muellifler de

kisaca zikredilecektir.

3.2.1. Eb( Abdillah Muhammed b. Ismail b. ibrahim el-Cu’fi el
Buhari (256/870)

Buhari’nin Camiu’s-Sahih adli eseri, Kur’an’dan sonra en giivenilir
kaynak olarak kabul edilmistir.*® Tefsir-i Hilmi’de en ¢ok basvurulan hadis
kaynaklarinin basinda gelir. Bazen dogrudan es-Sahih inden nakilde bulunulmus
bazen de dolayli olarak bagka bir kaynaktan rivayet aktarilmigtir. Sadece bir yerde

de Buhari’ye nispetle “z” remzi kullanilmigtir. !

3.2.2. Ebu’l-Huseyin Muslim b. el-Haccac b. Muslim el-Kuseyri (0.
261/875)

Mislim’e ait el-Camiu’s-Sahih, adindan da anlasildigi gibi sahih
rivayetlerden meydana gelen bir eserdir. Sahihi’l-Muslim olarak da anilan bu
hadis kitab1, Kitlb-i Sitte’de, ikinci sirada yer alan, Kur’an’dan sonra en giivenilir
iki kaynaktan biri sayilir. Eserin i¢inde 54 Kitap 1329 bab ve tekrarsiz olarak 4000
hadis bulunmaktadir.’® Tefsir-i Hilmi’de Buhari’nin Sahihi’nin yani sira,
Miislim’in Sahihi 'ne de oldukca fazlaca yer verilmistir. Daha ¢ok adina nispetle

(I

rivayetler aktarilmis, Bir yerde de Miislim’in remzi olan “»” harfi kullanilmistir.}2

3.2.3. Eb0( Daviid Siileyman b. Esas b. ishak el-Ezdi es-Sicistani (6.
275/888)

EbG David’un es-Sunen adli eseri, sahihinden zayifina kadar ahkam ile
ilgili 4800 hadisin yer aldig1 6nemli bir hadis kaynagidir.!?? Tefsir-i Hilmi’de
tespit edilebildigi kadariyla bes yerde kendisinden rivayet aktarilmigtir.'?®

118 M. Yasar Kandemir, “el-Camiu’s-Sahih”, Di4, VII, TDV Yay., istanbul 1993, s. 114-123.

119 6| _Kogi, age, 5. 56, 66, 131, 146, 153, 155, 167, 178, 203, 209, 216, 226, 263, 285.

120 M. Yagar Kandemir, agm, s. 124-129.

121 6|_Kogi, age, 5. 36, 45, 56, 66, 131, 132, 146, 164, 216, 268-269, 282, 285.

122 M. Yasar Kandemir, “Eb{i Daviid es-Sicistani”, DI4, X, TDV Yay., Istanbul 1994, s. 119-121.
123 gl-Kogi, age, s. 153, 194, 201, 211, 288.
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3.2.4. Eb0 Tsa Muhammed b. 1sa b. Sevr et-Tirmizi (6. 279-892)

et-Tirmizi’nin el-Cdmiu’s-Sahih adli hadis kaynagi, Kitlb-i Sitte’de yer
alan 6nemli eserlerden biridir. Ahmed b. Hanbel’in (6. 241) Misned’inin biyik
cogunlugu, Buhari ve Miislim’in Sahih’inin miisned tertibine konulmus halidir.*?*
Yine, Tefsir-i Hilmi’nin ¢esitli vesilelerle en ¢ok referans olarak kullandig:

kaynaklar arasindadir.'?®

3.25. EblG Abdurrahman Ahmed b. Suayb b. Ali en-Nesai (0.
303/915)

en-Nesai’nin es-Stinenti’[-Kibra’si, bir diger adi el-Micteba’s1 Kitub-i
Sitte’nin 6nemli slinenlerindendir. Giivenilir hadis kaynaklarindan biri olan ve
5758 hadis igeren bu sinen, en ¢ok zayif hadis barindiran sunen olarak
bilinmektedir. es-Siinenii’s-Sugra olarak da bilinen bu eserde ahkam hadisleri
disinda, sadece akaid konularina yer verilmistir.1?® Tefsir-i Hilmi*de bir¢ok yerde

kendisinden rivayet aktarilmistir.!?’

3.2.6. EbQ Abdullah Muhammed b. Yezid b. Abdullah ibn Mace el-
Kazvint (6. 273/886)

Ibn Mace’nin es-Stinen’i Kiitlib-i Sitte’nin ihtilafli olan yegane kitabidur.
37 kitap icinde toplam 4341 hadis ihtiva etmektedir.!?® Tefsir-i Hilmi’de tespit

edildigi kadariyla sadece alt1 yerde bu es-Siinen ‘den rivayet aktarilmigtir.1%°
3.2.7. Diger Muhaddisler

Tefsir-i Hilmi, Kutlb-i Sittenin diginda kalan diger hadis kaynaklarindan
da istifade etmistir. Bu baglamda baz1 muhaddisleri ve hadis kaynaklarini soyle
siralayabiliriz: Ahmed b. Hanbel’in (6. 241) Misned’i, Bakara suresi 19. ayette
gecen “Ra’d” hakkinda, Bakara suresi 44. ayette gecen, “Ilmiyle amil

olmayanlarin ahirette gorecekleri ceza” vb. mubhtelif konularda kendisinden

124 M. Yasar Kandemir, “Tirmizi”, DI4, XLI, TDV Yay., Ankara 2012, s. 202-204.

125 g]-Kogi, age, s. 29, 55, 56, 90, 163, 174, 201, 269, 282, 285, 288.

126 M. Yasar Kandemir, “es-Siinen”, DI4, XXXVIII, TDV Yay., Istanbul 2010, s. 147-148.
127 gl-Kogi, age, s. 29, 35, 57, 61, 239, 256.

128 fsmail Liitfi Cakan, Anahtarlariyla Hadis, 10. Baski, Ensar Yay., Istanbul 2012, s. 115.
129 el-Kogi, age, s. 55, 201, 256, 268, 288.
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rivayetler aktarilmistir.™®® Bir baska kaynak Imam Malik’in (6. 179/795) el-
Muvatta “ adli, musannef tiirii hadis eseridir. Bundan da iki farkli yerde istifade
edildigi sdylenebilir; Bakara suresi 230. ayette gecen “Ucglincii talak” meselesinde
ve Bakara suresi 233. ayetinde “Miras” konusundan bahsedilirken, mezhebi
farkliliklar1 gostermek adma, imam Malik’in goriisii ve rivayeti aktarilmistir.t*!
Yine Ibn Hacer el-Askalani’nin (6. 852/1449) Fethu I-BarT adl eseridir ki, bu iki
farkli yerde referans gosterilmistir: Bakara suresi 25. ayeti kapsaminda cennetteki
insanlarin yasadiklar1 durumlar1 hakkinda ve Bakara suresi 232. ayetinin sebeb-i
niizulii hakkinda referans olarak kullanilmistir.!3? Hakim en-Nisabari’nin (8.
405/1014) el-Mustedrek adli eserinden Bakara suresi 271. ayette gizli sadakanin
oneminden, Al-i Imran suresi 2. ayette Allah’mn sifatlaridan bahsedilirken rivayet
aktarilmistir.’*3 ITmam Nevevi’nin (6. 676/1277) el-MinhAac adl1 eseri de “Imam
Newewi di serha Miislimé de gotiye...” seklinde ifade edilmistir.’** Eb{ Isa et-
Tirmizi’nin (6. 279/892), Kitabu’l-Ilel adli eseri rivayet zinciri hakkinda bilgi

vermek gayesiyle kullandig1 kaynaklar arasinda yer almistir.'*®

Burada zikredilen muhaddis ve eserlerin yani sira istifade edilen su isimler
de zikredilebilir: Bera b. Azib (ra) (6. 71/690 ?)*%¢, Ebu’l-Kasim et-Taberanf (6.
306/971)'%’, Ahmed b. Hiiseyin el-Beyhaki (6. 458/1066)'%, ibni Eb( Hatim (6.
327/938)'*, Eb( Amr Abdurrahman el-Evzai (6. 157/774)'*°, Eb( Yakub Ishak
b. Rahdye (6. 238/853)'*!, ikrime el-Berberi (6. 105/732)*2, Mesr(k b. el-Ecda’
(6. 63/683)1*3 ve Ebl Bekr Ahmed el-Bezzar (6. 292/905)44,

130 gl-Kogi, age, s. 29, 56, 57, 153, 198.
131 el-Kogi, age, s. 198, 205.
132 gl-Kogi, age, s. 36, 202.
133 el-Kogi, age, s. 261, 289.
134 el-Kogi, age, s. 285.

135 el-Kogi, age, s. 90.

136 g]-Kogi, age, s. 186.

137 el-Kogi, age, s. 36, 261.
138 g|-Kogi, age, s. 261.

139 gl-Kogi, age, s. 153, 155.
140 gl-Kogi, age, s. 198.

141 gl-Kogi, age, s. 198.

142 g]-Kogi, age, s. 270.

143 el-Kogi, age, s. 241.

144 el-Kogi, age, s. 179.
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3.3. Diger Eserler, Alimler ve Mezhepler

Tefsir-i Hilmi’nin bagvurdugu kaynaklar arasinda el-Kogi’nin kendisine
ait olan eseri Rehber-i Sdni“dir. Bir diger adi da Rehber-i Havas’tir. Tefsir-i
Hilmi’de dort farkli yerde!®® referans alman el-Koginin bu eseri, Ahmed-i
Hani’nin akide ile ilgili ele aldig1 Ekidd Imdné adl eserinin Kiirtge serhidir. Havas
tabakasinin okuyabilecegi dili agir eserlerden biridir. Ehl-i Sinnetten olan
Esariyye Mezhebinin itikadi meselleri ele alinmigtir. Bakara suresi 30. ayette
meleklerin mahiyetinden ve manalarindan ve Bakara suresi 34. ve 36. ayette
seytanin manasit ve mahiyetinden bahsedilirken bu eserden istifade edilmis ve

kendisine atif yapilmistir.

— Ay

Tefsir-i Hilmi’de istifade edilen ve yine el-Kogi’ye ait olan bir diger eser
ise Rehber-i Avam’dir. Bu eser, Molla Halil es-Siirdi’ye ait, itikat, ahlak ve
tasavvufa dair meselleri ele alan ve insanlarin inang¢larini farkli ideolojilerden
muhafaza etmek amaci ile yazilan Nehcii’l-Enam adli eserin Kiirtce serh edilmis
halidir. Bakara suresi 41. ayeti Uzerinden Kur’an’in egitim, Ogretim ve
okunmasindan ticret alinip alinmayacagi meselesinden bahsedilirken bu

kaynaktan istifade edilmisgtir.14°

Tefsir-i Hilmi, kavramlar ve kelimelerin koékenlerine énem veren bir
eserdir. Bu sebepten istifade edilen sozlikkler arasinda Fir(izabadi’nin (0.
817/1415) el-Kdmuisti’l-muhit adli Arapga sozliigii, Murtazd ez-Zebidi’nin (0.
1205/1791) yazdig1 serh olan Tdcii’I-Ar(is’ul*’, ibn Manzur’un (8. 711/1311)
Lisanii’l- ‘Arab’1¥®, er-Ragib el-Isfahani’nin (6. V./XL yiizyilm ilk ceyregi)

Mifredatii Elfazi’l-Kur’an’1 gibi 6nemli baz1 eserler sayilabilir.

Tasavvuf icerikli bir mahiyete de sahip olan Tefsir-i Hilmi’de tasavvufi
yorumlarda, Seyh Ahmed-i Hani’ye ait olup ilahi aski sembolize eden iki asik
gencin agklarmin yazildigi Mem O Zin adli esere de yer verilmistir. Bu anlamda

bu eserden Kirtge beyitler de iktibas edilmistir. Hem el-Kogi’nin bu eser tizerinde

145 el-Kogi, age, s. 40, 44-45, 47.
146 gl-Kogi, age, s. 54-55.

147 el-Kogi, age, s. 150, 153.

148 g]-Kogi, age, s. 150.
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yaptig1 serhten, hem de Can Dost’un yaptigi serhten so6z konusu yerlerde

bahsedilmistir.'*°

Tefsir-i Hilmi’nin gesitli vesilelerle kullandig1 kaynaklar arasinda sunlar
da zikredilebilir: Cemal el-Huseyni (6. 927/1521) Ravzatii’[-Ahbab, Sehabeddin
el-Hafact Ahmed Ibn Muhammed (6. 1069/1615) Nesimii 'r-Riyaz fi serhi Sifd i I-
Kadi Iyaz*% Molla Ahmed Hilmi el-Kogi Serhd Meviidd Batei™>*; Yakit el-

Hamevi’nin (6. 626/1229) Mu ‘cemii’I-Buldan'®? adl1 eserleri.

Herhangi bir kaynak vermeden cesitli meseleler hakkinda direkt fikrini
aktardigi TabiGn alimleri de sunlardir; Ebu’l-Aliyye (6. 90/709)3, Said b.
Miiseyyeb (6. 94/713)**, Said b. Ciibeyr (6. 94/713)*°, Miicahid (6. 103/721)*%,
Hasan-1 BasrT (6. 110/728)**’, Katade b. Diame (6. 117/735)*%® ve Ata b. Meysere
el-Horosanidir (6. 135/752)*%°.

Tefsir-i Hilmi, muhtelif kaynaklarin yaninda Kur’an’mn kiraatine yonelik
kaynaklar da vermistir. Fakat verdigi bu kaynaklar1 sadece alimlerin isimlerini
zikretmek suretiyle aktarmistir. S6z konusu kiraat alimleri ise sunlardir; ibn Amir
(6. 118/736)%°, Hamza (6. 156/773)®! ve Hafs tir (6. 180)12,

Tefsir-i Hilmi’nin birgok 6zelligi yaninda ayetleri tefsir ederken 6zellikle
fikhi konularda, eserin hacmine gore genis miilahazalarda bulundugu da
gorilmektedir. el-Kogi’nin yasadigi toplum, genellikle Safii mezhebine mensup
insanlardan miitesekkildir. Bunun yani sira, oradaki medrese kiiltiirti, fikih olarak
genellikle Safii mezhebini baz almistir. el-Kogi de boyle bir kiiltiiriin pargasi

oldugu icin, tefsirinde farkli mezheplerin goriislerine ¢ok yer vermemistir.

149 g]-Kogi, age, s. 15-16.

150 el-Kogi, age, s. 40, 70, 78, 90.
151 el-Kogi, age, s. 48, 49.

152 gl-Kogi, age, s. 221.

153 el-Kogi, age, s. 90, 157.

154 el-Kogi, age, s. 193.

155 gl-Kogi, age, s. 43, 262.

156 g]-Kogi, age, s. 89.

157 el-Kogi, age, s. 43, 90, 249, 257.
158 gl-Kogi, age, s. 43, 53, 89.

159 gl-Kogi, age, s. 249, 270.

160 g]-Kogi, age, s. 218.

161 el-Kogi, age, s. 218.

162 gl-Kogi, age, s. 218.
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Genellikle fikhi ayetleri Safii mezhebine gore degerlendirmis, yeri geldiginde
oteki mezheplerin de ayni konudaki goriislerini aktarmistir. Bunlar arasinda

Hanefi mezhebi 6nemli bir yer tutmaktadir.

Ornegin fikhi miilahazalar kapsaminda, Bakara suresi 196. ayetinde farz
olan haccin engellerinden bahsedilirken, Bakara suresi 197. ayetinde farz haccin
fiilen basladigini gésteren unsurlar siralanirken, Bakara suresi 225. ayetinde
yemin ¢esitleri sayilirken, Bakara suresi 228. ayetinde Kuru’, yani kadinin
temizlik veya adet donemleri tefsir edilirken, Bakara suresi 233. ayetinde veraset
meselesine deginilirken, Bakara suresi 235. ayetinde gegen sir kelimesi nikah
veya cima kapsaminda degerlendirilirken, Bakara suresi 238. ayetinde mut‘a
konusunda goriisler nakledilirken ve Bakara suresi 282. ayetinde sefih kelimesi
hakkinda c¢esitli yorumlar ve gorisler aktarilirken farkli kisi ve mezheplerin
goriislerine deginilmistir.}®® Goriisler nakledilirken genellikle imam Safii ve Eb(i
Hanife’nin isimleri zikredilmekte, sadece bir yerde imam Malik’in bizzat ismi
anilmaktadir. Yine s6z konusu alimler ve mezheplerinden goriis aktarilirken,
nadiren kaynak ismi verilmis, ¢ogu zaman sadece isimler zikredilmek suretiyle
fikirler aktarilmistir. Farkli mezhep veya alimlerin goriisleri genellikle “Bazilari

demistir..., Bazilarma gore...,” vb. kalip ifadelerle dile getirilmistir.1%*

163 el-Kogi, age, s. 164, 167, 192, 193, 205, 208, 210, 212, 275.
164 Sz konusu kalip ifadeler igin “Tefsir Yontemine Dair Kullanilan Kaliplar ve Lafizlar”
basligina bakiniz.
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BOLUM 3: TEFSIR-I HILMI’NIiN TEFSIR YONTEMIi

Tefsir-i Hilmi, yogun istek ve teklifler iizerine miifessirin oglu
Abdulkuddus Yalgin tarafindan bazi ilavelerle birlikte derlenip okuyucularin
istifadesine sunulmustur. Yalgin’in yaptigi bu ¢alisma, el-Kogi’nin eserini tahkik
ve tashih etmenin yani sira, Bakara suresi 222. ayetten Al-i imran suresi 9. ayete
kadar olan kismu tefsir etmesiyle simirlidir. Daha iyi anlasilmasi i¢in sayfa
kenarlarinda hasiye seklinde belirtilen ayet, hadis ve kaynaklar1 dipnot olarak alt
kisimlara gecirmistir. Yine el yazmasi metinde, sadece manasini verdigi hadislerin
dipnotta hem metinlerini hem manalarin1 hem de referans numaralarm birlikte
verdigini belirtmistir.

Tefsir-i Hilmi’de 6nce ayet metni, sonra meali verilmis, sonrasinda da

ayetlerin tefsiri yapilmustir.

Miifessirin tefsirdeki yonteminin daha iyi anlagilmasi i¢in, bu bdliimde
eser, ‘Rivayet Tefsir Yontemi’, ‘Dirayet Tefsir Yontemi’, ‘Ayetlerin Kur’an
Ilimleri Ac¢isindan Tefsir Edilmesi’, ‘Tefsir Yontemine Dair Kullanilan Kaliplar
ve Lafizlar’ ve ‘Tefsir Yontemine Dair Oteki Hususlar’ gibi basliklarla ele

alimmastir.

1. RIVAYET TEFSIiR YONTEMIi

Ayet, hadis ve seleften nakledilen rivayetlerle yapilan rivayet tefsiri
yontemi birgok kisi tarafindan en giizel tefsir bi¢imi olarak kabul edilmektedir.1
Tefsir kilturinde, rivayetle tefsir (et-Tefsir bi’l-Me’stir), dirayetle tefsir (et-Tefsir
bi’d-Diraye) ve Isari tefsir (et-Tefsir bi’l-Isare) seklinde ii¢ farkli ydntem

vardir.166

Rivayetle tefsir yontemi ozellikle selef ulemanin en ¢ok bagvurdugu

yontemlerden biridir. Bunlarin en basinda Taberi, Begavi, Ibn Atiyye el-Endlist,

165 Muhsin Demirci, Tefsir Tarihi, 17. Baski, IFAV Yayinlari, Istanbul 2013, s. 116-117; Osman
Kara, “Vahidi Ve Tefsirindeki Metodu”, Giimiishane Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 2,
5.3, (2013), s. 296-316.

166 Muhammed Abdul Azim ez-Zirkani, Menahilu’l-Irfan fi “Ulimi’l-Kur’an, 3. Baski, Matbatu
Isa el-Babi, Kahire 1362/1943, c. 11, s. 49.
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Ibnii’1-Cevzi, Ibn Kesir ve Suyuti gelmektedir.’®” Dogal olarak Tefsir-i Hilmi de

bu sekilde tefsir geleneginden istifade etmistir.
1.1. Kur’an’m Kur’an ile Tefsir Edilmesi

Mifessirler Kur’an’1 tefsir etmek istediklerinde, genellikle ele aldiklari
ayetleri agiklayan baska bir ayetin olup olmadigina bakarlar. Ciinkii anlami kapali
olan ya da 6zet olarak anlatilan bir ayet, baska bir yerde daha agik ve ayrintili bir
sekilde anlatilabilmektedir.X®® Ayetin ayet ile tefsiri noktasinda, ii¢ asamadan
olusan bir yontemden bahsedilebilir. Bunlar, ayeti kendi biitiinliigli igerisinde,
siyak-sibak cercevesinde ve son olarak da Kur’an’1n biitiinligii ¢er¢evesinde tefsir
etme yontemidir.2° Tefsir-i Hilmi’de Kur’an’m Kur’an ile tefsiri sik rastlanan bir
olgudur. el-Kogi, Kur’an’in tefsirini yaparken ulastigi her ayette gerek usul
gerekse istidlal geregi olsun ilk once ayeti izah eden baska bir ayetin olup
olmadigina bakmistir. Bu tefsir yonteminde ayetleri daha ¢ok kendi goriislerini
temellendirmek i¢in kullandig1 da s6ylenebilir. Verilecek olan 6rneklerden de bu

durum daha iyi anlagilacaktir.
Ornek 1:

el-Kogi, Bakara suresi 223. ayetinde gecen “cile& (33" ibaresini

b

agiklarken Oncelikle “Js>” kelimesinin semantik manasina deginerek, el-

Begavi’den iktibasla sunlar1 aktarmistir;

“coild& (327 ki tam sene demektir. “J s~ kemal/olgunluk ile tekit edilmistir. Zira
bunun igerisinde (iki seneyi tamamlama agisindan) miisamaha vardir. Denilmistir
ki, Zira Araplar, bir seneden az bir zamani ifade etmek i¢in “ bir sene ve daha az1/
bir sene bir ka¢ ay” derler, bir tam ay igin de “Ay” derler. Nasil ki Allah Teéla
(Dleslaa el mall) “Hac, birkag bilinen aydir.” Hal budur ki, iki ay ve liglincli aydan
birkag giindiir. Yine demistir ki, (4de &5 38 (e 5 (8 Jani 08 )70 yani “ Kim ki iki
glinde acele ederse kendisine giinah yoktur.” Durum odur ki, bir tam giin ve ikinci
giinden bir kisim acele edilir. Yine denilmistir ki, “ben falanin yaninda iki sene
durdum.” iki tam sene olmadigim (yani bir sene birka¢ ay manasinda)
g6stermektedir. (aclaal &3 G 310 &al ) “Emzirmeyi tamamlamak isteyen kimse
icindir.”™* Ayet delalet ediyor ki, iki tam sene vacip degildir. Belki iki sene

167 Muhsin Demirci, age, s. 130.

168 Mustafa Altundag, Ali b. Faddal el-Miicdsi’'i'nin “Niiketii Me ani’l-Kur’an” Isimli Eserinin
Tahlili ve Tenkitli Nesri, Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi, istanbul
1994, s. 159.

169 {brahim Karsh, Kur’an’t Anlamaya Giris, 1. Baski, DIB Yaynlari, Ankara 2012, s. 92.

170 Bakara, 2/203.

171 Bakara, 2/223.
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(seklinde ifade edilmesi) emzirmenin miiddetinin beyani i¢indir.” Zira bu durum
babanin iradesine baglanmistir.”"?

el-Kogi’nin burada ifade etmeye ¢alistigi husus, “cilel& 353” ifadesinde
gecen “Js>” kelimesi baglaminda siit emzirmenin “Iki tam sene” olmadigi,
buradaki “Iki”den kastin bir yil birkac ay seklinde anlasilmasi gerektigi veya
kesretten kinaye oldugu ve bu iki senenin viicibiyet ifade etmedigi, aksine
babanin rizasi dogrultusunda gergeklesen bir durum oldugudur. Yine el-Kogi, bu
durumu semantik bir ¢cercevede Kur’an’in farkli ayetlerinden 6rnekler getirmek

suretiyle izah etmeye ¢alismistir.
Ornek 2:

Mufessir, Bakara suresi 254. ayette gecen “aclis ¥ ¢ ifadesi kapsaminda
ahiretteki sefaati ele almistir. Burada ahirette miiminler igin sefaatin oldugunu,
kéfirler icin ise olmayacagini vurgulamis ve bunu teyit eden delillerin var
oldugunu sdylemistir. Bu delillerden birinin yine Bakara suresi 255. ayette gecen
(4930 Y sxie adly oA 3 0w ) “O’nun izni olmadik¢a katinda hichir kimse sefaat
edemez.” kism1 oldugunu aktarmistir.>”® Bu ag¢iklamalirindan da anlasiliyor ki el-

Kogi, Ahirette sefaatin olacagini savunmaya galismistir.
Ornek 3:

Miiellif, Bakara suresi 286. ayetteki (..t ¥ Wi £ &GN ) “dilah hicbir
kimseyi, giiciiniin yetmedigi bir seyle yiikiimlii kilmaz...” ifadesi hakkinda “Allah
hi¢ kimseye kaldiramayacag yiikii yiikklemez, ancak kaldirabildigi hari¢ veya
ancak kendisi icin rahat olan bir seyi darhik yapmaz.” dedikten sonra, « & & g4
Sl 2% %Y 5 5. ayetini delil getirmek suretiyle konuyu vuzuha kavusturmaya
caligmig, bazi mezheplerin ileri siirdiigii “Kul kaldiramadigi yiikten mukellef

olabilir” anlayisin1 kabul etmedigini ifade etmistir.}’*

172 g]-Kogi, age, s. 203-204.
173 gl-Kogi, age, s. 237.
174 el-Kogi, age, s. 283.
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Ornek 4:

el-Kogi, Al-i Imran suresinin “Sana kitabi indiren O dur. Onun (Kur'an)
bir kisim ayetleri muhkemdir, ki bunlar kitabin esasidir;, digerleri ise
miitesabihtir. Kalplerinde egrilik bulunanlar, fitne ¢ikarmak ve onu (kisisel
arzularina gore) te vil etmek i¢in ondaki miitesabihlerin pesine diiserler. Halbuki
onun te vilini ancak Allah bilir,; bir de ilimde yiiksek pdyeye erisenler. Derler ki:
Ona inandik, hepsi rabbimiz katindandir. (Bu inceligi) yalniz akliselim sahipleri
diistiniip anlar.” mealindeki 7. ayetinde gecen “&leliis” kelimesi icin dipnotta
farkli ayetleri de delil getirerek miitesabih ayetlerin iki farkli manaya gelebilecegi
ihtimaline deginmistir. Konu baglaminda, “s 5 (ioal) Je G850 ayetinit™ delil
getirerek, istivanin da miitesabihattan oldugunu ve iki farkli manasi bulundugunu,
bu manalardan birincisinin “Oturmak”, ikincisinin “Kudret ve istila” manalarina
geldigini ifade etmistir. Burada, yine Allah hakkinda birinci manay1 diisiinmenin
miimkiin olmadigimi syleyerek & 4l 178 ayetini delili getirmek suretiyle,
Allah’in insan suretinde diisiiniilemeyecegini, dolayisiyla bazi alimlerin
antropomoformizin Oniine gegme gayesinde oldugu gibi miellif de bu noktaya

dikkati cekerek ikinci mananin daha dogru olacagini ifade etmistir.t’’
1.2. Ayetin Sunnet ile Tefsir Edilmesi

Kur’an’1 tebyin Hz. Peygamber’in temel gorevlerindendir. Nitekim Allah
Kur’an’da “...Insanlara indirdiklerimizi kendilerine aciklaman icin ve (ola ki
lizerinde) diisiiniirler diye sana da uyarici kitabu indirdik.”*'® ve “Sana kitab,
ozellikle ayriliga diistiikleri konuda onlari aydinlatman i¢in ve inanan bir

179 ayetleriyle Hz. Peygamber’in

topluluga rehber ve rahmet olsun diye indirdik.
bu asamadaki konumuna dikkat ¢ekmistir. Allah Hz. Peygamber’in gorevini
hakkiyla yerine getirmesi noktasinda bagka bir ayette su uyartyr yapmistir: “Ey
Peygamber! Rabbinden sana indirileni teblig et! Eger bunu yapmazsan O ’nun

mesajint iletmemis olursun. Allah seni insanlardan koruyacaktir. Siiphe yok ki

175 Ta-Ha, 20/5.
176 Stira, 42/11.
17 el-Kogi, age, s. 293-294.
178 Nahl, 16/44.
179 Nahl, 16/64.
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Allah  kdfirler toplulugunu hidayete erdirmez.”*®® Hz. Peygamber’in dini
konularda teblig ettigi hususlarin vahiy oldugu gergcegi de su ayette
vurgulanmaktadir: “Kisisel arzularina gére de konusmamaktadir. O, kendisine
indirilmis vahiyden baska bir sey degildir.”'®" Hz. Peygamber’in kendisi de bu
hususa dikkat ¢ekmistir; “Iyi biliniz ki, bana Kur’'an’la birlikte onun bir benzeri
de verildi. "8 Hz. Peygamber, kendini bu teblig gorevini yerine getirdigini
sehadet ile teyit ederek bu diinyadan irtihal etmistir.'® Biitiin inananlara da bir
uyar1 meveuttur: “Allah, kendilerine kitap verilenlerden, ‘Onu insanlara mutlaka
agiklayacaksiniz, onu gizlemeyeceksiniz’ diye saglam s6z almisti. Ama onlar bunu
kulak ardi edip kitabi az bir diinyalikla degistiler. Karsiliginda aldiklar: ne kadar

da degersiz! "%

Hz. Peygamber bildigimzi anlamda Kur’an’1 tefsir etmemistir. Ancak Kimi
zaman sozleri ve cogu zman da fiilleriyle Kur’an’m ¢ogunu tefsir etmistir.'®®
Onun Kur’an’1 tefsir etme vesile/sebepleri bir ayetin tefsirini yine baska bir ayeti
okumak suretiyle yapmasi, ayet hakkinda ashaba soru sorduktan sonra yine
kendisinin cevaplamasi, bazen konusurken kendi soziinii bir ayetle delillendirmesi
ve sahabilerin soru sormalari iizerine tefsir yapmasi seklinde siralanabilir.'®® Yine
onun, Kur’an’t tefsir etmesi, miicmelin tebyini, miiphemin tavzihi, mutlakin

takyidi ve miiskilin te’lifi seklinde gerceklesmistir.'®’

180 Maide, 4/67.

181 Necm 53/3.

182 Ebi Abdillah Ahmed b. Muhammed b. Hanbel b. Hilal b. Esed es-Seybani, el-Musned, Suayp
el-Arnavut (thk.), 1. Baski, Miiessesetii’r-Risale, Beyrut 2008, c. IV, s. 131; Ebd Davud, “Siinnet”,
6; Ebd Abdullah Bedriiddin Muhammed b. Abdullah Bahadir ez-Zerkesi, el-Burhan fi Ulimi’l-
Kur’an, Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim (thk.), 1. Baski, Daru Isa el-Babi, Beyrut 1376/1957, c.
II, s. 175; Takiyyliddin Ebu’l-Abbas Ahmed b. Abdiilhalim b. Abdiisselam b. Abdullah b. Ebi’l-
Kasim b. Muhammed ibn Teymiyye el-Harrani el-Hanbeli ed-Dimeski, Mukaddime i Usdilu 't-
Tefsir, Daru’l-Mektebetu’l-Hayat, Beyrut 1490/1980. s. 93.

183 Biinyamin Erul, “Veda Hutbesi”, Di4, XLII, TDV Yay., Istanbul 2012, s. 591-593.

184 Al-i imran, 3/187.

185 Selami Aykul, Abdurrahman es-Sedlibi ve Tefsirdeki Metodu, Isimli Eserinin Tahlili ve Tenkitli
Negri, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti YL Tezi, Konya 2005, s. 60.

186 Muhsin Demirci, age, s. 55-57.

187 el-Kogi, age, s. 57-60.
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Sayet bir ayetin tefsirini Hz. Peygamber’in yaptig1 sahih yollarla gelmisse
onun baglayici olacagi, zayif veya uydurma ise baglayici olamayacagi Zerkesi

tarafindan dile getirilmistir.'®

Tefsir-i Hilmi’de hadisin Kur’an tefsirindeki konumu ve degerine dikkat
cekilmis ve hadisten ¢okca istifade edilmistir. Bu konuda ¢alismamizda “Hadis

Kitaplar1 veya Muhaddisler” baslig1 altinda yeterli bilgi verilmisti.

Ornek 1:

el-Kogi, Bakara suresinin 152. ayetinde Allah’in zikredilmesini tevbe ve
itaat, Allah’in zikretmesini ise nimet ve af olarak agiklamistir. Zikirin 6énemi
belirtmek icin (i tane hadis aktarmistir. Birincisi, ibn Mace’den naklettigi “Ben,
beni andiginda ve dili benim igin hareket ettiginde kulumun yanindayim”
hadisidir.!® ikincisi, Buhari’den aktardig1 “Allah’1 zikreden ile etmeyen tipki 6lii
ile yasayan gibidir” hadisidir.*® Uciinclsii ise, el-Begavi’den naklen aktardig
“Amellerin en faziletlisi odur ki sen diinyadan kopmadan Allah’in zikrinin dilini

slatmasidir. ” hadisidir. 1!
Ornek 2:

el-Kogi, Bakara suresi 172. ayette gegen “Ey iman edenler! Eger siz ancak
Allah’a kulluk ediyorsaniz, size verdigimiz riziklarin iyi ve temizlerinden yiyin ve
Allah’a giikredin. "% mealindeki ayetin ibadetlerin makbul olmasi icin helal
yemenin gerekli olduguna isaret ettigini belirttikten sonra, “Bir kimse (Hak
yolunda) uzun sefere ¢ikar, saglari dagilmis, toza topraga bulanmig bir halde
ellerini semdya uzatarak: Ya Rabbi, ya Rabbi! diye dud eder. Halbuki yedigi
haram, i¢tigi haram, giydigi haram (hasili) kendisi haramla beslenmis olursa,

béyle bir kimsenin duast nasil kabul edilir? ’** hadisini mealen aktarnmustir. el-

188 Mustafa Altundag, agt, s. 164.

189 Bkz. {bn Mace, “Edeb”, 136.

19 Bkz. Buhari, “Rikak”, 66.

1 el-Kogi, age, s. 131; Muhyi’s-Stinne Eb Muhammed el-Hiseyin b. Mesud b. Muhammed b.
el-Ferra el-Begavi es-Safiil, Medlimu 't-Tenzil fi Tefsiri’l-Kuran, Abdurrezzak el-Mehdi (thk.), 1.
Baski, Daru 1hyau Turasi’l-Arabiyye, Beyrut 1420, c. I, s. 168.

192 Bakara, 2/172.

193 Miislim, “Zekat”, 19; Tirmizi, “Tefsir”, 3; Ahmed b. Hanbel, age, c. Il, s. 328.
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Kogi, burada kullugun ve dualarin makbul olma sartini, hadisten delil getirmek

suretiyle helal ve haram hassasiyetine baglamistir.1%
Ornek 3:

el-Kogi, Bakara suresi 188. ayette batil yollarla mallar1 yeme yollarindan

birine dikkat ¢ekmek icin su rivayeti aktarmistir:

“Siz bana kiminiz davaci, kiminiz davali olarak gelirsiniz. Olur ki, baziniz
davasini daha giizel anlatir, ben de (haksiz oldugu halde) onun lehine hiikiim
veririm. Iste kime bu sekilde kardesinin hakkindan verirsem bilsin ki, ona atesten
bir parga vermis olurum.”%

Batil yollarla mallarin yenmesi hususu, her ne kadar bununla sinirli degilse
de el-Kogi, oOzellikle bu 6rnegi vererek batil yollarin gesitliligine dikkatleri

cekmeye ¢alismistir. 1%
Ornek 4:

el-Kogi, “Yoksa sizden éncekilerin ¢ektikleriyle karsilagsmadan cennete
girebileceginizi mi sandiniz? Onlar 6ylesine yoksulluk ve sikinti cekmisler, oyle
sarsilmiglardr ki peygamber ve yamndakiler, ‘Allah’in yardimi ne zaman
gelecek?’ diye niyaz etmislerdi. Bilesiniz ki Allah’in yardimi yakindir.”
mealindeki Bakara 214. ayetinde gecen imanin getirdigi veya getirecegi agir
imtihani, Hz Peygamber’in ge¢mis kavimlerde yasayan miiminlerin bagina gelen
su hadisi ile izah etmeye ¢alismistir: “Sizden dnceki iimmetler icinde 6yle kimseler
bulunmustur ki zalimler tarafindan yakalanir, onun i¢in yerde bir ¢ukur kazilir, o
kisi o ¢ukurun icine gomiiliirdii. Sonra biiyiik bir testere getirilir, onun basi
uzerine konulurdu da cesedi ikiye bolinlrdi, fakat bu onu dinden déndirmezdi.
Bir baskasina da benzer iskenceler uygulanir; demir taraklar ile etinin altindaki
kemigi ve sinirleri taranwrdi da bu iskenceler o miimini dininden ¢evirmezdi.
(Sahabilerim!) Size yemin ederek soyliiyorum ki Allah bu isi (Islim dinini),
mutlaka tamamlayacaktir. Oyle ki, bir siivdri San’d dan Hadramevt e kadar (Tek

basina) yolculuk edecek de Allah’tan ve bir de (Yolcu koyun sahibi ise)

194 gl-Kogi, age, s. 142.
195 Byhari, “Mezalim”, 16; “Sehadat”, 20.
1% g]-Kogi, age, s. 155.
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koyunlarina kurdun saldirmasindan baska hi¢bir seyden korkmayacaktir. Fakat

sizler acele ediyorsunuz. %

el-Kogi, bu hadisin imtihan siirecinde karsilasilan zorluklara karsi bir
teselli kaynagi olarak goriilmesi gerektigine dikkatleri ¢gekmeye ¢aligmistir. Zira
miimin modern zamanlarda bile inancinin geregini yerine getirirken bir¢ok engel
ve problem ile karsilagsmistir. Bu engel ve problemlerin karsisinda iyi bir dini
motivasyon ihtiyaci hasil olmustur. Miiellif de boyle bir motivasyonun olusmast

icin bu ayet gercevesinde sézkonusu hadisi aktarmayi tercih etmistir. 19
1.3. Ayetin Sahabe ve Tabiln So6zu ile Tefsir Edilmesi

Kur’an tefsirinde ayetin ayetle, siinnetle, sonrasinda ise sahabe ve tabiiin
gortigleriyle tefsir edilmesi en dogru tefsir tarzi olarak kabul edilmistir. Zira
sahabe neslinin Hz. Peygamber’e yakin olmasi, tabiiinun ise sahabeden hemen

sonra gelmesi bu konuda énemli bir yer teskil etmistir.1%

Tefsir-i Hilmi’de tefsir ilminde 6ne ¢ikmis bazi1 sahabe ve tabidn isimleri
zikredilerek onlarin hem fikirleri hem de rivayetleri aktarilmaktadir.

Muellif, bir iki kelimelik alint1 da olsa sahabe ve tabilinun sozlerinden
nakil yapmak suretiyle, bazen bir konuya bazen de bir kavram veya kelimenin
manasina agiklik getirmistir.

Ornek 1:

Muellif el-Kogi, Bakara suresi 40. ayette gecen, Israilogullarina verilen
nimetleri siralarken Katade’nin goriisiine yer vermistir. Katadde’ye goére bu
nimetler, atalarina verilen nimetler olan denizin yarilmasi, firavun ve ordusundan
kurtulus, Tevrat’in gelisi vb. nimetlerdir.2%

Nimet, genis muhtevaya sahip bir kavram oldugu i¢in el-Kogi, Katade’nin
goriisiinii aktarmak suretiyle 6zellikle Israilogullarina verilen nimetlerin hangileri
oldugunu beyan etmistir.

Ornek 2:

197 Buhard, “Ikrah”, 89.

198 g]-Kogi, age, s. 177-179.

19 Muhammed Seyyid Hasan ez-Zehebf, et-Tefsir ve 'I-Mufessir(in, Mektebetu Vehbe, Kahire, c.
I, s. 76.

200 g7-Zehebf, age, s. 35.
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el-Kogi, Bakara suresi 58. ayette gegen “4_al” kelimesini Abdullah b.
Abbas’a gore Eriha sehri oldugunu, ayni ayette gegen (< 52 “Kapidan girin”
kisminda gegen “Kap1” icin Ibn Abbas’in “Hittatun Kapisidir” dedigini
nakletmistir. Miicahid’e gore ise bunun “TOvbe kapisi” oldugunu ifade etmistir.
Diger miifessirlerin ise bu konuda farkli fikirleri oldugunu nakletmistir.2%!

el-Kogi, farkli rivayetleri aktarmak suretiyle s6z konusu goriislerin
tamaminin dogru olabilecegini ifade etmeye ¢alismistir. Zira ayette Beldenin veya
hittanin neresi olduguna dair kesin bir bilgi yoktur. 2°?

Ornek 3:

el-Kogi, Bakara suresi “I¢lerinde birtakim iimmiler vardwr ki, kitabi
bilmezler; biitiin bildikleri kulaktan dolma seylerdir. Onlar sadece zan ve

tahminde bulunuyorlar.” seklindeki 78. ayetinde gegen “uswi” kelimesi igin,

annesinden yeni dogan gibi ne okuma ne de yazma bilenler seklinde tefsir ederken
ayni ayette gegen “WI” Kkelimesi icin ise, el-Begavi’den nakilde bulunmak
suretiyle maddeler halinde bazi goriisler aktarmistir. el-Kogi’nin dikkat ¢ektigi bu
maddelere gore kisaca “ S« kelimesinin anlamlari sunlardir: Birinci manasi
okumaktir. Eb0 Ubeyde’ye gore, ayetlerin manalarint bilmeden ezberden
okunmasi, ibn Abbas’a gore ise kitabin manasinin bilmeden okunmasidir. ikinci
manas1 Miicahid, Katide ve el-Ferrd’ya gore yalan ve asilsiz sozdiir. Ugiincii
manas1 ise Hasan-1 Basri ve Ebu’l-Aliyye’ye gore ise arzulamaktir.2%®

el-Kogi, bu ayette gegen “ W) kelimesi hakkinda hem sahabeden hem de
tabidndan 6rnekler vermek suretiyle “osw” ve “JW” kelimeleri arasindaki
farklara dikkatleri gekmeye calismistir.

Ornek 4:

el-Kogi, Bakara suresi 14. ayetinde gecen “r¢ullis” kelimesine
deginmistir. Buradaki seytan kelimesinin tanimi i¢in su ifadeyi kullanmistir:
“Insanlardan ve cinlerden cetin bir inada sahip olanlardir. Bundan da murad
Kafirlerin basimi cekenlerdir.” Miiellif, bu ifade ve tammlardan sonra, Ibn

Abbas’in kelime hakkindaki “Bunlar bes kisidir; Medine’'den Ka’b b. Esref, Beni
Seleme’den Ebui Biirde, Ciiheyne’den Abduddar, Beni Esed’den Avf b. Amir ve

201 gz-Zehebf, age, s. 70-71.
202 g]-Kogi, age, s. 68-69.
203 gz-Zehebf, age, s. 89-90.
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Sam’dan Abdullah b. es-Sevda dir.” s0zlerini de aktarmak suretiyle hem bunlarin
kim olduguna deginmis hem de seytan kavraminin bu anlamlara gelebilecegini
sahabe sozii ile delillendirme cihetine gitmistir.

el-Kogi, soz konusu seytan kelimesiyle insan ve cinlerin kastedildigini
aktarmaya calismistir. Bu insanlarin ise Ibn Abbas’in (ra.) ismini verdikleri zatlar
ve bunlara uyanlar oldugunu aktarmistir. Cinler konusunda ise herhangi bir
malumat vermemistir. Seytan kelimesini, glinah ve hata gibi vasiflarla
tanmimlamaktan ziyade, daha ¢ok sahis/ben-i &dem olarak degerlendirmistir.2%*

Ornek 5:

el-Kogi, Bakara suresi 255. ayetinde, yani meshur olan adiyla ‘Ayete’l-
Kiirsi’nin “25 ¥ 3 4. 8546 Y” kisminda bulunan “&w” ve “» 57 kelimelerini aciklarken
el-Mufaddal’in (6. 290/903) bu kavram hakkindaki fikrini aktarmak suretiyle
kavramlari su sekilde tammlamustir: *“ ‘“4w’, (Insan) Basinda olusan agwrliktir.
wlei’, gozde olur ve ‘s de kalpte olur.”?® Boylece el-Kogi, bu kavramlari
tanimlayarak bunlarin Allah’tan uzak sifatlar oldugunu ve Allah’1in acziyet iceren
bu sifatlardan miinezzeh oldugunu dolayisiyla yaratilmiglara benzemedigini ifade

etmistir.

2. DIRAYET TEFSIR YONTEMIi

Bu tefsir bi¢cimi su sekilde tanimlanmustir: “Miifessirin  yalnizca
rivayetlere bagh kalmaywp dil, edebiyat ve c¢esitli ilimler yaminda kendi bilgi
birikimi ve re’yine dayanarak yaptigi tefsirdir.”?% Kur’an’m rivayetle tefsiri
yaninda miifessirler, dirayetle tefsir yontemi ile kendi 6znel fikirlerini

aktarmislardir.?%’

Dirayetle tefsir yontemini kabul edenlerin yani sira kabul etmeyenler de

208

vardir.”° el-Kogi’nin bu yontemi kullandigi, yaptigi tefsirlere bakildiginda

anlagilmaktadir.

204 gl-Kogi, age, s. 24.

205 g]-Kogi, age, s. 238.

206 Muhsin Demirci, age, s. 149.

207 Omer Nasuhi Bilmen, Bilyik Tefsir Tarihi, 2. Baski, Ravza Yaynlari, Istanbul 2015, c. II, s.
113; Ismail Cerrahoglu, Tefsir UsOlii, Ankara Universitesi Basimevi, 1. Baski, Ankara 1971, s.
226; Muhsin Demirci, age, s. 149.

208 Muhsin Demirci, age, s. 149-153.
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2.1. Ahkam Ayetlerinin Tefsir Edilmesi

Sozlilkkte “Bir seyi ivice akletmek, derinlemesine kavramak”*® gibi
anlamlara gelen ve ahkam ayetlerini de konu alan fikih, terim olarak birgok
yonden degerlendirilmistir. Ornegin Eb{ Hanife’ye gore fikih, “Kisinin haklarini
ve yiikiimliiliiklerini bilmesidir” seklinde kapsami ¢ok genis bir sekilde ele
almirken, imam Safii ise fikhi, “Tafsili delillerden istinbat edilen ser’i ameli
hilkiimlere ilisken bilgiler biitiiniidiir” seklinde daha dar bir agidan ele almistir.?1°
Bununla birlikte fikhin genel konular1 arasinda Ibadat, Muamelat ve Ukabat
oldugu aktarilmistir.?!* Ozetle fikih, kisinin dogumundan oliimiine kadar
hayatinin her safhasini ele alan bir ilim dalidir. Fikhi tefsirin ise “Ibddat,
Muamelat ve Ukibatla ilgili ayetlerin izahlaryyla mesgul olup, bu alana ait

ayetlerden hiikiimler ¢ikarmaya ¢alisan bir tefsir hareketi” seklinde bir tanimi

yapilmistir.?1?

Kur’an’in ayetlerini ahkami/fikhi agidan bir¢ok alim ele almistir. Bunun
ilk drnegini veren Mukatil b. Siileyman’dir. Bununla birlikte, imam Safii (0.
204/820), Ibnii’l-Arabi (6. 543/1148), el-Herrasi (6. 504/1110) ve el-Cessas (0.
370/981 ) da bu konuda zikredilen alimlerdir.?*®

Kur’an’1n anlasilabilmesi igin ayetler birgok agidan te’vil/tefsir edilir.?*
Bunlar, itikadi, ahlaki, ictimaf, kevni (kozmolojik), tarihi ve ahkami olmak Uzere
bircok ana baslik altinda zikredilir. Bunlardan biri olan fikhi tefsirler, Kur’an’in
ahkamla ilgili ayetlerini ele alip, miislimanlarin Kur’an’1 yasamalarini saglayacak
sekilde ayetlerin yorumlanmasi1 ameliyesidir.?'® Bu noktada, miistakil kitaplarin
yaninda, konuyu biitiiniin iginde bir par¢a seklinde ele alan mifessirler de

vardir.?!® Bu, genellikle Kur’an’1 basindan sonuna kadar, resmi mushaf sirasina

29 Mehmet Erdogan, Fikih Ilmine Giris, 1. Baski, Dem Yaynlari, Istanbul 2009, s. 16.

210 Ahmet Yaman ve Halit Calis, Islam Hukukuna Giris, 5. Baski, IFAV Yaymlari, Istanbul 2013,
s. 18-20.

211 Hayrettin Karaman, Islam Hukuk Tarihi, 9. Baski, 1z Yayincilik Yayinlari, Istanbul 2012, s. 24.
212 Muhsin Demirci, age, s. 219.

23 Yakup Yiksel, “Fikhi Tefsir Geleneginde ‘Ahkdm-1 Kur’aniyye’nin Yeri”, Giimiigshane
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, c. 4, s. 8, (Ocak 2015), s. 161-181.

214 {smail Cerrahoglu, age, 224.

215 Muhsin Demirci, age, s. 219.

216 Yakup Yuksel, agt, s. 163.
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itibar edip tefsir yapan mufessirlerde gorilen bir yontemdir. el-Kogi de ahkam

ayetlerini siras1 geldiginde tefsir etmek suretiyle bu gelenegi siirdiirmiistiir.
Ornek 1:

el-Kogi, Bakara suresi 41. ayetin (348 U 3y \ 5555 Y3 ) “Ayetlerimi az bir
karstlik ile satmayin.” kismi kapsaminda, ticretle Kur’an okuma meselesini ele
almistir. Oncelikle bu ayetin Yahudi alimleri hakkinda nazil oldugunu belirtmistir.
Bunun yaninda farkli alimlerden birkag sebep daha aktarmistir. Son olarak da “Tu
bizan...” yani “Bil Ki...” seklinde bir paragraf agmis, Kur’an’in {icretle okunmasi
meselesine deginerek bazi alimlerin buna karsi ¢iktigin1 ve bu ayeti delil olarak
gosterdiklerini ifade etmistir. Bu goriise muhalif olarak riitbe, makam ve mevki
gibi diinyevi amagclarla verilen egitim ve 6gretimlerin insan i¢in zararli oldugunu

bunun yalnizca Allah rizasi i¢in verildiginde zararli olmayacagini savunmustur.

el-Kogi’nin bu yaklagimi ile dini egitim ve 6gretimde niyetin ne kadar
belirleyici unsur olduguna dikkat ¢gekmistir. Boylelikle din ilmini tahsil eden veya
egitim ve dgretimini listlenen insanlarin hangi amacla bunu yaptiklarina dikkat

etmeleri gerektigini vurgulamustir.?!’

Ornek 2:

Miifessir el-Kogi, (&=al 38 b 3505 22l 15405) seklinde devam eden
Bakara suresi 196. ayette gecen “_l=sl” kelimesi, Safii mezhebine gore sadece
diisgmandan dolay1 hacdan menedilmek anlaminda iken Hanefi mezhebine gore
ise, hacca engel olan diisman, hastalik, masrafin olmamasi gibi durumlar1 da

kapsadigini ifade etmistir.?!8

el-Kogi, burada hem mezheplerin farkli goriiglerine yer vermis hem de bir
ayetin veya ayetin i¢inde bir kelimenin nasil mezheplesmeye yol agtigina

dikkatleri cekmistir. Asagidaki 6rneklerden bu durum daha iyi anlasilacaktir.

27 el-Kogi, age, s. 53-55.
218 g|-Kogi, age, s. 164.
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Ornek 3:

el-Kogi, (250l e (=3 O4) “Kim o aylarda hacca karar verip niyet
ederse,” seklindeki Bakara suresi 197. ayetinde Hacc’in niyetiyle ilgili farkli
mezheplerin goriislerini nakletmistir. Safiilere gore buradaki niyet, ihram niyeti

iken Hanefilere gore ise telbiye ve hedy kurbani niyeti oldugunu aktarmustir.?'°

Ornek 4:

Muellif, “Yeminlerinizin kasitl olmayanlarindan dolayr Allah sizi
sorumlu kilmaz, fakat kalplerinizin yoneldigi yeminden sizi sorumlu tutar. Allah
cok bagislayicidir, aceleci degildir. ” seklindeki Bakara suresi 225. ayetini yemin
kapsaminda ele almistir. Burada muellif, dnce lagv kelimesini sonra Safii ve
Hanefi mezheplerine gore hikimlerini izah etmistir. Safii mezhebine gore yemin-
i lagv, rastgele agizdan ¢ikan yemin, yani bir baglayiciligi olmayan yemin iken
Hanefi mezhebine gore ise akit ve kastin iizerinde gergeklesmedigi yemin gesidi
oldugunu aktarmistir. Bu yemin ¢esidinin giinah ve kefaretinin olmadigin1 ifade
etmistir. Devaminda, yerine getirilmediginde asil baglayiciligi ve gilinahi olan
yeminin, yemin-i gamis oldugunu aciklamistir.??® Boylelikle el-Kogi, yeminler
arasindaki farka ve hukuki yaptirimlarina deginerek dikkat edilmesi gereken

hususlar zikretmistir.
Ornek 5:

Mufessir, Bakara suresi 229. ayetini Hul’ kapsaminda degerlendirmistir.

Hul’/Muhalea belli bir miktar maddiyat karsiliginda kadinin kocasindan

221

bosanmasidir.“* el-Kogi, kadinin bu fidyeyi vermesinde ve erkegin de almasinda

herhangi bir sakinca olmadigini aktarmugtir.?%2

el-Kogi, burada bosanma
cesitlerine dikkatleri cekmistir. Ciinkii halk agisindan bogsanma, genellikle erkegin

tasarrufunda kabul edilmistir.

219 gl-Kogi, age, s. 167.

220 g]-Kogi, age, s. 192.

221 Fahrettin Atar, “Muhélea”, DI4, XXX, TDV Yayinlari, Istanbul 2005, s. 399-402.
222 g|-Kogi, age, s. 195-196.
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2.2. Kelam ilmi Acisindan Ayetlerin Tefsir Edilmesi

Bir fikri, bir manay1 tam olarak anlatan s6z, lafiz, konusma, nutuk, ibare
anlamlarma gelen Kelam, Kur’an’da Allah’1n bir sifat1 olarak gegmistir.?? Genel
olarak Kelam ilmi, “Kesin delillerle dini akideleri bilmektir” seklinde
tanimlanmistir.??* Kelam ilminin tanimi yapilirken, genellikle konusu ve gayesi
cergevesinde tanimlara yer verilmistir. Buna gére kelam ilminin konusu dini,
akaidi ilgilendiren biitiin meseleler olarak ifade edilmistir.??® Yine kelam ilminin
gayeleri arasinda, kiginin itikadini taklitten kurtarip tahkike ¢ikarmak, dogru yolu
arayanlar1 delillerle irsad etmek, batilda 1srar edenleri delillerle susturmak, iman
sarsintiya ugratacak batil fikirlerden kisiyi korumak, saglam bir itikat

kazandirmak, amelde ihlas1 ve samimiyeti artirmak gibi gayeler siralanmustir.??

Hz. Peygamber’den sonra Kur’an’in ayetlerine karsi yaklasimlar
farklilasirken yeni mezhepler ortaya ¢ikmistir. Genel olarak Selefilik, Mutezile,
Haricilik, Sia, Cebriyye, Ehli Siinnetin iki mezhebi Esarilik ve Maturidilik bu

mezheplerin arasinda zikredilmistir.

Tefsir-i Hilmi, itikadi ve kelami konular ¢ercevesinde ele alindiginda
ozellikle Ehli Siinnetten olan Esarl ve Maturidi mezhepleri kapsaminda gortisleri
naklettigi asagidaki &rneklerden anslasilacaktir. Ozellikle el-Kogi’nin, Seyh
Ahmed-i Hani ve Molla Halil es-Siirdi’nin akaide dair yazdiklar eserlerine serh
yazmig olmasi, el-Kogi’nin itikadi gorisleri konusunda bizlere 6nemli ipuglar

vermistir.
Ornek 1:

el-Kogi, Bakara suresi 27. ayetini Israilogullari’nin Allah’a verdikleri séz
kapsaminda degerlendirmistir. Buna gore Allah, Israilogullarina ruhlar dleminde
verdikleri sozii hatirlatmig fakat Israilogullari ise diinyaya geldiklerinde bu sozii
unutarak vahyi tasdik etmemisler ve Allah’in Rabb’ligini kabul etmemislerdir. el-

Kogi, tasdik ve imanin yan1 sira Israilogullari’nin Tevrat’a yonelik tebdil ve tahrif

223 Tevbe, 9/6.

224 Serafettin Golciik, Kelam Tarihi, 6. Baski, Kitap Diinyas1 Yayinlari, Konya 2011, s. 15.

225 Serafettin Golciik, age, s. 16.

226 Serafettin Golciik ve Siileyman Toprak, Kelam, 9. Baski, Tekin Kitabevi Yayinlari, Konya
2016, s. 9.
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boyutlarina da deginerek, Tevrat’taki Hz. Peygamber ile alakali vasiflart tahrif
ettiklerine deginmistir. Boylelikle Israilogullari’nin Hz. Peygamber’e inanmalari

gerektigi yerde inkar etmislerdir.??’

Ornek 2:

el-Kogi, Bakara suresi 29. ayetinde gegen (sl 1) s 5 &) “Sonra goge

yonelerek” kismini sOyle tefsir etmistir:

“‘Lsil & Yani gokyuzine yikseldi, (Bu yiikselis) keyfiyetsiz ve misalsiz bir
yiikselistir. Istiva kendi i¢inde kast etmek manasi tasir, yani semaya dénmeyi kast
etmistir (anlamina gelir). Yani kararli ve sabit bir yonelistir, bu yonelisi
cevirebilecek bir engel yoktur. Ya da bu iradeden dondirebilecek herhangi bir gu¢
yoktur.”??8

Goriildugu gibi el-Kogi, burada 6zellikle Kur’an’in miitesabih kavramlari
kapsaminda ele alian “Istiva” kavramin1 hem Selefilere gore hem de Maturidi ve

Esari mezheplerine gore tefsir etmistir.
Ornek 3:

el-Kogi, Bakara suresi 63. ayetinde gegen (5l &6 5 Uiad 5 5 &8k 121 31 5)
“Hatirlayin ki, sizden saglam bir soz almus, tizerinize de dag kaldirmistik. ” kismi
kapsaminda, insanoglunun itaat ve irade kiilfetini degerlendirmistir. el-Kogi
burada kisaca, Hz. Musa Tevrat’m ahkammi bir tiirlii Israilogullarma kabul
ettiremedigini, bunun tizerine Cebrail’in dag1 semsiye gibi Uzerlerine kaldirdigini,
Hz. Musa’ya ve Tevrat’a iman etmedikleri ve ahkama uymadiklar taktirde dagi
izerlerine yikacagini aktarmistir. el-Kogi, onlarin iman etmesinin cebr ile alakasi
olmadigim ve kendi iradeleri ile iman ettiklerini vurgulamak i¢in Ibn Atiyye’nin
“Allah Teala o zaman onlar1 iman etmeye mecbur kildi. Iman1 onlarin gdgsiine
atti. Yoksa onlar zorla iman etmediler (kendi istekleriyle iman ettiler)”??°

seklindeki goriisiine yer vermistir.

Yukarida goriildiigii gibi el-Kogi, her ne kadar Kur’an’in bazi ifadeleri
zahiren, cebr ifade etse de aslinda insanoglunun iradesinin de goz ardi edildigini

savunmustur.

227 g]-Kogi, age, s. 37.
228 g|-Kogi, age, s. 37.
229 gl-Kogi, age, s. 77-78.
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Ornek 4:

Muellif, Bakara suresi 254. ayette gecen “4elad ¥ ifadesi kapsaminda
Ahiretteki sefaati ele almistir. Burada ahirette miiminlere karsi sefaatin oldugunu,
kafirlere kars1 olmayacagini vurgulamig ve bunu teyit eden delillerin var oldugunu
soylemistir. Bu delillerden birinin yine Bakara suresi 255. ayetinde gecen (13 ¢

’

430 Y saie 288y ) “O’nun izni olmadik¢a katinda hichir kimse sefaat edemez.’

kismi oldugunu aktarmistir.”° Bu da, el-Kogi’nin ahirette sefaatin olacagini

savundugunu gostermektedir.
Ornek 5:

Muellif, “Ayete’l-Kiirsi” ad1 ile bilinen Bakara suresi 255. ayetinde gegen
ve miitesabih kavramlardan olan “Kursi” kelimesini ele almistir. Mduellif,
Kiirs’nin tanimin1 yaparak bunun insanlarin iizerine oturdugu ve tahtalardan
meydana gelen bir nesne oldugunu sodylemistir. Kurrase’nin de kagit veya
yapraklar ust Uste gelerek meydana gelen kitap olduguna dikkat ¢ekerek, Kiirst
ile kitabin olusum itibariyle birbirlerine benzediklerini ifade etmistir. Bu
bilgilerden sonra Kiirsi hakkinda farkli gortsleri aktarmistir. Buna gore Kursi,
bazilarina gore mecazi anlamda kullanilip Allah’in ilmi, bazilarna gore arg ve
bazilarina gore ise hak oldugu ifade edilmistir. Fakat miiellif “Kiirsi” kelimesinin

keyfiyetinin malum olmadigini beyan etmistir.?3

Burada da goriildigi gibi el-Kogi, miitesabih kavramlar hakkinda ¢ok
yorum yapmamistir. Onun daha cok selefi bir yaklasim igerisinde oldugu

gortlmektedir.
Ornek 6:

el-Kogi, Bakara suresi 256. ayetinde gecen (..ol & 5158 ¥) “Dinde
zorlama yoktur...” kismin ikrah kapsaminda ele almistir. Miellif, buradaki
zorlamama kaidesinin insanlarin iradesine dayali olan iman i¢in s6z konusu
oldugunu, bir baska ifade ile bunun miisliiman olan birinin miikellef oldugu

ibadetleri yerine getirip getirmeme noktasinda degerlendirilemeyecegini ifade

230 g]-Kogi, age, s. 237.
231 el-Kogi, age, s. 238-239.
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etmigtir. Miiellife gore kisi zorla miisliiman yapilamaz, ancak miisliiman olanlarin
sorumlu olduklar1 ibadetleri yerine getirme noktasinda mecbur olduklarini ve

kendilerine yaptirimlarin uygulanabilecegini vurgulamaya galismistir.23

2.3. Isari/Tasavvufi Cercevede Ayetlerin Tefsir Edilmesi

Kokeni noktasinda belirgin iki tane goriis dile getirilmistir: Birinin
“Suffa”dan geldigi, digerinin ise “Suft’tan gelmis oldugu gorisleridir. Terimsel
acidan bakildiginda genel olarak “Tasavvuf, ruhu temizleme yoludur.” seklinde
kapsamli bir tanimi yapilmustir.?*® Tasavvuf kelimesinin hangi kokenden geldigi
noktasinda ihtilaf oldugu sdylenmistir. Kelimenin kdkeninde olan ihtilaflarin yani
sira terimsel anlaminda da ihtilaf oldugu aktarilmistir.?®* Tasavvuf terimi her ne
kadar Kur’an’da yer almasa da, prensip olarak igerdigi ilke, amag ve hayat tarzi

bakimindan ahlak ad1 altinda gérmenin miimkiin oldugu séylenmistir.?%®

Tasavvufta tefsir, ameli ve nazari seklinde iki kisma ayrilir. Ameli kismu,
Isari tefsir seklinde ifade edilir ki bu da “Yalniz siiliik erbabina agilan ve zahir
mana ile bagdagtiriimasi miimkiin olan birtakim gizli anlamlara ve igaretlere gére
Kur’an’t tefsir etmektir.” seklinde tammlanmigtir. Nazari tefsir ise, daha ¢ok
felsefe ve nazariyeler/ideolojiler boyutunda olan tefsirdir. Bu kisimda filozof
mutasavviflarin daha ¢ok ayeti kendi fikirlerini savunmada bir mekanizma olarak

kullandiklar1 sdylenir.?%

Mutasavviflar, isari tefsirin miimkiin oldugunu savunmak niyetiyle,

Kur’an’in bazi ayetlerinin®®’ yam sira Hz. Peygamber’in hadislerini?*® de bu

232 g]-Kogi, age, s. 239-240.

23 Gijleyman Ates, Isdri Tefsir Okulu, 1. Baski, Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Yaynlari,
Ankara 1974, s. 11-12.

Z4giileyman Ates, age, s. 11; Kadir Ozkose, age, s. 13-14; Hilya Kicik, Tasavvufa Giris, 1.
Baski, Dem Yayinlari, Istanbul 2011, s. 19-20.

235 Celal Kirca, Kur’an’a Yonelisler, Tugra Nesriyat, Istanbul 1993, s. 131-132.

236 gz-Zehebi, age, s. 251; Siileyman Ates, age, s. 19; M. Sait Simsek, Gunimulz Tefsir
Problemleri, 13. Baski, Kitap Diinyast Yaynlari, Istanbul 2016, s. 161.

237 Delil olarak kullanilan ayetlerden bazilar sunlardir: “Allah size zahir ve batin nimetlerini bolca
ihsan etti...” (Lokman, 31/20), “Bu kavme ne oluyor ki hemen hi¢bir sozii anlamiyorlar” (Nis,
4178).

238 Delil olarak kullanilan hadislerden bazilari sunlardir: “Eger siz benim bildiklerimi bilseydiniz,
az giiler ¢ok aglardiniz.” (Buhari, “Kiisuf”, 2; “Nikah”, 107; “Rikak”, 28; Miislim, “Kiisuf”, 1;
Nesai, “Kiisuf”, 11.), “Ilim ikidir. Onlardan biri kalpte gizlidir ki, faydali olan budur.” ( Muhsin
Demirci, age, s. 211).
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konuda delil olarak kullanmislardir.23® Bununla birlikte etkin ve yaln bir tasavvufi
tefsirden bahsetmenin miimkiin olmadig1 dile getirilmistir. Genellikle tasavvuf
ehli olan tarikatlar ve cemaatlerde, gesitli yaymlar seklinde bu ihtiyaglarini

siirdiirdiikleri soylenmistir.24°

Diger taraftan isari/tasavvufi tefsir, kalbin hallerinden hareketle Kur’an’in

ayetlerindeki deruni manalar1 kesfetmek oldugu sdylenebilir.

Verilecek olan 6rneklerden de goriilecegi tizere el-Kogi, tasavvuf ehli biri
oldugu asikardir. Zaten, tefsirinin 6nsozinde ve cesitli yerlerde hayati ele
alinirken Naksibendiyye tarikatina miintesip oldugu vurgulanmistir. Bu tasavvufi

kisiligi, yaptig1 tefsire de yansimstir.
Ornek 1:

el-Kogi, Fatiha suresi (a=JV ges)ll) “Rahman ve Rahim olan” seklindeki
3. ayetini tasavvufi bir zeminde ele almistir. Bunun sebebini Allah’in Rahman ve
Rahim sifatlarinin tekrarindaki hikmetlere baglamistir. Bu tekrarin hikmetine dair
birtakim izahlarda bulunarak sunlar1 aktarmistir: “Rahman ve Rahim kelimeleri
Allah Tedla’min Hamd’a ne kadar miistehak oldugunun bir gostergesi olarak
tekrar edilmigtir. Tipki besmelede her iyi isin baslangicinda Allah 'in adini anarak

baslamak gibidir. ***

el-Kogi, Rahman ve Rahim sifatlarinin tekrart konusunda Fahreddin er-
Ré&zi’nin su sozlerini aktarmistir:
“Allah Tela kuluna sesleniyor: ‘Hatirla ki, ben nasil bir kereligine Ilah ve Rab

isem, ayni sekilde benim iki defa Rahman ve Rahim oldugumu da hatirla. Bununla
rahmet inayetimin &teki seylerden daha fazla oldugunu bilmen igindir.”242

Muellif, Rahman ve Rahim’in tekrar1 konusunda, el-Alasi’nin?*3
Fahreddin er-Rézi’ye olan itirazin1 da zikrederek meseleyi iki farkli cepheden
okuyucuya sunmustur: “el-Alisi buna itiraz ederek séyle demistir: ‘Ullihiyet de

tekrarlanmistir.” Yine demis ki, sifi kimligime gore Rahman ve Rahim’in

23% Muhsin Demirci, age, s. 211.

240 M. Sait Simsek, age, s. 161.

241 el-Kogi, age, s. 14.

242 g-Kogi, age, s. 14.

243 Bkz, Muhammed Eroglu, “ALUSI, Sehabeddin Mahmud”, Did, II, TDV Yaynlari, istanbul
1989, s. 550-551.
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tekrarinin hikmetinde su iki detay vardir ki bunlar ‘Rabbu’l-Alemin’ lafzini icmal

etmektedirler. ’%*

el-Kogi, el-Alisi’nin séz konusu iki detaymi “Vasitali Terbiye ve
Vasitasiz Terbiye” seklinde iki bashik halinde vermistir. el-AlQsi’ye gore vasitasiz

terbiyenin sdyle oldugunu séylemistir: “Vasitasiz terbiye; ‘Kun’kelimesi gibi tipk

Allah Tedld min birine ‘Peygamber ol veya ‘Bilyik bir veli ol’ demesi gibidir.”"**

el-Kogi, el-Alisi’nin bu fikrini destekleyen, Seyh Ahmed-i Hani’nin Mem
0 Zin adli eserinin 52. beytini aktarmistir:

“Ev nexlene wafiru’l-furii ‘un

Lé zéde di nadir 'l-vugii ‘un.”

Anlami:

“Bu hurmalar ¢cok ve bereketli dallardir.
1,246

Fakat nadiren vaki olan olaylardir.

el-Kogi, el-Alasi’nin vasitali terbiyenin iki gesit oldugunu sdyleyen su

sOzlerini aktarmistir:

“Vasitali terbiye ise iki kisimdir. Biri eza ve cefa ile yapilan terbiyedir ki, kélelerin
kendilerine agir gelen seylerle terbiye edilmesi boyledir. Digeri de eziyetsizdir ki,
bu terbiye ¢esidinde, Allah’in kendilerine liituf ve ihsanda bulunarak zorlanmadan
makamlarda yiikselebilen kisilerin terbiyesidir.”?*’

el-Kogi, konuyla ilgili Seyh Ahmed-i Ahmed-i Hani’ye ait su beyitleri

aktarmstir:
Wer maye wusa li ber hewaiyé;
Ew dé ¢ite me’sera cefaiye.

Geh buxte bi afitabé ser’é,

244 gl-Kogi, age, s. 14.
25 gl-Kogi, age, s. 14.
246 gl-Kogi, age, s. 15; Ahmed-i Hani, Mem (1 Zin, Mehmet Emin Bozarslan (gev.), Gin yayinlari,
Istanbul 1968, s. 472.
247 e|-Kogi, age, s.15.
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Geh suxte bi mafitabé ver’é.”

Anlama:

“Oylece heva ve hevesinin oniinde kalan;
Cefa gekilen yere gidecektir.

Bazen seriatin giinesiyle parlar,

Bazen de ver ‘amin giinegiyle yanar.” **8

el-Kogi, beyitlerden sonra el-Alsi’nin séyle sdyledigini ifade etmistir:

“Rahman, Allah’in dleminde vasitali ve vasitasiz egitimine isaret eder. Rahim, Allah’in
kelimelerindeki vasitasiz terbiyeye isaret eder. Bazen Rahman’in rahmetine elem ilisir,
tipki yenilen bazi ilaglarin tatlarmin ve kokularinin agir olmasi gibi. Gergi hasta olanlar
igin sifa olmasina ragmen yine de hoslarina gitmez. Fakat Rahim’in rahmetine bir sey
ilismez, sadece nimettir. Sadece kamil saadet ehli olanlarda meydana gelir.”?*°

el-Kogi, Fahreddin er-R&zi’nin Rahman ve Rahim sifatlar1 hakkindaki
goriislerini aktardiktan sonra, el-Alisi’nin de itirazin1 zikrederek aslinda el-
Alfisi’nin yaklasimmin daha tercihe sayan olabilecegini ima etmeye ¢alismustir.
el-Kogi’nin burada, Rahman ve Rahim sifatlar1 hakkinda tasavvufi detaylara yer
vermesi, aynit zamanda tasavvufi bir kimlige sahip oldugunu da gostermistir. Bu
kimligini, tasavvuf ehli zatlarla veya onlarin tasavvufi goriislerine yer vermek

suretiyle teyit etmisgtir.2>°
Ornek 2:

el-Kogi, “Elinizdekini (Tevrat’t) tasdik edici olarak indirdigime
(Kur’an’a) iman edin; sakin onu inkdr edenlerin ilki olmayin! Ayetlerimi az bir
karsilik ile satmayin. Yalniz benden korkun. ’*>! Bakara suresi 41. ayetin mealinde
gecen “Ayetlerimi az bir karsilik ile satmaymn.” kismui hakkinda Kur’an’in iicret
karsiliginda okunmamasi1 gerektigini savunanlarin kullandigi bir argiiman

oldugunu, hadislerden ve alimlerden de referanslar gostererek, bu ayette gecen

28 g]-Kogi, age, s. 15; Ahmed-i Hanf, age, s. 472.

249 g|-Kogi, age, s. 16; Sihabu’d-Din Muhammed b. Abdullah el-Hiiseyni el-Allst, Rihu I-Meani
Sfi Tefsiri’l Kur’ani’l-Azim ve’s-Seb’i’l-Mesani, Ali Abdulbari Atiyye (thk.), Daru’l-Kutubu’l-
[Imiyye, Beyrut 1415, c. I. s. 85.

20 g]-Kogi, age, s. 17.

251 Bakara, 2/41.
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kismin s6z konusu mesele hakkinda degil de daha ¢ok bir makam, mevki ve
diinyevi baska menfaatler elde etmek i¢in okumaya c¢alisanlari ilgilendirdigini
ifade etmistir. Daha sonra dipnotta, konu hakkinda kendi eseri olan Rehber-i

Avam’dan su beyitleri aktarmistir:
“Hect ka di xwont ji boy wi bi xwon,
Ji tedris G rutba dinéra ne xwon.

Tii dersé di di hem ji bo wi bide,

’

Ji bo xidmet i tam ‘ i faxré mede.’
Anlami:

“Okuyacaksan onun igin oku,
Dinde ders ve riitbe olsun diye okuma.

Ders veriyorsan onun igin ver,

Hizmet, tamah ve 6vgii icin verme. >

Goriildiigii gibi miifessirin kendi eseri olan Rehber-i Avam’dan bu
beyitlerin kullanilma sebebinin bazi kelimelerin gramer agisindan izahindan
ziyade nasihat etmek ve bunlarla birlikte tasavvufi bir ahlak olusturmaktan ibaret

oldugu goriilmektendir.

2.4. Ayetlerin Dil Bilimi ve Kavram Tabhlili A¢isindan Tefsir

Edilmesi

Yeni Islam fetihlerinde, sosyal hayatin getirdigi degisimlerle birlikte dogal
olarak dilde de birtakim degisimler meydana gelmistir. Degisimlerden etkilenip
Kur’an ve hadisleri anlamakta zorluk cekilmemesi adina alimler, gerek tefsir
alaninda gerekse hadis alaninda birtakim dilsel faaliyetlere baslamislardir.?5®

Kur’an’t ve hadisleri iyi bir sekilde anlamanm ve tefsir etmenin en Onemli

22 g]-Kogi, age, s. 45.

23 gefer Hassanov, Muhammed b. El-hasan el-Mu ‘ini’nin “Levdmi ‘u’l-Burhdn ve Kavdti‘u’l-
Beyan fi Me ‘ani’l-Kur’an” Adli Eserinin Tahlil ve Tahkiki, Uludag Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitusi, DR Tezi, Bursa 2006, s.1.
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unsurlarindan  birinin  Arap¢a gramerine vakif olmaktan gectigi fikri
benimsenmistir.”®* Yine Kur’an’m Arapca olarak indigine isaret eden ayetler®>®
de Kur’an’1n tefsirinde, Arapca diline vakif olmak gerektigini gdstermistir. Ilk
tefsir caligmalari, Hz. Peygamber doneminde baslamis olmakla birlikte, tefsirde
gramer/dil tahlillerin yer almasi ozellikle tebe-i tabiin déneminde kendini

gOstermistir. 2>

Buna ek olarak Ibn Abbas’in tefsirde dilsel tahlillerde bulunmadigin
soylemek veya el-Ferra, Ebld Ubeyde ve Eb( Muaz gibi lugavi tefsirlerle meshur
olan miifessirleri de sadece filolojiye hapsetmenin de dogru olmayacag: ifade

edilmistir.?®’

el-Kogi’nin tefsirinde de birtakim dilsel tahliller yer almaktadir. Bununla
birlikte kelimelerin ayet baglaminda manalari, kokenleri ve farkli dillerdeki
karsiliklar ile ilgili oldukga zengin bir tahlil de oldugu sdylenebilir. Dolayisiyla
dil konusunda en ¢ok yaptig1 sey, kelimeleri ayetin veya konunun baglaminda
kokenleri itibariyle irdelemek/incelemek ve kavramsal tahlillerde bulunmak

oldugu sodylenebilir.

el-Kogi, gramer konusunda temas ettigi baz1 ayetleri®®®, konu baglaminda
degerlendirdikten sonra meshur dilci alimlerden de iktibaslarda bulunmay1 ithmal

etmemistir.

2.4.1. Sarf

Ornek 1:

el-Kogi, Bakara suresi 2. ayetinde gecen “—uSll &Y jfadesini tefsir ederken

“li<lP” kelimesinin “ws£” manasinda mastar oldugunu ifade etmistir.?*° Burada

254 Mustafa Altundag, agt, s. 254.

25 y(suf, 12/1-2; Ta-Ha, 20/113; Ziimer, 39/27-27; Fussilet, 43/3.

2% gefer Hassanov, agt, s. 1.

57 Talip Ozdes, Imam Matiiridi'nin (Te'vilatu Ehli's-Siinne) Adli Eserinin Tefsir ve Metodolojisi
Acisindan Tahlil ve Tanmitimi, Erciyes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii DR Tezi, Kayseri
1997, s. 43-44.

28 gl-Kogi, age, s. 20, 23-24, 28, 30-31, 47, 52, 55, 60, 72, 104, 119, 123, 138-139, 155, 165, 193,
203- 204, 211-212, 218, 245, 261, 267, 282, 296.

29 gl-Kogi, age, s. 19; Bkz. el-Begavi, age, c. |, s. 81.
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Bakara suresinden Once inen ayetlerin metin/yazilmis kitap seklinde

degerlendirilebilecegine dikkat ¢cekmistir.
Ornek 2:

el-Kogi, Bakara suresinin su ayetlerinde gecen kelimelerin tekil ve ¢ogul

formlarma deginerek konu baglaminda degerlendirmistir.

el-Kogi, Bakara suresi 8. ayetindeki “Unutmak” (o) ya da “Dostluk”
(L)) kokiinden tiireyen “wsil”, “olainin,?%0 13, ayetindeki “sleaul”| “ainin?6!,
19. ayetindeki “Ge) sall”, “daclanun,?%? 22, ayetindeki “dxi”, “anin, 283127,
ayetindeki  ‘Esas/Temel’ (x=)sall), “3:21&’nin,264136. ayetindeki  ‘Torunlar’
(LlasY)), “hawnin,?%® 167. ayetindeki  “cl uas” Uziinti’niin (s_-a),25¢ 189,
ayetindeki Ay’ (AY)), “dM1n, yine ayni ayette gege “<udl 507, “cliwnim,?” 196.
ayetindeki “clu”, (ASw) ‘Kesilecek hayvan’m,?®8 227. ayetindeki “s 58, “c & nun

269

cogulu oldugunu“®” aktarmistir.

el-Kogi, her kelimenin kokenine iliskin bilgiler vermek suretiyle bunlarin

anlamu1 lizerindeki tesirine dikkatleri ¢gekmistir.
Ornek 3:

Bakara suresi 80. ayetinin (lxe 4l de #8333 38 ) «. De ki: (Bu hususta)

29 . &
CGom\ T

Allah’tan s6z mii aldiniz...” kisminda gecen “&335” fiilinin basinda istitham
hemzesinin hazfedildigini dolayisiyla fiilin aslinin “Eﬁﬁﬂ” seklinde oldugunu
ifade etmistir.2’® Buna gore manast “Allah’tan séz aldimz” seklinde degil de

“Allah’tan soz mii aldimiz?” seklinde inkari istifham olacagini ifade etmistir.

260 g]-Kogi, age, s. 23.
261 g|-Kogi, age, s. 24.
262 g]-K ogi, age, s. 30.
263 g]-Kogi, age, s. 31.
24 g]-Kogi, age, s. 119.
25 g]-Kogi, age, s. 123.
266 g]-Kogi, age, s. 139
27 gl-Kogi, age, s. 155.
268 g]-Kogi, age, s. 165.
269 g]-Kogi, age, s. 193.
210 g]-Kogi, age, s. 91.
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Ornek 4:

Miiellif, Bakara suresi 233. ayetinde gegen i ¥~ fiilin malum zere bina
ise 5z ¥ seklinde okunacaginy, yani ilk “_” harfinin kesreli okunacagini ifade
etmistir. Bunun yani1 sira bu fiilin aslinin mec¢hul iizerine bina edilerek okunmasi

(3

gerektigini ve “,)uxd ¥ seklinde oldugunu beyan etmistir. Boyle okundugu
takdirde ayetin “Cocugun zarar gérmemesi icin anne ve babasina zarar

verilmemesi gerekir” anlamia geldigini aktarmistir.?’*
Ornek 5:

Miellif, Bakara suresi 262. ayetin (L;é‘ V5 L A8 G G Y £) “._.Sonra da
harcadiklarimin arkasindan basa kakip incitmeyenler...” kisminda gecen b
kelimesinin burada mastar oldugunu, mazi ve muzari formunun ise “Cs& — &%
seklinde oldugunu, bu takdirde, muhtaca yapilan iyiligin dile getirilmesi anlamina

geldigini ifade etmistir.?’?
Ornek 6:

Miiellif, Bakara suresi 285. ayetinin (O sie3all 5 435 (e 43 O3 Gy 5050 (ial)
“Allah’in elcisi ve miiminler, rabbinden ona indirilene iman ettiler.” kisminda
gecen “u«” fiilinin bitln miiminleri tesmil etmesine ragmen, mifret gelmesinin
sebebini, herkesin imaninin bireysel dizeyde kendisini baglamas: kaidesine

dayandirmigtir.2"
Ornek 7:

Miiellif, Bakara suresi 286. ayetinin (Cu& G ke 5 &8 G gY) “. Lehinde
olani da kendi kazandigidir, aleyhinde olani da kendi kazandigidir...” kisminda
gecen “&ii&” ve “Cind) fillerinin kullanimlar hakkinda sunlari aktarmustir:
“Kotiluk icin “Zii” fiili kullamilms, iyilik icin kullamilan “ia8”  fiili
kullanilmamustir. CUnKU nefis istedigi icin insan kotiiliikte daha fazla ¢aba sarf
eder. Ifti’al babinda geldigi icin ise tekelliif icerir. "™

21 gl-Kogi, age, s. 204-205.
212 g|-Kogi, age, s. 251.

213 el-Kogi, age, s. 282-283.
274 el-Kogi, age, s. 283-284.
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2.4.2. Nahiv

Ornek 1:

Miiellif, (250 CIFN 34 49 Lle G A& 435 (e 2 ‘_Ahﬁ) “Bunun iizerine
Adem rabbinden bazi kelimeler aldi (Bunlarla tovbe etti); rabbi de onun tévbesini
kabul buyurdu. Stiphesiz O, tovbeleri kabul buyuran ve rahmeti sinirsiz olandir.”
mealindeki Bakara suresi 37. ayetinin basinda gelen “<” atif harfinin ta’kib
manasina geldigini belirtmistir. Buradaki atif harfini ve Bakara suresi 38. ayetinde
gecen “Ishal” fiilini de delil gostererek Hz. Adem’in tdvbesinin cennetten

¢ikmadan once gergeklestigini ifade etmistir.?"
Ornek 2:

el-Kogi, Bakara suresi 38. ayeti olan (qu e bt W) “Biz de
‘Birbirinize diisman olmak iizere inin!..." dedik.”?’® kisminda gegen “Guex”
ifadesi i¢in sunlar1 soylemistir: “Cogul zamiri iizerine haldir. Cemi te’kid
manasindadir ki, bir kavle gére bunlar Adem, Havva, Iblis ve Tavus kusudur.
Nasil ki bir soze gore ‘cikin hepiniz birlikte ¢ikin’ denmisse”. “‘/shual’ Lafzi

2

burada inisin teklif/miikellefiyet icin olduguna delalettir.” Muellif devamla, bu
inisin ve diismanligin imtihan i¢in oldugunu ve stireklilik arz etmeyecegini ifade

etmeye ¢alismustir.?”’
Ornek 3:

Muellif, (u:mm ae 3o AL L L 05 L Y& alleas ) “Biz bunu, hem
cagdaslarina hem de sonradan gelenlere ibret veren bir ceza, miittakiler icin de
bir o6giit kildik.” seklindeki Bakara suresi 66. ayetinin iginde gecgen “lalixas”
fiillinin “Ww” zamirinin iki farkli anlami oldugunu belirtmistir. Birincisi kdye,

ikincisi ise cezaya isarettir.?’®

215 el-Kogi, age, s. 48-49.
276 Bakara, 2/38.

217 el-Kogi, age, s. 52.

278 g|-Kogi, age, s. 79.
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Ornek 4:

el-Kogi, (&eills olis Sl Gkl 1 G \$a313) “Onlar, Siileyman’n
hiikiimranligi hakkinda seytanlarin uydurup soylediklerine uydular.” seklindeki
Bakara suresi 102. ayetinin icinde gegen “l |3 57 kisminin “)s35 filine atif
oldugunu belirtmistir. Buna gore, Allah’in kitab1 ile amel etmeyi birakip
seytanlarin uydurduklari sihir kitaplarinin pesine diistiklerini ifade etmistir. Yine
ayni ayette gegen “OSkll Je J3¥ Ly” kisminda olan “W’nm ism-i mevsul
oldugunu ve /st W veya “_aull” kelimesine atif oldugunu belirtmistir.2”

Ornek 5:

el-Kogi, (Osyle 4l (ASs 1’-“4 il Go (dl as W 833 ) ““Allah’in boyasiyla
boyandik. Boyaca O’ndan daha giizel olan kim vardwr? Biz yalniz O’na kulluk
ederiz’ (Deyn). ” seklindeki Bakara suresi 138. ayetinde gecen &l 4= ciimlesi
icin bazi ihtimaller aktarmustir. Birincisi, Igra iizerine mansup oldugunu, yani
“Kendinizi Allah’in boyasina/rengine muhta¢ edin” manasina gelebilecegini
ikincisi, millete/topluma bedel olarak geldigini, yani millet¢e diinya hayatinda
Allah’in dinine tabi olunmasi gerektigini Uglncisu ise meful ve takdiri bir fiil
oldugunu, takdiri de ‘“4xua &) Urua geklinde oldugunu aktarmistir. Yani el-Kogi,
Allah’in insan1 selim bir fitrat iizerine yarattigimi dolayisiyla insandaki bu

yaratilisin Allah’in boyasi oldugunu sdylemeye calismugtir.28

Ornek 6:

el-Kogi, Bakara suresi 177. ayetinin icinde gecen “Css415” kelimesinin
“cal (@ kismima atif oldugunu ifade etmistir. Buna gére mananin “Asil iyilik
Allah’a iman etmek ve soz verildiginde soOzlerini yerine getirmek” seklinde

281

olacagini soylemistir.”* el-Kogi, atiflarin mana tizerindeki tesirine dikkatleri

cekmeye calismistir.

219 gl-Kogi, age, s. 104.
280 g]-Kogi, age, s. 132.
281 g|-Kogi, age, s. 146.
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Ornek 7:

Miellif, (eladl &b O 950 Gd GlliS gl GAWS G Giisly)
“Emzirmeyi tamamlamak isteyen igin analar ¢ocuklarini tam iki yil emzirirler.”
mealindeki Bakara suresi 233. ayetinde gegen “Caz=’x” fiilinin emir manasinda
haber oldugunu, “Jds” kelimesinin de olgunluk/kemal ile tekit edildigini ve
kelimenin iginde miisamahanin yer aldigim ifade etmistir.?®?> Burada el-Kogi,

aslinda emir goriiniimlii fiilin esnek bir tavsiye olduguna dikkatleri ¢gekmistir.
Ornek 8:

el-Kogi, Bakara suresi 236. Ayetinin (5 b siai &l b s 5l e.tsun G &ile ~58 Y

M)ﬂ Ol ‘JMUS-‘) “Kadinlart bosarsaniz, onlarla birlesmemis ve mehir de

el

belirlememis olursaniz mali bir sorumlulugunuz yoktur.” manasindaki kisminda
gecen “s” baglacinin atif, “ha veya “ol Y1 manalarinda kullanilabilecegini
aktarmistir.?®® el-Kogi, Kur’an’da manay1 etkileyen alternatif atif sekillerine

dikkatleri gekmeye ¢alismistir.

2.4.3. Lugat

Tefsir-i Hilmi’de tespit edildigi kadariyla, su kelime ve ifadelerin kdken
ve 1stilah itibariyle tanimlar1 yapilmistir: Allah?®* Hamd?8®, Rahman?® Rahim?®"
Din?®, badet?®, Dosdogru Yol?®, Kitah?®!, Muttaki®®?, ittika?®, Gayb?%,
Rizik?®, Felah?®, Mihir (£3)%%7, Nas (0)?%® Alaya Almak (eaae)?

282 g]-Kogi, age, s. 203.
283 g|-Kogi, age, s. 211.
284 o]-Kogi, age, s. 14.
285 g|-Kogi, age, s. 14.
286 g]-Kogi, age, s. 14.
287 e|-Kogi, age, s. 14.
288 g|-Kogi, age, s. 17.
289 g|-Kogi, age, s. 17.
290 g]-Kogi, age, s. 17.
21 el-Kogi, age, s. 19.
292 g]-Kogi, age, s. 19.
293 gl-Kogi, age, s. 19.
2% gl-Kogi, age, s. 20.
2% gl-Kogi, age, s. 20.
2% g|-Kogi, age, s. 20.
27 gl-Kogi, age, s. 22.
2% g|-Kogi, age, s. 23.
29 el-Kogi, age, s. 23.
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Hastalik®®, Sefih®l, Tugyan®®?, Dalalet®®, Ra‘d®®, Bark®®, Sayyib®®, Saik®”,
Muhit®®, Cennet®®, Darb-1 Mesel®1?, Haya3!, Istiva3'?, Melekler3'3, Halife3!4, el-
Hakim®®, Adem3®, iblis®'’, Seytan®'®, Zelle®'®, Inis (Ls2)%%° Serendib®?,
Telekka (25)%22, Mekruh®2, Israil®?*, Ahd®?®, Birr®2®, Nisyan®?’, Sehv328 Aki13?°,
Firavun®?, Amelika®¥, Kibti®*?, Musa®®3, Gemam®**, Karye (4.8)%° Hitta
(ha)3%8 Ricz%Y, Gays (<22l )33 Yeh(d (256239, SabiTn®?, Mev’ize (i 5)34,

300 g]-Kogi, age, s. 23.
301 el-Kogi, age, s. 24.
302 g|-Kogi, age, s. 24.
308 g]-Kogi, age, s. 24.
304 gl-Kogi, age, s. 28-29.
305 el-Kogi, age, s. 28-29.
306 g]-Kogi, age, s. 27.
307 el-Kogi, age, s. 30.
308 g]-Kogi, age, s. 30.
309 el-Kogi, age, s. 34.
310 g]-Kogi, age, s. 36.
311 gl-Kogi, age, s. 36.
312 g|-Kogi, age, s. 37.
313 gl-Kogi, age, s. 40.
314 gl-Kogi, age, s. 41.
315 gl-Kogi, age, s. 42.
316 g|-Kogi, age, s. 43.
817 el-Kogi, age, s. 44.
318 gl-Kogi, age, s. 44.
319 el-Kogi, age, s. 47.
320 g]-Kogi, age, s. 48.
%21 el-Kogi, age, s. 48.
322 g|-Kogi, age, s. 49.
323 gl-Kogi, age, s. 53.
32 l-Kogi, age, s. 53.
3% gl-Kogi, age, s. 53.
3% g]-Kogi, age, S. 55.
327 el-Kogi, age, s. 55.
328 g]-Kogi, age, s. 55.
329 el-Kogi, age, s. 55.
330 g]-Kogi, age, s. 60.
331 el-Kogi, age, s. 60.
332 g]-Kogi, age, s. 60.
333 gl-Kogi, age, s. 63.
334 el-Kogi, age, s. 65.
3% el-Kogi, age, s. 68.
33% el-Kogi, age, s. 71.
37 el-Kogi, age, s. 71.
338 gl-Kogi, age, s. 72.
339 el-Kogi, age, s. 76.
340 g]-Kogi, age, s. 76.
341 el-Kogi, age, s. 80.
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Bakara®??, Ummilik®*, Emaniyy3*, Vey?*, Rlhu’l-Kudiis®*®, Kilif (<de)3#,
Kiifir/Sihir3*, Harut ve Marut®®, Raina®° Nesih®!, Kelimat (Emir ve
Nehiyler)®2, Makam-1 Ibrahim®3, Kavaid (a=!52)%4 Esbat (<)% Allah’m
Boyasi (4 4x22)%6 Safa ve Merve®’, Sebepler (w1358 Haserat (<l ys)39
Helal®®, Nark (3=2)%%1, Birr (52)%2, Tereke (Miras)®®3, Oruc®®“, Sehr (Ay)*®,
Ramazan ve Sallamak ()%, idla (+¥21)%7, Ehille (a7)3%8 Siddet (dulen)30?,
Fitne®®, Diismanhk (0)sx)%"t, Hurmet®2, Niis0k®3, Refes (<)% Fuslk

(38)%75, Cidal (J122)%8, Arafat®”’, Mes‘er (o=~ )38, Haram®"®, Menasik®®, Aci

342 g|-Kogi, age, s. 80.

343 el-Kogi, age, s. 89.

344 el-Kogi, age, s. 90.

345 el-Kogi, age, s. 90.

346 g]-Kogi, age, s. 94.

347 el-Kogi, age, s. 95.

348 g]-Kogi, age, s. 104.
349 el-Kogi, age, s. 104.
30 g]-Kogi, age, s. 105.
%1 el-Kogi, age, s. 108.
352 gl-Kogi, age, s. 116.
353 gl-Kogi, age, s. 116.
354 el-Kogi, age, s. 119.
3% g]-Kogi, age, s. 123.
3%6 el-Kogi, age, s. 123.
357 el-Kogi, age, s. 135.
38 gl-Kogi, age, s. 139.
39 el-Kogi, age, s. 139.
360 g]-Kogi, age, s. 139.
31 g|-Kogi, age, s. 142,
362 g]-Kogi, age, s. 146.
363 g|-Kogi, age, s. 147.
364 o]-Kogi, age, s. 148.
365 o]-Kogi, age, s. 150.
366 o]-Kogi, age, s. 150.
367 el-Kogi, age, s. 154.
368 g]-Kogi, age, s. 155.
369 gl-Kogi, age, s. 156.
370 el-Kogi, age, s. 161.
371 el-Kogi, age, s. 162.
372 g]-Kogi, age, s. 162.
37 el-Kogi, age, s. 168.
374 el-Kogi, age, s. 167.
375 el-Kogi, age, s. 167.
376 el-Kogi, age, s. 167.
377 el-Kogi, age, s. 167.
378 el-Kogi, age, s. 168.
379 el-Kogi, age, s. 168.
380 g]-Kogi, age, s. 168.
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(@381 Hiisumet/Diismanlik (ae=311)382 Golgeler 5812)383, Nil’<éh384z ;iaylzisl‘r’,
Lagv (32)%° Yemin-i Lagv®’, Yemin-i Gamus®®®, 1183, Kuru’ (¢ i ;Z) ,dB{jliee
(A522)%°% Hul’*%2, Muhallil®®3, Muhallel l1eh®**, Dau Adel (Jwasl) e\ﬂ\z ’ ;OIZa idﬂci
Etraf (J5)%7, Varis (&) 5)3%8 Tesaviir (sbis)3%, Tejleffiofsﬂy) 4:) 51 a

(212a))*01 Tariz (u=2029)%92, Hitbe (4has)*% Gizli Olarak (15~ )%, Muta | , 3r1tf1
Namaz*%, Kanitin (c<48)%%7, Vasiyet?%, (el )49, Vasit (el 5)*10, Borg (uaﬁ)m,
Karz-1 Hasen*'?, Meleun (3%)*'3, Amelika*'4, Talut*'®, Cal0t*'®, Tabut (Sandik)*"’,

o 20 )%21 Sinetun (i),
Sefaat*'® Ayete’l-Kiirsi*'®, Hayy (~1)%2°, Kayyum (psall)

31 g|-Kogi, age, s. 171.
382 g]-Kogi, age, s. 171.
383 g|-Kogi, age, s. 173.
384 o]-Kogi, age, s. 186.
385 g]-Kogi, age, s. 188.
386 g]-Kogi, age, s. 192.
387 el-Kogi, age, s. 192.
388 g]-Kogi, age, s. 192.
389 el-Kogi, age, s. 192.
3% e]-Kogi, age, s. 193.
31 el-Kogi, age, s. 194.
392 g]-Kogi, age, s. 196.
3% g]-Kogi, age, s. 198.
3% g|-Kogi, age, s. 198.
3% g|-Kogi, age, s. 202.
3% g|-Kogi, age, s. 203.
397 el-Kogi, age, s. 203.
3% el-Kogi, age, s. 205.
399 el-Kogi, age, s. 205.
400 g]-Kogi, age, s. 208.
401 g]-Kogi, age, s. 208.
402 g]-Kogi, age, s. 209.
408 g]-Kogi, age, s. 209.
404 g]-Kogi, age, s. 210.
405 o]-Kogi, age, s. 212,
406 g]-Kogi, age, s. 216.
407 e|-Kogi, age, s. 217.
408 o]-Kogi, age, s. 217.
409 g]-Kogi, age, s. 218.
410 g-Kogi, age, s. 220.
41 el-Kogi, age, s. 222.
412 g|-Kogi, age, s. 222.
413 g|-Kogi, age, s. 224.
414 g|-Kogi, age, s. 225.
415 el-Kogi, age, s. 226.
416 g]-Kogi, age, s. 232.
417 el-Kogi, age, s. 233.
418 gl-Kogi, age, s. 236.
419 el-Kogi, age, s. 238.
420 g]-Kogi, age, s. 238.
421 el-Kogi, age, s. 238.
422 g|-Kogi, age, s. 238.
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Nilas (0)%23, Uyku (»5)*?4, Kiirsi (~_5)*° Tagit*?®, Urvetu’l-Viiska (35
SEM)*27 Hikmet*?8, Ashab-1 Suffe??, Teaffuf (wexi)*®0 fffet (4)*31, flhaf
(G032 Riba/Faiz*33, Muhik (3><)*3, Sefth*®, Rehin*®, Amene (c<)*37, isr
(S=)*38, Veli (5)*, Ism-i A’zam*¥, Isa Mesih**!, Niizul (J_%)ve Inzal (J) »/)*42,

Levh-i Mahfuz**3, Muhkem ve Miitesabih®*, Istiva**® ve Rasihlin (o.sa 11446,

Tefsir-i Hilmi’de geg¢en bu kavramlarin nasil tahlil edildigi ve hangi

baglamlarda degerlendirildigi birka¢ drnekle anlatilacaktir
Ornek 1:

el-Kogi, Bakara suresi 5. ayetinde gegen “os~lidl” kapsaminda “Felah”
kavraminin tanimin1 yapmistir. Ona gore felah, koken itibariyle, topragi yarmak
ve slirmek anlamindadir. Ciftcilere, yeri siirdiikleri icin fellah denilmistir.
Dolayisiyla felaha erigenler i¢in de adeta diinya ve ahiret hayrinin kesilip/yarilip
hazirlandigim ifade etmistir.**’ el-Kogi, kelimeyi koken itibari ile ele alarak

aralarindaki mana iligkisini ortaya koymaya calismistir.

423 g|-Kogi, age, s. 238.
424 el-Kogi, age, s. 238.
425 g|-Kogi, age, s. 238.
426 g|-Kogi, age, s. 240.
427 el-Kogi, age, s. 240.
428 a]-Kogi, age, s. 258.
429 g|-Kogi, age, s. 263.
430 g]-Kogi, age, s. 263.
431 g|-Kogi, age, s. 263.
432 g]-Kogi, age, s. 263.
433 g|-Kogi, age, s. 267.
434 el-Kogi, age, s. 269.
43 gl-Kogi, age, s. 275.
436 g|-Kogi, age, s. 280.
437 el-Kogi, age, s. 282.
438 g|-Kogi, age, s. 284.
43 gl-Kogi, age, s. 284.
440 gl-Kogi, age, s. 288.
441 el-Kogi, age, s. 289.
442 g|-Kogi, age, s. 291-292.
443 gl-Kogi, age, s. 292.
444 el-Kogi, age, s. 294-295.
45 el-Kogi, age, s. 294.
446 g|-Kogi, age, s. 296.
447 el-Kogi, age, s. 20.
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Ornek 2:

el-Kogi, Bakara suresi 49. ayette gegen “0s=_%” kelimesinin ne anlama
geldigini agiklamistir. Buna gore firavun, bir isim degil aksine misirda
Amelikalar’dan veya Kiptiler’den Misir’a yonetici olanlara verilen sifattir. Bunun
farkli milletlerde karsiligin1 da vermistir. Mesela, Farisilerde Kisra, Rumlarda
Kayser, Cinlilerde Fagfir, Yemenlilerde Tiibba’, Tiirklerde ise Hakan’dir.*® el-
Kogi, Allah’in Kur’an’da bazen iyi veya kotu karakterlerin isimlerini

kullanmadigina dikkatleri gekmeye ¢alismistir.
Ornek 3:

el-Kogi, Bakara suresi 51. ayette Hz. Musa’nin isminin manasini ele
almistir. Buna gore “=~ " aslh itibariyle Ibrani bir isimdir ve “%s” olarak
kullanilir. Bu isimin iki farkli kelimeden meydana geldigini, “s<” kelimesinin su
anlaminda, “%” kelimesini ise aga¢ anlaminda kullanildigin1 aktarmistir. Bu
anlamin da Hz. Musa’nin annesinin onu sandiga koyup suya birakmasindan

449

geldigini soylemistir.** el-Kogi bu 6rnekle Kur’an’da gegip farkli dillerden olan

kelimelerin varligina dikkatleri ¢cekmeye caligmistir.
Ornek 4:

el-Kogi, Bakara suresi 58. ayette gecen “4 &l kelimesinin anlamini ele
almigtir. Karyenin sozliikte, ister kOy olsun isterse sehir, insanin barindigi, iskan
ettigi yerlesim anlamina geldigini sdylemistir. Buradaki Karyeden kasit Kudiis,

450

Eriha veya bagka bir memleket oldugunu ifade etmistir.*" el-Kogi, bu kelime ile

Kur’an’daki baz1 muglak ifadelere dikkatleri gekmeye ¢alismistir.
Ornek 5:

el-Kogi, Bakara suresi 62. ayetinde “3sa”, “coball” ve “cuball”
kelimelerinin etimolojisi hakkinda bilgi vermistir. “2s” kelimesinin “aa”
fiilinden tiiredigini sdylemis, bunun da tovbe eden anlamina geldigini aktarmastir.

Yahudilerin bu ismi almalarinin, buzagiya ibadet etmekten tovbe ettikleri i¢in

448 g]-Kogi, age, s. 60.
449 g|-Kogi, age, s. 63; Bkz. el-Begavi, age, c. I, s. 116.
450 g]-Kogi, age, s. 68.
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oldugunu sodylemistir. Bu ismin, Hz. Yakub’un biiyikk oglu “l2s” isminden
gelmis olabilecegini de aktarmigtir. “c_b=ill” kelimesinin de Hristiyanlar igin
kullanilmadigin1 ve Hz. isa’ya yardim ettikleri i¢in bu ismi aldiklarini aktarmistir.

3

Bu ismi, Hz. Isa ile birlikte “s_»=l veya “u) <= adinda bir kdye girdikleri,
yerlestikleri igin de kullanilmis olabilecegi ihtimalini de dile getirmistir. ‘bzl
isminin de Yahudilikten ve Hristiyanliktan ¢ikip yeni bir dine girenlere verilen
isim oldugunu aktarmistir. Bu yeni dinin ne oldugu noktasinda ihtilaf oldugunu
soylemistir.*! el-Kogi, kelimelerin tarihi ve etimolojik kokenlerinden hareketle

anlam verilmesi gerektigine dikkatleri cekmeye aglismistir.

2.4.4. Belagat

Kisaca bir fikrin sozlii veya yazili olarak yerinde, yeterince ve zamaninda
ifade edilmesi seklinde tanimlanan Belagat, me‘ani, beyan ve bedii seklinde ti¢
farkli bagliktan olusmaktadir. Dolayisiyla belagat ilminin goriildiigii ayetlerde

birgok miifessir bu ilmi kullanma ihtiyacini hissetmistir.*>?

Tefsir-i Hilmi’de edebi sanatlar ¢ergevesinde birkag ayet ele alinmistir. Bu
edebi sanatlarin icerisinde Beyan ilminden, Mecaz-1 Miirsel ve Mecaz-1 Akl gibi
konulara, Me‘ani ilminden ise Istitham, Tekrar, Te’kid ve Takdim-Tehir gibi
konulara temas etmistir. Simdi aktarilacak olan 6rneklerden bu durum daha iyi

anlasilacaktir.
Ornek 1:

el-Kogi, Bakara suresi 10. ayetinin (&l &ie 2413 LJ“ S AA3) 38 G bl 8
5% 188 W) “Kalplerinde bir bozukluk vardir, Allah da onlardaki bozuklugu
arttirmistir. Yalan séylemeleri yiiziinden kendilerine act veren bir azap da
vardwr.” kisminda gegen “O=)<” kelimesinin, fiziksel anlamda bir hastaliktan
ziyade, bunun siiphe ve nifak gibi manevi hastaliklar i¢in kullanildigini

aktarmistir. Dolayistyla burada kinaye sanatina deginmeye c¢alismistir. el-Kogi,

41 el-Kogi, age, s. 76-77.
52 Hulusi Kilig “Belagat”, DI4, V, TDV Yayinlari, Istanbul 1992, s. 380-383.
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farkl1 Orneklerle Kur’an’in birgok yerinde bu sanatin sik¢a kullanildigina

dikkatleri gekmeye calismustir. 4°3
Ornek 2:

el-Kogi, Bakara suresinin (gl st B33 53 lallh 48 SZd) (a5
u—*ﬁlﬁh Tams S5 E3all 38 sel3iall G 2 3) “Yahut onlar, karanliklar icinde
gokten bosanan gok giiriiltiilii, simsekli bir yagmura tutulmus kimseler gibidirler.
Yildirimlar yiiziinden oliimden korkarak parmaklariyla kulaklarimi tikarlar.
Halbuki Allah inkdrcilar: ¢epecevre kusatmistir.” manasidaki 19. ayetini mecaz-
1 miirsel kapsaminda ele almistir. Buna gore s6z konusu kimseler, parmaklarinin
tamamini degil sadece parmak uglarini kulaklarina soktuklarini sdylemistir.*>* el-

Kogi, bu ornekle Kur’an’in i¢inde mecazin varligina ve Onemine dikkatleri

cekmeye calismistir.
Ornek 3:

Miiellif, Bakara suresi 61. ayetinin (3 b 3 5 ol & uid 08
38) “..Misd ise, ‘Daha iyiyi daha kotl ile degismek mi istiyorsunuz?’” kisminda
gecen “4 SN fiilinin basindaki elifin istifham-1 inkari oldugunu sdylemistir.
Buna gore reddedilen bir istege veya istenilmeyen bir duruma karsi soru sormak
ile cevap verildigi goriilmistir. Muiellif de buradaki durumu, soru olarak

algilamak yerine, reddedilen bir mesele seklinde ifade etmeye ¢alismustir.**®

Ornek 4:

Mauellif, Fatiha suresi 3. ayetinde gecen “a=_ i s )I” kismuini tekrar
kapsaminda ele almistir. el-Kogi, besmelede her ne kadar illet olarak Allah’in
isminin her seyin basinda zikredilmesi hususunu vurgulamissa da ayni sekilde

burada da illet olarak Allah’n her tiirlii hamde miistehak oldugunu sdylemistir.**

Yukaridaki 6rnege benzer sekilde Miellif, (JaT I o5y 55615 13 ) sl Gl g
ikl ade S G O calk g Y Jally Cals o R 5 TR Al ) “Ey iman

43 el-Kogi, age, s. 23.
454 el-Kogi, age, s. 29.
4% e|-Kogi, age, s. 72.
4% e|-Kogi, age, s. 14.
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edenler! Belirlenmis bir zamana kadar bir borg iliskisi kurdugunuzda bunu yazin.
Aranizdan bir kdtip bunu adaletle yazsin. Katip Allah’in kendisine 6grettigi gibi

12

yazmaktan geri durmasin. Artik o yazsin, bor¢lu da yazdwrsin...” mealindeki
Bakara suresi 282. ayetinin icinde gecen “ii” emrinin ikinci defa
tekrarlanmasinin tekit i¢in oldugunu sdylemistir. Yine ayni ayetin (&8ss %l 15805
mle et 05 Qg f&‘) “..Allah’tan korkun, Allah size ogretiyor, Allah her seyi
hakkiyla bilmektedir.” kismmda gecen “4V lafzinin tekrarma dair goriis
bildirmistir. Buna gére burada, Allah lafzinin farkli olarak gelmesi, ¢ farkl
cumle olmasina baglamistir. Sirasiyla birincisi takvay: tesvik, ikincisi nimetin
verildiginin/verileceginin sozii ve Uglncisu ise Allah’in biiytikliigiini ifade etmek

icin geldigini Beydavi’den nakletmistir.**’

el-Kogi, Kur’an’daki tekrarlarin gereksiz olmadigini, aksine bunlarin
icerisinde 6nemli hikmetlerin bulundugunu yukaridaki iki 6rnek ile ifade etmeye

calismustir.
Ornek 5:

Muellif, Bakara suresi 284. ayetinin (& 4 :iulad s 545 5 28 318 4)5)
“Icinizdekini agiga vursaniz da gizleseniz de Allah sizi ondan hesaba ¢eker.”
seklindeki kisminit mecaz-1 akli kapsaminda degerlendirmistir. Buna gore el-Kogi,
kalbin isleyecegi amel, eger inkér, iman, kin, haset vb. psikolojik fiiller
kapsaminda degerlendirilirse, hesap boyutunun devreye girecegini; yok eger fiili
bir kotiluk yapmaya yonelik ise —6rnegin hirsizlik yapmak, adam 6ldiirmek vb.-

o takdirde disiincenin sorumluluk boyutunun olmayacagini ifade etmistir.**®

2.4.5. Kiraatler

Terim olarak kiraat, “Herhangi bir kelime Uzerinde med, kasr, hareke,

siikin nokta ve i’vab bakimindan meydana gelen degisiklik” seklinde

tanimlanmugtir.*>®

457 el-Kogi, age, s. 277.

4%8 g]-Kogi, age, s. 280.

459 Muhsin Demirci, Tefsir Usdli, 27. Baski, IFAV Yaynlari, Istanbul 2013, s. 116; Muhsin
Demirci, Kur’an Tarihi, 5. Baski, IFAV Yayinlar, Istanbul 2012, s. 157; bkz. ez-Ziirkant, age, c.
l,s.412.
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Bu tanim kapsaminda Tefsir-i Hilmi degerlendirildiginde igerisinde farkli

kiraatlerin aktarildigini sdylemek miimkiindiir.

Ornegin el-Kogi, Fatiha suresi 4. ayetinde gegen “Sahip” (<) kelimesinin
“dl” geklinde de okundugunu, Bakara suresi 88. ayetinde gegen “Zale”
kelimesinin Ibn Abbas’in “J” harfini cezimli yaptigim, Bakara suresi 106.
ayetinde gecen “Ona unutturduk” (wlav) kelimesinin “Erteledik” (L~x)seklinde
de okundugunu, Bakara suresi 234. ayetinde gegen “0 s 5 kelimesinin basindaki
“s” harfinin hem fethali hem de dammeli okundugunu, Bakara suresi 240.
ayetinde gecen “4x=y” kelimesinin son harekesi hakkinda, farkli kiraat ekollerinin
gortslerini aktararak, bazilarina gore son harekenin fethali, bazilarina gére ise
zammeli okundugunu ifade ederken kiraat vecihlerine deginmistir.*®° el-Kogi, ele
aldig1 bu orneklerle Kur’an’da kiraatlerin varligin1 kabul ettigini ifade etmeye

calismustir.

3. AYETLERIN KUR’AN IiLIMLERiIi YONUNDEN TEFSIR
EDILMESI

3.1. Sebeb-i Nuzdller

Sebeb-i niizil hakkinda genellikle su genel tanmim yapilir; “Hz.
Peygamber’in risdlet doneminde vuku bulan ve Kur’an’in bir veya birkag ayetinin
yahut bir stiresinin inmesine yol agan olayi, durumu ya da soruyu ifade etmek
lizere kullanmilir.”*®* Bununla birlikte her ayetin bir sebeb-i niizGlini bulmaya
caligan alimlerin yani sira, biitiin ayetlerin bir sebebe bagli olarak inmedigini, inse
de bir sebebe bagli olarak inen ayetlerin sayilarinin 500 civarinda oldugunu,
geriye kalan ayetlerin kendi baglaminda degerlendirilmesi gerektigini dile
getirenler de mevcuttur.*¢? Nzl sebepleri, tamamen sahabilerin rivayetlerine
dayandigi i¢in bu hususta muhakeme, istidlal ve igtihat yerine s6z konusu

hadiselerin hadis ilmi agisindan tahkik edilmesi gerekmektedir.*®® Bu alanda

460 g]-Kogi, age, s. 17, 108, 208, 218, 296.

461 Muhsin Demirci, “Esbab-1 Niizil”, Di4, XI, TDV Yaynlari, Istanbul 1995, s. 360-362; Muhsin
Demirci, Tefsir Usulii, s. 219; ismail Cerrahoglu, age, s. 11.

462 Muhsin Demirci, agm, 360-362; M. Sait Simsek, age, s. 217.

463 Omer Nasuhi Bilmen, age, ¢.1, s. 117; Muhsin Demirci, agm, s. 360-362.
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bircok alim tarafindan eser kaleme alimmistir.*** Onlardan biri olan Ibn Teymiyye
konu hakkinda “Bir ayetin sebeb-i niizuliinii bilmek ayeti anlamamiza yardimci
olur. Clinkii sebebi bilmek miisebbibi bilmektir.” diyerek meselenin 6énemine
dikkat ¢ekmistir.*®® Ibn Teymiyye’ nin yani sira el-Vahidi (6. 468) de bu konuda
Kur’an ilimlerine dikkat cekmek ic¢in s6z konusu ilimlere itibar etmeyen kisilerin
yalanci durumuna diisecegini ve ayetin inis sebebine vakif olmadan tefsirinin

yapilmayacagini beyan etmisler.*®

“ Ay

Miifessir el-Kogi’nin sebeb-i niizilleri aktardig yerlerde®” bu meseleye

Onem atfettigi ve bazi ayetleri izah ederken bu ilimden yararlandig1 goriilmiisttir.
Ornek 1:

el-Kogi, “Stiphe yok ki, Allah herhangi bir seyi, bir sivrisinegi, hatta onun
da otesindekini misal vermekten utanip ¢ekinmez. Bunun karsisinda iman edenler
onun, Allah’tan gelen gercek oldugunu bilirler, inkdar edenler ise ‘Allah misal
olarak bununla neyi kastediyor?’ derler. Allah bir¢ok kimseyi onunla saptirir,
bir¢ok kimseyi de onunla dogru yola iletir, onunla baskalarini degil, ancak emrine
karsi gelenleri saptirir.” mealindeki Bakara suresi 26. ayetinde Allah Teala’nin
sinekleri ornek verdigini belirtmistir. Yahudiler bu 6rnegi bahane etmisler ve
Allah’in boyle bir iislup kullanmayacagini gerekce gostererek, Kur’an’in beser
sozli oldugunu iddia etmislerdir. Bu iddia Uzerine sozkonusu ayetin nazil
oldugunu aktarmistir. el-Kogi, biitiin mahlukatin Allah’mn yaratmasi ile oldugunu
ve verilen Orneklerin higbirinin Allah’in sanina halel getiremeyecegini ifade

etmeye ¢aligmustir.*8

464 Celaleddin Abdurrahman es-Suydti, el-ftkan fi ‘Uliimi’l-Kur’an, Sakip Yildiz, Hiiseyin Avni
Celik (¢ev.) Madve Yayinlari, Istanbul, c. 1, s. 59; Omer Nasuhi Bilmen, age, cilt 1, s. 117

465 Omer Nasuhi Bilmen, age, c. 1, s. 117

466 imam Ebu’l-Hasen Ali b. Ahmed el-Vahidi, Eshbab-: Niizul, Necati Tetik ve Necdet Cagil (cev.)
Ihtar Yaymecilik Yayinlari, Erzurum, s. 10-11; ibrahim H. Karsli, age, s. 99; Ismail Cerrahoglu,
age, s. 112.

467 e]-Kogi, age, s. 36, 55, 100, 105, 108-109, 111-112, 127-128, 134-135, 139, 143, 153, 156-157,
162- 163, 168, 171-172, 175, 177-179, 181-183, 186, 188-189, 196-197, 200, 202, 211, 219, 240,
251, 257, 261, 263-264, 270, 291.

468 g]-Kogi, age, s. 36.
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Ornek 2:

Mdaellif, “Biz bir dyetin hiikmiinii yiiriirliikten kaldwir veya onu
unutturursak, mutlaka daha iyisini veya benzerini getiririz. Bilmez misin ki Allah
her seye kadirdir.” mealindeki Bakara suresi 106. ayetini nesih kapsaminda
degerlendirmistir. Mdellif, ayetin sebeb-i nuzuline yonelik su bilgileri

aktarmistir:

“Kafirler Kur’an’1 tan ettikten sonra soyle sdylediler: ‘Muhammed, ashabina bir
sey emrediyor, ardindan o emrine muhalif yine baska bir emir veriyor, dolayisiyla
kendi heva ve hevesinden ileri geri konusuyor.” Bu ithamlardan 6tiiri bu ayet nazil
oldu.”46°

Sebeb-i niizul olarak aktarilan hadiseye bakildiginda, Vahidi, olay1 su
sekilde aktarmustir:

“Miifessirler dediler ki: ‘Miisrikler soyle demislerdi: ‘Muhammed’i gdrmiiyor
musunuz? Arkadaglarina bir seyi emrediyor, sonra da onlari o seyden nehyediyor,
onlara bunun aksini emrediyor. Bugiin bir s6z soyliiyor, yarin o sézden doniiyor.
Bu Kur’an Muhammed’in kendisinden uydurup sdyledigi sdzden baska bir sey
degildir. O Kur’an, bir kism1 bir kismim bozan bir sézdiir.” Bunun Gzerine Allah
Tedla (.40 o&a 4 ul 133) “‘Biz bir Ayeti degistirip yerine baska bir ayet
getirdigimiz zaman -ki Allah, neyi indirecegini gayet iyi bilir- onlar Peygamber’e:
“Sen ancak uyduruyorsun® derler. Hayir, onlarmn gogu bilmezler. 410 ayeti ile (&

e iy ol e 5 4 e &u¥) “Biz herhangi bir ayetin hiikmini yiirtirlikten
kaldirir veya onu unutturur (ya da ertelersek), yerine daha hayirlisini veya mislini
getiririz. Allah’in giiciiniin her seye hakkiyla yettigini bilmez misin?’4"* ayetini
indirdi.”47?

Necati Tetik ve Necdet Cagil’in gevirisini yaptigi el-Vahidi’nin Esbab-:
Nuz(l*iinde s6z konusu ayetin sebeb-i niizul rivayetine “Isnadi yoktur” seklinde

bir dipnot konulmustur.*”

el-Kogi, sebeb-i nuzal baglaminda aktardigi hadiselerin kaynagi veya
isnatlarin sihhati konusunda birgok yerde herhangi bir agiklama yapmamuigtir.
Bunun da konuyu kisa tutmak ve muteber bazi kaynaklara giivenmis olmasi
seklinde iki ihtimali oldugu sdylenebilir. Bu, muteber kaynaklardan aldig: bilgiyi

sorgulama ihtiyact duymamis oldugunu gostermektedir.

469 gl-Kogi, age, s. 108.

470 Nahl, 16/101.

471 Bakara, 2/106.

472 g]-Vahidf, age, s. 38-39.
473 el-Kogi, age, s. 38-39.
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Ornek 3:

el-Kogi, Bakara suresi 108. ayetiyle ilgili olarak Yahudilerin “Ey
Muhammed! Musa gibi sen de bize, gokylziinden tam/saglam bir kitap getir.”
demeleri tizerine Allah Teala’nin, “Bu isteginiz, sizden dncekilerin Musa’dan
Allah’t asikar bir sekilde gormek/gostermek istemelerine benziyor.” seklinde
karsilik verdigini ve bu olay tlizerine ayetin indirildigini aktarmistir. el-Kogi
burada Yahudilerin inanmama konusunda gosterdikleri inada dikkatleri

cekmistir. 44

Ornek 4:

el-Kogi, “Hepsi de kitabt okumakta olduklart halde Yahudiler,
‘Hristiyanlar hicbir gercege dayanmiyor’ dediler; Hristiyanlar da “Yahudiler
hi¢bir gercege dayanmuyor’ dediler. Bilmeyenler de onlarin dediklerine benzer
seyler soylediler. Allah, ayriliga diistiikleri konularda kiyamet giinii aralarinda
hikmin( verecektir. ” mealindeki Bakara suresinin 113. ayetinin sebeb-i niizulini
aciklarken Yahudi ve Hristiyanlarin kendi Kitaplarmi okumalarina ragmen
birbirlerini tasdik etmediklerini, halbuki biitiin semavi kitaplarin birbirlerini tasdik
ettigini ifade etmistir. Bu ayetin de, Hz. Peygamber’in huzurunda Yahudi ve
Hristiyanlarin birbirlerini haksiz gérmeleri iizerine indigini belirtmistir. el-Kogi,
Yahudi ve Hristiyanlarin bu miinakasalarinin sebebini kitaplarinin tahrif edilmis

olmasina baglamistir, 47°

Ornek 5:

Mifessir, Bakara suresinin “Dogu da Allah’imdwr bati da. Nereye
donerseniz Allah in zati oradadir. Stiphesiz Allah (Zat ve sifatlarinda) sinirsizdrr,
cok bilgilidir.” seklindeki 115. ayetinin Misliimanlarin kiblesi degistigi icin
Yahudilerin, “Miiminlerin bir kiblesi yoktur. Her defasinda farkli yere

bakiyorlar” demeleri Uzerine nazil oldugunu aktarmistir. el-Kogi, kible

474 el-Kogi, age, s. 108-109.
475 el-Kogi, age, s. 111.
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degisikliginin tamamen Allah’in takdiri ile gergeklestigine dikkatleri ¢ekmeye

caligmistir. 476

Siyak ve Sibak

Bu iki kavram hakkinda su tanimlar yapilmistir; “Bir kelimenin ve bir
ctimlenin éniindeki ve arkasindaki kelime ve ciimlelerle olan irtibatidir” veya
“Oncesine ve sonrasina bakarak, soziin hangi anlamda kullamldigim tespit
etmeye ¢alismaktir”.*"" Bu kavram, Kur’an i¢in diisiiniildiigiinde, bir ayetin
oncesi ve sonrasi veya baska bir ayetle birlikte degerlendirilmesi seklinde
anlagildig: ifade edilmistir.*’® Kur’an’m fesahat ve belagat yoniinden yiiksek bir
edebi tisluba sahip olmasi da gosteriyor ki bu kavramlar, Kur’an i¢in 6nem arz
etmistir. Kald1 ki Kur’an’in ayetlerinin tertibi, tevkifi olmasi da bunun 6nemini
daha da ¢ok arttirmistir. Zira buna itibar edilmediginde kelimeler baglamindan
kopar ve ¢ok farkli anlamlar meydana gelir ki, bu da Kur’an’1 anlama noktasinda

birtakim sikintilarin meydana gelmesine sebep teskil eder.*”®

Siyak ve sibak noktasinda Tefsir-i Hilmi’de fazla malumatin oldugu
sOylenemez. Tespit edildigi kadariyla 0, sadece bir yerde bu kavrami kullanmak

suretiyle meseleye temas etmistir.*°

Ornek 1:

Mdellif, Bakara suresi 231-232. ayetlerinin tefsirinde meseleyi talak
cercevesinde degerlendirmistir. Bu ayetlerde gecen (o) kelimesini ele alirken

Nesefi’den iktibasla su bilgileri aktarmistir;

“(sleall pilla 3 5) “Rici talakla kadinlar1 bosadigimiz zaman’ ve (Gelal oalé) “iddetleri
bittiginde’. -Buradaki- Her iki s6ziin siyaki, her iki bulugun/ulagmanin farkl
olduguna isarettir. Zira —ayette- buradaki “ual#” kelimesinden sonra ‘nikdh’ —
kelimesi- gelmektedir, o da iddetten sonra gerceklesmektedir. Birincisinde ricat
gelir, o da iddetle olur.”

476 gl-Kogi, age, s. 112.

477 Muhsin Demirci, age, s. 274. Bkz. ez-Zerkesi, age, C. 4, s. 35-52.
478 Muhsin Demirci, age, s. 274.

479 Muhsin Demirci, age, s. 275.

480 g]-Kogi, age, s. 202.

481 e|-Kogi, age, s. 202.
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Miiellif, ayeti tefsir ederken yukarida gegen “Her iki soziin siyaki” kismina
geldiginde bir dipnot ekleyerek “c#*l#” kelimesinin, burada farkli anlamlarda
kullanildigin1 agiklamustir: “ Yani 231. ayetin tislubu “Gélal ol 2Ll e-&lé 13157 ile
232. ayette gegen ] Sild Ll AHIL 135 Uslup gostermektedir ki “ sls”
kelimesinin manasi her iki ayette ayni manada kullaniimamustir.”*%? Muellif, bu
kelimeyi baglamini dikkate alarak degerlendirmek suretiyle her ne kadar

kelimeler ayn1 olsa da farkli anlamlara geldigini vurgulamaya ¢alismistir.
3.2. Nasih ve Mensuh

Nesih, sozliikte, “Ortadan kaldirmak, ilga etmek, yok etmek, yazmak ve bir

k*®anlamlarinda kullanilirken, terim

seyi bir yerden baska bir yere aktarma
olarak ise “Ser’7 bir hilkmln, o hikmin delilinden sonra gelen ser’i bir delil ile
kaldirilmas:” seklinde tanimlanmustir. islam hukukunda bu kavram hakkinda “Bir
nas gelip uygulamaya konulduktan sonra, o nassin kapsamina giren hiikmii
tamamen veya kismen kaldiran bir nass gelirse, bu kaldirmaya nesih, ikinci nassa
‘nasih’ (z=U)) ve birinci nassa ‘mensuh’ (Fs«i)adi verilir.”*®* Seklinde bir

tanim yapilmistir. Bu tanimlarla birlikte Islam alimleri arasinda nesihle ilgili {i¢

farkli goriis meydana gelmistir:
a) Neshi kabul etmeyen alimler.
b) Makul 6l¢iilerde olabilecegini benimseyenler.
¢) Ug yiiz civarinda ayetin neshini ileri siirenler.*s®

Ayetin ayeti, stinnetin stinneti neshedebilecegi goriisii kabul edilmisse de
Kur’an’in siinneti veya 0zellikle Stinnetin Kur’an’1 neshedip nesh edemeyecegi
hususunda ihtilaf edilmistir. Kur’an’in siinneti neshedebilecegi gibi miitevatir

stinnetin de Kur’an’1 neshedebilecegi goriisii de savunulmustur. Siinnetin Kur’an’1

482 g|-Kogi, age, s. 202.

483 Muhsin Demirci, Tefsir Usdli, s. 230.

484 Zekiyyiiddin Sa’ban, Islam Hukuk {lminin Esaslari, Ibrahim Kafi Dénmez (gev.), 22. Baski,
TDV Yayinlari, Ankara 2015, s. 424.

48 Remzi Kaya, “Kur’an-1 Kerim’de Neshi Iddia Edilen Ayetler”, Uludag Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, c. 7, s. 1, (1998), s. 355; Remzi Kaya, “Nesh Terimi ve Muhtevas1”, Islami
Arastirmalar Dergisi, s. 5, (1987), s. 93-99; Komisyon, Kur’an Yolu Tirkce Meal ve Tefsir, 4.
Baski, DIB Yaynlar1 Ankara 2012, s.179; Muhsin Demirci, “Nesih Baglaminda Recim Ayeti
Sorunu” M.U. Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, c. 18, (2000), s. 101-119.
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neshedebilecegi goriisii cercevesinde genellikle “Kible degisikligi ve Asura
orucunun Ramazan orucuyla birlikte viicibiyetinin distigi” 6rnekleri

aktarilmigtir.*€

el-Kogi’nin nasih ve mensuh ayetlerden bahsettigi yerlerden*®’ de
anlasildig1 kadariyla bu konu kendisi i¢in 6nem arz eder. Nasih ve mensuh konusu
Bakara suresi 106, 180, 184, 185, 190, 215, 217, 221, 234, 240, 256, 284. ayetleri
baglaminda onun tarafindan degerlendirilmistir. Burada zikredilen ayetlerin
bizatihi nasih yahut mensuh oldugunu iddia ettigi sdylenemez. el-Kogi’nin bazi
ayetlerde, mensuh oldugu vurgusu dikkatleri ¢cekerken, bazi ayetlerde ise alimlerin

fikirlerini ihtilaf sadedinde aktarir.
Ornek 1:

el-Kogi, 6zellikle Bakara suresi 106. ayetini tefsir ederken nesih konusuna
deginir. Muellifin s6z konusu ayete verdigi meali Tiirkgeye su sekilde
aktarilabilir: “Iptal ettigimiz veya unutturdugumuz ayetlerin yerine bir benzerini

veya daha iyisini getiririz. Allah’in her seyi yapabildigini bilmiyor musun? 4%

Mdellif, ayetin sebeb-i nlzuliine dair bilgileri aktardiktan sonra nesih
hakkinda soyle bir tanim yapmustir: “Nesih, daha dnce gelmis olan bir kitabin

verine baska bir kitabi yazmaktir. Bu (onceki kitabi) iptal etmek anlaminda

gelmistir. Ayetin buradaki (nesihten) muradi bu son (gériistiir.). %

Miifessir, yazilan kitabin Oncekinin aynisi olmadigini dolayisiyla bir

oncekinin yerini aldigini ve onun hitkmiinii ortadan kaldirdigini, yani “Ortadan

k »490

kaldirmak ve izale etme gibi anlamlara geldigini ifade etmeye calismistir.

48 Abdurrahman Cetin, “Nesih”, DI4, XXXII, TDV Yaynlari, Istanbul 2006, s. 581-582.

487 el-Kogi, age, s. 108-109, 147, 150-151, 172, 179, 182-183, 187, 208, 219, 240, 281-282.

488 g|-Kogi, age, s. 105-108.

489 g|-Kogi, age, s. 108.

490 Cemaleddin Ebu’l-Ferec Abdurrahman b. Ali b. Muhammed el-Cevzi, Nevdsihu 'I-Kur’an, EbQ
Abdullah el-Amili es-Selefi ed-Dani b. Munir Ali Zehevi (thk.), 1. Baski, Serifu’l-Ensari, Beyrut
1422/2001, c. 1, s. 17; Katade b. Diame b. Katade b. Aziz, en-Nasih ve’l-Mensuh, Hatim Salih ed-
Daman (thk.), Miiessesetii’r-Risalete, 3. Baski, Bagdad 1418/1998, c. I, s. 6; Ebu’l-Kasim el-
Huseyin b. Muhammed el-Maruf er-Ragib el-Isfehani, el-Miifredat fi Garibi’l-Kur’an, Safvan
Adnan ed-Davudi (thk.), 1. Baski, Daru’l-kalem, Beyrut 1412, c.1, s. 101; Ali Bakkal, “Kur’an’da
Mensuh Ayetlerin Sayis1”, Harran Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 2, s. 2, (1996), s. 33-
74.
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Mifessir, Bakara suresi 106. ayetin basinda bulunan &l e &id W”
ifadesiyle, ayetlerde neshin ii¢ sekilde olacagini su sekilde aktarmustir: “Bazi
ayetlerin lafz1 kalir hiikmii tipki ‘Akrabalara vasiyet °* ayeti gibi ilga olur, baz
ayetler de tipki ‘Recm ayeti *9 gibi lafzi iptal, hiikmii baki kalir, buna mukabil

bazi ayetler ise hem lafzen hem de hiikmen nesholunmustur.*%

Miellif, “lesdi 5779 kismma “Veya biz onu unutturur yahut da kalbinden
sileriz.” seklinde meal verdikten sonra bu kelimenin Bl seklinde farkli bir

vecihte de okundugunu aktarmustir.**® Bu farkli vecih, miifessir tarafindan, “Yani

biz onu zamani gelinceye kadar tehir ederiz.” seklinde anlam verilmisgtir.4%

Ayni ayetin “lie i <?” kismi da miifessir tarafindan “Daha iyisini
veririz” seklinde tercime edilmistir. Bu ifadenin akabinde miifessir, Allah’in bu
sOzlerini neshetmesi ve yerine baska bir s6z indirmesi, bir dnceki soziin daha kotii
veya bir sonraki soziin daha iyi oldugu anlamina gelmedigini ifade etmistir.
Aksine Allah’in biitiin sozlerinin degerli ve ulvi olduguna ve bu durumun ise

insanlarin menfaati agisindan daha iyi olduguna dikkatleri ¢cekmeye galismustir.

Miellif, ayni ayetin “ 8 (25 JS e & &1 33 41 kismi hakkinda da sunlart
aktarmistir: “Bu ayet her seyin failinin Allah olduguna isaret eder. Bazilarini
nesheder, bazilarini degistirir bazilarini da yerinde birakir. Istedigi her seyi

yapabilme gii¢ ve kudretine sahiptir ve nasil isterse éyle yapar.”*®

491 Akrabalara vasiyetin nesholunduguna dair dipnotta su bilgiler aktarilmustir: “Bakara 180. ayeti
0|an (U.m.m.//gﬁ: h; ujﬂjbuujﬂylju.r.}]}ﬂmjj//‘ﬂa J}U/u}aj/ras.h/)mn /J/rail.&: ;L@ leﬂ’ll Nisda
suresinin 11. ayeti olan (/s L Labw-bu.uu/w.e ;L.uusuuu.wy/-én J“JSJﬂﬁSJyj/LHA‘”/ﬁS-Mj-’
old Ll 4a86 315 45 55 U5l &l ol U5 U SIS o 53 Lo Gl Laiis gl 5 JRI 4353 5 Lalall) (gl 5in )5 CailS
B G il i Aiimy 8 L 28T 58] 481 5 535 Y 8505 28T 345 3 U s of A 5 047 Gl 45306 £ 553 A1 518
Lass Laile 58) fasmu ve ( <)s/ 4ua s ¥) hadisiyle nesholunmustur.” (el-Kogi, age, s. 108.)

%92 Miiellif, serh olarak dipnotta ‘recim ayeti’ hakkinda sunlari aktarmustir: “Tefsir kitaplarinda
gecen soz konusu ayetin lafz1 su sekildedir: ( _ije V) s ) (o YIS Lal] Lot pan )l U5 13/ daaidl) 5 peasad] 5

~53) yani evli bir adam ile evli bir kadin zina yaptiklarinda muhakkak onlart recmedin, Allah
tarafindan ceza olarak (onlara, ibret olarak da onlarin disindakilerediv ki, bu isi asla
vapmasinlar.) Allah Azizdir ve Hdakimdir.” (el-Kogi, age, s. 108.)

493 g|-Kogi, age, s. 108. Oteki nesih gesitlerine 6rnek vermis olmasina ragmen miifessir, burada bu
gesit ayetlere 6rnek vermemistir.

49 Bakara, 2/180.

49 Bkz. {bn Miicahid Ebabekir Anmed b. Musa b. el-Abbas b. Miicahid, Kitabu’s-Seb* fi’l-Kirati,
Sevka Dayf (thk.), Daru’l-Marife, Kahire 1119, s. 168.

4% g|-Kogi, age, s. 108.

497 el-Kogi, age, s. 108.
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Anlagildign kadariyla el-Kogi, neshin varligini kabul etmistir. Nesih
konusundaki ihtilaflara deginmekle birlikte kavramin “Ilga ve tehir” manalari

Uzerinde durmustur. Bu nesihin farkli sekillerde olabilecegini de dile getirmistir.
Ornek 2:

el-Kogi, “Birinize éliim yaklastiginda, eger geriye mal birakiyorsa
anasina, babasina ve akrabasina uygun bir vasiyette bulunmasi, sakinanlara bir
bor¢ olmak iizere yazildi.” mealindeki Bakara suresi 180. ayeti hakkinda su

yorumlar1 yapmistir:

“Bu ayet beyan etmektedir ki, mali olup da 6liim dosegine diigenlerin adaletli bir
sekilde, malinin anne babasina, akrabalarina verilmesi hususunda vasiyet etmesi
farzdir. Ugte birinden fazla da vasiyet etmemesi gerekir. Bir de fakir olanlara az,
zengin olanlara da cok vasiyet etmemelidir. Bu vasiyet sekli islam’in ilk
zamanlarinda farzd: daha sonra miras ayetiyle*®® nesh edildi.”*%°

Bu ayetin tefsirinde mifessir, Bakara suresi 108. ayetinin miras ayeti olan
Nisa suresi 11. ayeti ve (&)sl aas ¥) “Varise vasiyet yoktur”>® hadisi ile
nesholundugunu sarih bir bigimde aktarmistir. Bu da gosteriyor ki el-Kogi,
miitevatir hadisin ancak baska bir ayetin destegiyle bir ayeti neshedebilecegini

ima etmeye ¢aligmustir.>%

Ornek 3:

el-Kogi, “Icinizden hasta veya yolcu olan, baska giinlerden sayisinca
tutar. Orucu tutmakta zorlananlar icin bir yoksulun (GUnlik) yivecegi kadar fidye
yeterlidir. Bir iyiligi mecbur olmadan yapan icin bu (Yaptigi) iyidir. Ama orucu
tutmaniz -bilirseniz- sizin icin daha hayirlidir.” mealindeki Bakara suresi 184.

ayetindeki orucu tutup tutmama muhayyerliginin Islam’in ilk giinlerinde gegerli

4% Miras Ayeti; “Allah size, ¢cocuklariniz hakkinda erkege, iki kadin payi kadar (vermenizi)
emreder. Ikiden fazla kadin iseler biraktiginin iigte ikisi onlarindir. Eger yalniz bir kadinsa yarisi
onundur. Olenin ¢ocugu varsa, ana-babasindan her birinin mirastan altida bir hissesi vardir. Eger
cocugu yok da ana-babasi ona viris olmuslarsa anasinn hakki iicte birdir. Olenin kardesleri
varsa anasinin payl, vasiyetten ve borgtan sonra altida birdir. Babalariniz ve ogullarimizdan
hangisinin fayda bakimindan size daha yakin oldugunu bilemezsiniz. Bunlar Allah tarafindan
konmus paylardir; siiphesiz Allah ilim ve hikmet sahibidir.” (Nisd, 5/11)

49 el-Kogi, age, s. 147.

500 Tirmizi, “Vesdya”, 5; Ebli David, “Vesaya”, 6.

501 el-Kogi, age, s. 147.
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oldugunu, bu ayetin daha sonra Bakara suresi 185. ayet ile nesholundugunu ifade

etmistir.>%

Mdellif, Bakara suresi 185. ayeti 184. ayetin baglaminda degerlendirerek,
ayetlerde gecen (A AUl (e B33 i ‘,J‘G 3 L*AUA & Ga3) “Kim de hasta veya yolcu
olursa, baska giinlerden sayisinca tutar.” kismmin tekrarlanmasini, 185. ayetin
mensuh olmasina baglamistir. MUfessire gore ayet mensuh oldugu igin bu ifade

her iki ayette de tekrarlanmistir.>%3

el-Kogi, orugla ilgili bu hiikkmiin Bakara 185. ayeti indikten sonra
hikmini kaybettigini sOylemistir. Bunu hem hiikiim olarak hem de ayetlerde

gecen tekrarlardan hareketle ifade etmeye calismustir.
Ornek 4:

el-Kogi, “Iman etmedikleri siirece Allah’a ortak kosan kadinlarla
evlenmeyin. Sundan emin olun ki imanli bir cariye, sizin hosunuza gitse de miisrik
bir hiir kadindan iyidir. Iman etmedikleri siirece Allah’a ortak kosan erkeklerle
de kadinlarimizi evilendirmeyin. Sundan da emin olun ki imanli bir kole, sizin
hosunuza gitse bile miisrik bir hiir kisiden daha iyidir. Onlar insanlar: atese
cagirirlar, Allah ise izni ile cennete ve bagislanmaya c¢agirr, gerektikce
hatirlasinlar diye insanlara dyetlerini a¢iklar” mealindeki Bakara suresinin 221.
Ayetini Ehl-i Kitap kadimlar1 ile nikdh kapsaminda ele almustir. ilk zamanlarda
Ehl-i Kitap kadinlari ile nikahin yasak oldugunu ifade etmistir. Daha sonra bu
ayetin Maide suresi 5. ayetiyle nesh nesholdugunu ve Ehl-i Kitap kadinlariyla

504

nikdhin istisna edildigini sdylemistir.>* el-Kogi, burada miisrik ve ehli kitap

kadinlarinin ayr1 ayr1 degerlendirildigine dikkatleri ¢cekmeye ¢aligmistir.
3.3. Muhkem ve Miitesabih

Muhkem sozllkte, “Saglam kilinmis, dis etkilere ve bozulmalara karsi

i3]

korunmus” anlamlarma gelmektedir.’® Terim olarak ise “Manas: kolaylikla

%02 gl-Kogi, age, s. 150.

503 gl-Kogi, age, s. 150-151.

504 el-Kogi, age, s. 186-187.

505 Tuncay Basoglu, “Muhkem”, DI4, XXXIII, TDV Yayinlari, Istanbul 2006, s. 42-44. Bkz. er-
Ragib el-Isfehani, age, c. 1. s. 249.
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anlasilan, harici bir yoruma ihtiya¢ gostermeyen ve tek anlami olan, ne anlama
geldigi ilk bakista anlagilan, manasi agik ve net olan, niteligi ve icerigi (Segiciligi
ve acikligr) belli olan Kur’an’'in sarih lafizlari ve ayetleri” seklinde

tanimlanmugtir.5%

Miitesabih ise “Benzesen, ayirt edilmesi zor olacak sekilde birbirine

5

benzeyen " sozliik anlammin yaninda terim olarak su sekilde ifade edilmistir;

“Manasi kolaylikla anlasilmayan, birgok manaya ihtimali olup bunlardan birini
tayin edebilmek icin harici bir delile ihtiya¢ duyulan, ne anlama geldigi, ne
anlatmak istedigi ilk bakista anlasilmayan, manasi acik ve net olmayan, niteligi
(secikligi) belli olsa da igerigi (agikligl) belli olmayan, saban ayinda degil de
ramazan ayinda oru¢ tutulmasi ve namazlarin sayist gibi manasi akilla
kavranamayan lafizlara ve ayetlere denir.”5%

Kur’an’da sozlilk ve terim anlaminda yer alan muhkem ve miitesabih
ayetlere®®® yonelik Tefsir-i Hilmi’nin terim olarak ele aldig1 ayetler arasinda

sadece Al-i Imran suresi 7. ayeti oldugu séylenebilir.5*
Ornek 1:

Muellif, Al-i imrén suresi 7. ayetinde gecen “<lSss” ifadesi gercevesinde
muhkem hakkinda sunlar1 aktarmustir: “Insanlar iizerinde tevil yapamazlar —
manalart apagiktir-, bu sebepten manaya olan isaretleri kesindir. Cok iyi
anlasuiyorlar. Bunlarda tevil olmaz” Buna karsilik ayni yerde miitesabih
hakkinda da sunlar1 sdylemistir: “(Manalart) iyice bilinmezler, zahir olan
anlamin disinda baska bir anlami tagima ihtimali de vardwr.” MUellif, paragrafin
bittigi yerde dipnot diisiirmek suretiyle Nesefi’nin bu konudaki fikirlerini

Kiirtceye terciime ederek aktarmistir.>!!

506 Komisyon, Dini Kavramlar Sozliigi, DIB Yaymlari, Ankara 2010, s. 462; Siikrii Ozbugday,
“Kur'an-1 Kerim'deki Muhkem-Miitesabih Ayriminin Incelikleri”, Diyanet IImi Dergi, c. 35, s. 3,
(Temmuz-Agustos-Eylul, 1999), s. 27-38.

57 Yusuf Sevki Yavuz, “Miitesabih”, DIA, XXXII, TDV Yaynlari, istanbul 2006, s. 204-207.
Bkz. Ragib el-Isfehani, age, s. 443.

508 Komisyon, age, s. 462; Siikrii Ozbugday, age, s. 27-38.

509 Bakara, 2/25; Al-i imran, 3/7; En’am, 6/99, 141; Ziimer, 39/23.

510 e]-Kogi, age, s. 293-297.

51 el-Kogi, age, s. 294.
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Miellif, Kur’an’in tamamimin muhkem olmamasmin birgok sebebi
oldugunu soyler. Ozetle ifade edilecek olursa ona gére, miitesabihlerin Kur’an’da
yer alan sebeplerinin en basinda insanlarin imtihan edilmesi gelmektedir.
Boylelikle kimin samimi bir sekilde iman ettigi, kimin ise hakikati inkar ettigi
belli olmus olur. Yine bunlarin yan1 sira miitesabih ayetlerin anlasilabilmesi igin
alimler tarafindan biiyiik bir fikir ve nazar ¢abas1 meydana gelir ki, bu da diisiince
mahsulii olarak ortaya iyi seyler ¢ikarir. Bu da alimlerin ve cahillerin arasindaki
farki ortaya koyar. Alimlerin bu ¢abalar1 derin manalarin da kesfedilmesine de

sebep olur.>?

Miellif, daha sonra farkl: bir tarzda da izaha devam ederek meseleyi soru-
cevap boyutuna tasimaktadir. Buradaki soru ve cevap fasilasini olusturmasi
muhkem ve miitesabih ayetlerin tenakuz/tezatlik ¢ergevesinde ele alinmasindan
kaynaklanmaktadir. Buna gore, baz1 ayetlerde Kur’an’in muhkem oldugu®"®
sOylenirken bazi ayetlerde ise kitabin miitesabih olarak indirildigi ifade
edilmektedir.®'* Bu meselenin vuzuha kavusturulmasi yéniinde “Cevap” fash
altinda sunlan aktarir;

“Muhkem ve miitesabih, bu ayetlerde bagka bir anlamda kullanilmistir. Biitiin

ayetlerin muhkem oldugu sdylenen yerden kasit, Kur’an’in hepsi haktir, i¢inde

abes, bos, saka, malayani yoktur. Biitiin ayetlerin miitesabih oldugu sdylenen

yerden kasit, Kur’an’in ayetlerinin tamami hakikatte, dogruluk ve iyi olmada
benzerdirler.”

Miellif, ayni ayetin (&5 sesh & &l W) “Kalplerinde egrilik
bulunanlar...” kismuni tefsir ederken bunlarin Necran heyeti, miinafiklar veya
Yahudiler olduguna isaret etmistir. Ayn1 ayetin “4ie 435 L O 558 “Onu (kisisel
arzularina gore) te’vil etmek i¢cin ondaki miitesdabihlerin pesine diigerler.”
kismina gore aslinda hakki aramadiklarini, aksine, miitesabih olan ayetlerin zahir
manalarini veya batil tevillerini aradiklarini ifade etmistir. Yine “aall (B3 “Fitne
¢tkarmak i¢in” kisminda fitneyi dini boyutuyla ¢ikardiklarini, din konusunda

insanlarin akillarina siipheler distirmek suretiyle, muhkem olan ayetleri

miitesabih olan ayetlerle ortandan kaldirmak istediklerini aktarmis, yaptiklar: bu

%12 gl-Kogi, age, s. 195.
513 HOd, 11/1.

514 Ztimer, 39/23

515 el-Kogi, age, s. 295.
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tevilin de kendi zevk ve sefalari i¢in yapildigina dikkatleri cekmistir. Burada yine,
alimlerin (& V) Al a3 G3) “Halbuki onun te vilini ancak Allah bilir” kisminda
gecen “& Y1”tan sonra vakf-1 lazim geldigini, bunun da miitesabihler hakkinda
soylendigini ifade etmistir. Bu da sadece Allah’in bilebilecegi diinyanin émri,
kiyametin ¢ikma zamani, insanlarin eceli ve zebanilerin sayis1 gibi miitesabih
bilgileri drnek vermistir. Ayetin (al=)) 3 {55 505) “Bir de ilimde yiiksek payeye
erigenler.” kisminda “0 5= 1 ifadesinin iman eden kitap ehli i¢in kullanildigini
ve bunlarin da Abdullah b. Selam ve arkadaslar1 oldugunu aktarmistir. Buna delil
olarak da (aee oldl 2 osand N (K)S “Bir de ilimde yiiksek pdyeye erisenler.”
ayetini delil getirmistir. Bununla birlikte, burada “oss!,0” ifadesiyle kast
edilenlerin ilmiyle amel edenler olabilecegini, Enes b. Malik’ten “csal 17
hakkinda aktarilan rivayet ile desteklemistir. “cs5lJl 5 da gecen “s” harfinin
bazilarina gore iptida oldugunu, buna gore miitesabih ayetlerin manalarini
Allah’tan bagka kimsenin bilemeyecegini soylerken buna mukabil, bazilarinin da
“s” harfinin atif oldugunu, buna gore de miitesabih ayetlerin manalarini, Allah ve

ilimde derinlesenlerden baskasinin bilemeyecegini aktarmistir.>!’

Yukaridaki bilgilerden de anlasildigi kadariyla miiellif, miitesabih ayetler

noktasinda ehl-i suinnet ¢izgisini muhafaza etmistir.
3.4. HuriGf-u Mukattaa

Muhkem ve miitesabih ¢ercevesinde ele alinacak olan kavramlardan bir
tanesi de hurdf-u mukattaadir. Bu kavrama dahil edilen meseleler de ilim

adamlari tarafindan miitesabihlerden sayilmistir.>!8

Yirmi dokuz surenin basinda huruf-u mukattaa bulunmakta ve bunlar
hakiki miitesabih olarak kabul edilmektedir. Biitiin olarak on dort harften
olusmakla birlikte on ti¢ farkli sekilde karsimiza ¢ikmaktadir. Huruf-u
mukattaanin mustakil birer ayet olup olmamasi hususunda da ihtilaf vardir. Bir

goriise gore, bazilar1 miistakil ayet iken, bazilar ise i¢inde bulundugu ayetin bir

516 Nis4, 4/162.
517 el-Kogi, age, s. 296. )
518 es-Suy(tf, age, c. 11, s. 22; Omer Nasuhi Bilmen, age, c.1, s. 121.
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clizii konumundadir. Ikinci gériis sahipleri ise bunlarin hi¢birinin miistakil birer

ayet olmadigini ileri siirerler.>*®

Mistakil birer ayet olup olmamalarinin yani sira huruf-u mukattaanin
manasinin bilinip bilenmeyecegi noktasinda da farkli goriisler zikredilmektedir.
Selef alimleri, bunlarin Kur’an’in sirlart oldugunu ve yalnizca Hz. Peygamber’in
bilebilecegini ileri siirmiislerdir. Halef alimleri de huruf-u mukattaa hakkinda
sarih bir rivayet aktarilmadig1 i¢in® bazi ayetleri delil gostermek suretiyle®?*
huruf-u mukattaanin “Allah’in isim ve sifatlarina isaret, yemin harfleri, sure
isimleri, uyaran ve dikkat ceken harfler, icaz ve meydan okuyan harfler, islam
ummetinin émrine delalet eden harfler, mana ehline ait harfler” seklinde farkli

anlamlarda tanimlanabilecegini ileri siirmiislerdir.>??

el-Kogi, Bakara suresinin ve Al-i Imran suresinin 1. ayetlerini tefsir

ederken huruf-u mukattaa konusuna deginmistir.>>

Bakara suresi 1. ayette miellif, konu hakkinda su bilgileri aktarmigtir:
“all', Sure baslarindaki harflerdir, Kur’an’'in suridwrlar. Sadece Allah Tedla
manalarn bilir. Fakat peygamberini de bu konuda bilgilendirmis olma ihtimali

vardir. Zira birine gonderildigimiz mektubu, o kisi anlamazsa faydasiz olur. **

Mdaellif, sadece Allah’in ve Resuliiniin bu manalar1 bilebilecegini
aktardiktan sonra bu noktada aktarilan farkli baz1 goriislere de deginmeyi ihmal
etmemistir: “Bazilari dedi ki, her harf Allah’in isimlerinin anahtaridir: EIif,
Allah’in, 1&am Latif’in, Mim de Mecid’in anahtaridir.” Bu goriisiin yani sira
dipnotta da bazi yaygin goriisleri zikretme ihtiyaci hissederek diger bazi goriisleri

de su sekilde aktarmustir:

519 Muhsin Demirci, Tefsir Usili, s. 170; M. Sait Simsek, age, s. 377; Ismail Cerrahoglu, age, s.
130. Ayrica bkz. Suyiti, age, c. I1, s. 22; Elmalili Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili,
Azim Dagitim Yayincilik, Istanbul 1996, c. 1, s. 148.

520 {smail Cerrahoglu, age, s.133.

521 Muhammed, 47/24; Nahl, 16/89.

522 Muhsin Demirci, age, s. 71-76; M. Sait Simsek, age, s. 377; Ismail Cerrahoglu, age, s. 130-
140. Ayrica bkz, es-Suy(ti, age, c. 2, s. 22-29; M. Hamdi Yazir, age, c. 1, s. 149-150.

523 el-Kogi, age, s. 17, 286.

524 el-Kogi, age, s. 19.
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“Bazilar1 dedi ki, bu harfler, Kur’an’in Araplarin kullandig1 harflerle nazim halini
aldigina isaret etmektedir. Allah Tealda’nin onlara: ‘Bu Kur’an, kendi
kelimelerinizde kullandiginiz harflerle nazil ve nazim olmustur. Buna ragmen bu

kitaptaki benzer bir sureyi bile getiremiyorsunuz’ dedigi gibidir. Bu da delildir ki,

bu Kur’an beger sozii degildir.”525

Al-i Imran suresi 1. ayetini tefsir eden Abdulkuddus Yalgin ise sadece
“Allah Tedla bu harflerden muradinin ne oldugunu daha iyi bilir.” seklinde kisa

bir bilgi vermistir.>2°

Yukaridaki bilgilerden anlasildig: gibi el-Kogi, huruf-u mukattaa hakkinda
yapilan gesitli yorumlar1 kabul etmis fakat bunlarin manalarinin yalnizca Allah ve

Hz. Peygamber tarafindan bilinebilecegini ifade etmeye calismistir.

3.6. Kisasu’l-Kur’an

Bir seyin izini siirmek, birine bir haber bildirmek gibi manalara gelen
kissa,®?” Kur’an’in bircok yerinde tarihe dair kronolojik bilgi aktarmak yerine
ibret ve 6giit vermek agisindan kullanilan bir teblig bicimidir.5?® Bununla birlikte,
giinliik konusmalarda kissa tabirini hikdye diye tarif etmek dogru degildir. Zira
hikayelerin tarihte meydana gelme ihtimalleri oldugu gibi aksi de olabilir. Yani,
meydana gelmeyen olaylar i¢in de hikaye tabiri kullanilir. Fakat Kur’an’da gegen
kissalarin tarihi gerceklikleri katidir, siiphesi yoktur.>?® Ozellikle kissa ve hikaye
adlarmin  kullaniminda, Kur’an’da gegen kissalarin mitolojik ¢ercevede
degerlendirilmesinden kaynakli birtakim ihtilaflar da meydana gelmislerdir.>*° Bu
kissalar, takribi olarak Kur’an’in iigte birini olusturmaktadir.>®* Bu kissalarin
Kur’an’da anlatilma sebepleri arasinda su hususlar zikredilebilir: Hz.
Muhammed’in (sas) niibilivveti ispat etmek ve onu desteklemek, miiminleri teselli

etmek, muhatabini diisiindiirmek ve ibret almasmi saglamak, Islam’m

5% gl-Kogi, age, s. 19.

5% gl-Kogi, age, s. 288.

527 gr-Ragib el-Isfehant, age, c. |, s. 671.

528 {smail Cerrahoglu, age, s. 167-168; Komisyon, age, s. 377.

529 Muhsin Demirci, age, s. 210.

530 Mustafa Oztiirk, Kur’an’a Cagdas Yaklagimlar, 1. Baski, Ankara Okulu Yayinlari, Ankara
2019, s. 199-200.

531 fbrahim H. Karsli, age, s. 61.
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evrenselligini ortaya koymak ve semavi dinlerin esasta bir oldugunu
gostermektir.>®? Buna binaen kissa i¢in “Ge¢mis kavimlerin tarihi izlerini aciga
¢ctkarmak suretiyle unutulmus veya bilinmeyen olaylar iizerinde dikkatleri
yogunlagtirmak suretiyle insant derinden derine tefekkiire yonelten bir olgudur”

tanim1 yapilmigtir,>33

Tefsir-i Hilm1, Kur’an’daki biitiin kissalar1 ele almamistir. Genel olarak,
Hz. Adem ve Havva’nin yaratilisi, Hz. Adem’in hilafeti, Meleklerin secdesi,
Seytanin isyan1, Habil ve Kabil, Firavun’un Israilogullarma zulmii, Hz. Musa ve
Firavun mucadelesi, Israilogullari’'nin buzagiya tapinmasi, inek kesme emri ile
imtihanlari, Hz. Ibrahim’in diriltilen kuslarla imtihani, Nemrut ile olan
miicadelesi, Uzeyir (as), Hz. Peygamber’in (sas) Necran Hristiyanlariyla
miinazaralart vb. hem Kur’an’da anlatilan kissalar ele alinmis hem de Hz.
Peygamber zamaninda meydana gelen bazi olaylara yer verilmistir. Kissalar1 ele

alan miiellif, bazen detaya girmis bazen de kisaca olayi/kissay1 aktarmistir.

Mdellif, genellikle “Rivayet olunmustur ki... (Rivayet biye ka...); Beyan
ediyor Ki... (Beyan dike...); Kissanin beyani budur ki... (Beyana qisseté eve kii...)”

ifadeleriyle kissalar1 nakletmistir.
Ornek 1:

el-Kogi, “Miisda, ‘Rabbim géyle buyuruyor, dedi: O, heniiz boyunduruk
altina alimp yer siirmemis, ekin sulamamig, serbest dolasan ve alacasi
bulunmayan bir inektir.’ ‘Iste simdi dogrusunu anlattin’ dediler ve inegi (bulup)
kestiler, ama az daha (bunu) yapmayacaklard:.”®** mealindeki Bakara suresi 71.
ayetinin tefsirine gelince su bilgileri aktarmistir: “ (Musa 'yva (as) karst) Sorulari
o kadar uzattilar ki, artik sorduklar: vasifta bir inek bulamaz oldular. Kirk sene

sonra ancak bulabildiler. Veya o inek ¢cok pahaliydi (Onun icin bulamadilar). %

Muellif, kissayla ilgili su hikayeyi aktarmistir;

“Rivayet edildigine gére, Israilogullarindan salih bir ihtiyar vardi. Kiigiik bir oglu
vard1. Bir de buzagisi vardi. Cayirlara gotiiriip soyle dedi: “Ya Rabbi! Bu buzagiy1

532 Muhsin Demirci, age, s. 211-213; ibrahim H. Karsli, age, s. 62.
533 Muhsin Demirci, age, s. 210.

534 Bakara, 2/71.

53 el-Kogi, age, s. 84.
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sana teslim ediyorum taki oglum biiyiiyene kadar.” Daha sonra ihtiyar oldi.
Buzag biiyiidii, herkesten kagiyordu. Oglan da biiyiimiistii. Annesine karsi ¢ok iyi
biriydi. Cal1 ¢irp1 toplayarak onlari satmak suretiyle gecimini saglamaktaydi. Bir
giin annesi dedi ki: ‘Baban senin i¢in Allah Teala’ya bir buzagi teslim etmisti,
falan ¢ayirdadir. Buzagi, giinesin gozleri alan bir parlakligi gibi alninda sar1 bir
renk var.” Daha sonra gidip getirdi. Israilogullar1 gelip hayvani derisi dolu altin ile
satin aldilar. O zaman bir inegin fiyati ii¢ altind1.”%3

Miiellif bu hikayeyi aktararak hem ayette gecen inegin 6zelliklerine isaret
etmis, hem de s6z konusu inegin bulunma seriiveni ve fiyatina dikkatleri

cekmistir.%’
Ornek 2:

el-Kogi, Hz. Siileyman’dan bahseden Bakara suresi 120. ayetini su sekilde

tefsir etmistir:

“ ‘L) a9 Kismu ‘1 55ya atiftir. Yani Allah’in kitabini kenara atip onunla amel
etmediler, onlar sihir kitaplarinin ardina diistiiler ki, bunlar ‘Cpalbelll |k
seytanlarin okudugudur (Oleds ¢lle Je) ‘Siileyman’in egemenligi altindayken’.
Yani onun saltanati zamaninda okuyorlardi. (Clels S W 5) ‘Sileyman kafir
degildi’. Yani sihirbazlik ve sihirbazlik fillerini yapmadi ki kafir olsun. ( OS5
)5 oulaledll)  “‘Fakat seytanlar kafir idiler.” (L) (Ul () sal3) “Insanlar1 dalalete
diisiirmek i¢in onlara sihri dgretiyorlardi.”5%

el-Kogi, yukarida aktarilan tefsiri yaptiktan sonra yeni bir paragraf ile
“Kissanin beyani budur ki, (Beyana qisseté eve kii)” demek suretiyle kissayi

anlatmaya devam etmistir:

“Seytanlar semaya ¢ikiyorlardi. Meleklerin konusmalarini  dinliyorlardi.
Geldiklerinde her bir dogru haberle birlikte yetmis tane de yalan haber karistirip
kahinlere veriyorlardi. Onlar da bunlar1 yazip insanlara gretmek suretiyle onlari
sihre alistirtyorlardi. Siiddi de boyle soylemistir. Kelbi’nin dedigi gibi seytanlar,
Asaf b. Berahya®® zamaninda sihir ilmini 6grenip insanlara okuyorlard.”>*

Miiellif, kissay1 aktardiktan sonra yeni bir paragrafla “el-Hasil” diye
baslayarak meselenin 6zetini aktarmistir:
“Siileyman zamaninda sihri 6grenme ve yapma faaliyetleri bagladi hatta ‘artik

cinler gaybi biliyorlar’ diyecek kadar. Ustelik ‘Siileyman Peygamber degildir.
Belki bir sihirbazdir. Bu sihir kitaplariyla cinleri, insanlar1 ve kuslar1 emrine

5% gl-Kogi, age, s. 84-85; Bkz. M. Hamdi Yazir, age, s. 385.

537 el-Kogi, age, s. 84-85.

538 gl-Kogi, age, s. 104.

539 Asaf'b. Berahya, Islami literatiirde Hz. Siileyman’in katibi veya veziri diye gecer. (Omer Faruk
Harman, “Asaf b. Berahya”, DIA, III, TDV Yaymnlari, Istanbul 1991, s. 455.)

540 gl-Kogi, age, 104.
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sokmustur.” demeye bagsladilar. Bu anlayis boyle devam etti taki Muhammed (sas)
gelene kadar, Allah bu ayetlerde onlarin bu anlayisini reddetti.”%*

el-Kogi, mesleyi izah sadedinde bu bilgileri aktardiktan sonra, Harut ve
Marut isimli iki melekten bahsetmistir. Bunlarin Irak’in Babil kentinde
olduklarin1 ve insanlara sihir 6gretmek suretiyle onlari imtihan ettigini ifade
etmistir. Bununla birlikte Harut ve Marut’un Zehra adli bir kadinla zina yaptiklari
ve buna sahid olan adami 6ldiirdiikleri vs. tarzindaki anlatimlarin hurafe oldugunu

ifade etmistir.>*?

Goriildigi gibi el-Kogi, bu noktada hem Hz. Stileyman hakkinda hem de
Harut ve Marut melekleri hakkinda, iki farkli hikaye/kissay1 aktararak meselenin

dogru olan tarafin1 ortaya koymaya caligsmistir.
Ornek 3:

Muellif, “Musa kavmine demisti ki: ‘Ey kavmim! Siiphesiz siz buzagiyi
(tanr1) edinmekle kendinize zulmettiniz. Onun icin yaradaniniza tévbe edin de
nefislerinizi oldiiriin. Oyle yapmamiz yaraticimzin katinda sizin icin daha iyidir;
boylece Allah tovbenizi kabul etmig olur. Ciinkii aciyip tévbeleri kabul eden ancak
O ’dur.’” mealindeki Bakara suresi 54. ayetinde gegen “Nefislerinizi 6ldirin”deki
nefis ifedesi ayn1 zamanda imanda kardes anlaminda oldugunu ifade etmistir.
Buna gore birbirlerini veya sugsuzlar suglular1 6ldiirsiin seklinde anlasilmasi

gerektigini ifade etmistir.

Miifessir, buradaki nefsin manasini aktardiktan sonra “Miifessirler dediler
ki... (Mufessira gotine...)” seklinde bir paragraf ile meselenin kissa boyutunu
aktarmustir. el-Koginin mesele hakkinda aktardig1 kissa sdyledir: Israilogullari,
Hz. Musa’nin birbirinizi 6ldiiriin emrini yerine getirmek icin bir araya
geldiklerinde ve bunun igin kiliglarim1 ¢ektiklerinde, birden karsilarinda
babalarini, ¢ocuklarini, dostlarint vb. yakin kisileri goriince bu sekilde
olamayacagin1 Hz. Musa’ya anlatirlar. Daha sonra Allah, Gzerlerini sis kapladi,
onlar da aksama kadar birbirlerini gdrmeden 6ldurduler. Hz. Musa ve Harun

onlara bakip aglayarak sdyle dua ettiler: “Ya Rabb, Ben-i Israil helak oldu.” bunun

541 el-Kogi, age, 104.
542 g|-Kogi, age, s. 104-105.
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lizerine Allah sis ve bulutu iizerlerinden ¢ekti ve “Yeter” dedi. “Oliilerin sayisi
yetmis bin oldu” dediler. Bu Hz. Musa’ya ¢ok agir geldi. Allah da dedi ki: “Ey
Musa éleni de oldiireni de cennete koymam seni memnun etmez mi? Olen sehittir,

oldiiren de gazidir.”>*

el-Kogi, nadiren kissanin detayma girmistir. Genellikle yuzeysel bir

anlatimla kissay1 aktarmaya caligmustir.
Israfliyyat

Israiliyyat, “Yahudilik, Hristiyanlik ve diger dinlerden Islam kiiltiiriine,
ozellikle Kur’an tefsirine girmis olan gayr-i Islami bilgiler.”®** olarak

tanimlanmustir.

7Y

Bu konuda el-Kogi’nin aktarmis oldu bilgiler azdir. Bakara suresi 248.
ayetinde Tabut’un oneminden bahsedilirken ve hikayesi aktarilirken, Bakara
suresi 60. ayetinde Hz. Musa’nin asasinin cennetten geldigine, Peygamberlerin
onu miras aldiklarma ve Hz. Suayb’a kadar ulastigina dair bilgiler verilirken ve
bu bilgilerin yani sira asanin 6zellikleri zikredilirken, Bakara suresi 67. ayetinde
Hz. Musa zamaninda Isarailogullarindan 6ldiiriilen adamin &zellikleri ve kimligi
hakkinda bilgi verilirken, ayni kissanin devaminda, kesilmesi gereken inegin

ozellikleri ve hikAyesinden bahsedilirken Israiliyyata dair bilgiler aktariimigtir.>*®

3.7. Tekraru’l-Kur’an

Ulimu’l-Kur’an igerisinde zikredilen bu kavramin terim olarak “Ayn:
lafzin, aymt baglamda, ayni manay! ifade etmek iizere iade edilmesi” seklinde
tamimlanir. Bu kavram muhtevasinda iki sart tasimalidir: Tekrara konu olan
kelimenin/ciimlenin ayni baglamda kullanilmasi ve ayni anlami ifade etmesi
gerekir. Bu meselenin de ihtilafli oldugunu ve Kur’an’da tekrarlarin bulundugunu

savunanlar ile tekrarin olmadigini savunanlar seklinde iki farkli gériis bulundugu

3 el-Kogi, age, s. 64.

5% Muhsin Demirci, Tefsir Tarihi, s. 125. Tefsirde Israiliyyat hakkinda bkz. Muhammed b.
Muhammed b. EbQ Suhbe, el-Isrdiliyydt ve'l-Mevdiidt fi Kutub’i-Tefsir, 4. Baski, Mektebetii’s-
Sene Yayinlar, c. 1, s. 12.

545 el-Kogi, age, s. 71-72, 80, 84, 227-228.
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sOylenmektedir. Bunlarin yani sira Kur’an’da tekrarin olma sebepleri arasinda

te’kid, tehvil, tespit ve tasvir gibi amaclarini siralandiklar1 goriilmektedir. %46

Tespit edilebildigi kadariyla Tefsir-i Hilmi*de ti¢ farkli yerde Kur’an’da
gecen tekrarlardan bahsedilmistir. Bunlar da daha ¢ok ayette gecen konu agisindan

degerlendirmeye tabi tutulmustur.
Ornek 1:

Muellif, Fatiha suresi 3. ayette Allah’in Rahman ve Rahim isim/s1fatlarinin
tekrarina yonelik, el-Al(sT ve er-Rézi’nin tasavvufi degerlendirmelerini aktarirken
meselenin tekrarinin nasil bir anlam ihtiva ettigine dikkatleri g¢ekmeye

calismustir.>*

Mdellif, s6z konusu ayette gecen tekrarin sebebini su ciimlelerle
aciklamistir: “Rahman ve Rahim kelimeleri, Allah Tedld nin Hamd’a ne kadar
miistehak oldugunun bir géstergesi olarak tekrar edilmistir. Tipki besmelede her
ivi igin baslangicina Allah in adini anarak baslamak gibidir”.>* S6z konusu ayet
hakkinda detayl1 bilgi “Biitiin Bir Sureyi Tefsir Etme —Fatiha Ornegi-" basligiyla

ele alinacaktir.
Ornek 2:

Miellif, Bakara suresinin 185. ayetinde gegen a3 ji Jle 3 Loay 2 & (a3
Al WU 47 climlesinin 184. ayetinde de ayni sekilde tekrarlanmis olmasini, bir
onceki ayetin mensuh olduguna dikkat ¢ekmek i¢in kullanildigini ifade etmistir.
el-Kogi, soz konusu ayetlerdeki tekrarin neshe bagl oldugunu vurgulamaya

calismustir.>*°

Ornek 3:

Muellif, Al-i Imran suresinin 3-4. ayetlerinde gecen tekrari, Kur’an ve
onceki kitaplarla alakali olarak ele almigtir. Kur’an’in niizuliiniin “Hasall O35

ifadesi ile tekrarlanmasini, Kur’an’in saninin yiice olmasi ve faziletinin yiiksek

546 Muhsin Demirci, Tefsir Usdli, s. 193-196; ismail Cerrahoglu, age, s. 169-170.
%47 el-Kogi, age, s. 14-17.

548 e|-Kogi, age, s. 14.

549 el-Kogi, age, s. 151.
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olmasina, diger kitaplara karst olan istiinlik ve faziletine baglamaya

caligmistir.>>°

3.8. Mecazu’l-Kur’an

Mecaz, “Gercek anlamin kastedilmesine engel olan bir karine ile ve bir
alakanin varligi sebebiyle ger¢ek anlami disinda bir manada kullanilan kelime ve

terkip ” olarak tarif edilmektedir.%!

Kur’an’mn indigi toplumda yiiksek derecede edebi lisluplarin ve siirlerin
mevcudiyeti sabittir. Tipki Hz. Isa’nin zamaninda tibbin meshur olmasina binaen,
Hz. isa’ya tip ile ilgili bazt mucizelerin verilmesi gibi Hz. Muhammed’e de
donemin en meshur ve popiiler kiiltiirii olan siir ve edebiyata karsi, adeta meydan
okurcasina Kur’an mucizesi verilmistir. Bu sebepten 6tiri Kur’an ylksek

derecede bir edebi iisluba ve 6zellige sahiptir.

Kur’an’in ayetleri hakiki mananin yaninda, ayni zamanda mecazi birtakim
ifadeler de barindirir. Ayetlerin hakikati ifade ettigi goriisii noktasinda herhangi
bir ihtilaf s6z konusu degilken,>? Kur’an’da mecazin varlig1 noktasinda ihtilaf
vardir. Bu konuda her ne kadar ihtilaf zuhur etmigse de cumhur ulema, mecazin
varligini kabul eder.%®® Kabul edenler nezdinde ‘Akli mecaz’ ve ‘Lugavi mecaz’

seklinde iki ¢esit mecazdan soz edilir.>>*

Kelimelere mecazi anlam verilmesi bir¢ok miifessir tarafindan kullanilan
bir yontemdir. Tefsir-i Hilmi*de tespit edildigi kadariyla sadece bir yerde mecazi

ifadelere deginilmistir.

Ornek 1:

Tefsir-i Hilmi*de Bakara suresinin 240. ayetinde vasiyetin 6limden 6nce
yapilmasi gerektigine dikkat cekilerek ayette gecen “a&is O35 O:'éi‘j” kism1 igin

“Sizden vefat eden erkekler, yani éliim dosegine yattiklarinda” diyerek, “Zira

vasiyet 6lumden sonra o/maz. ” kaydini diistirmiistiir. Daha sonra ciimlenin bittigi

%0 gl-Kogi, age, s. 292.

51 Muhsin Demirci, age, s. 196.

%52 gz-Zerkesi, age, c.1l, s. 255.

553 gs-Suydti, age, ¢ I, s. 95; ez-Zekesi, age, c. II, s. 256; Ismail Cerrahoglu, age, s. 173.
554 ez-Zerkesi, age, c. 11, s. 256; es-Suy(tf, age, c I, s. 95-96.
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yere bir dipnot koyulmak suretiyle su ifadeler aktarilmistir; “‘Csés2” Tabiri
mecazidir. Mecaz, kendisine geri ceviren bir sey ile isimlendirmektir. [Im-i
beyanda bu sanata, mecaz-i: miirsel denmektedir.” el-Kogi, burada hem mecazin
tanmimina yer vermis hem de S0z konusu kelimenin mecaz kapsaminda

degerlendirilmesi gerektigini vurgulamaya ¢alismustir.>>®
3.9. Mekki ve Medeni

Miifessirlerin geneli, Kur’an’in ayetlerini ve surelerini inis zamanini esas
alarak Mekki ve Medeni seklinde bir taksimata gitmeyi faydali gormiis ve
benimsemislerdir.>*® Genel olarak Mekki, hicretten dnce nazil olan ayet veya
surelere, Medent ise hicretten sonra nazil olan ayet veya surelere verilen kategorik
bir isimdir.>>” Aslinda bu taksimat sadece Mekki ve Meden? seklinde iki baslik ile
siirh degildir. Sure ve ayetlerle ilgili olarak Mekki ve Medeni seklinde oldugu
gibi hazari ve seferi, nehari ve leyli, sayfi ve sitai, firasi ve nevmi, ardi ve semai,
gece ile giindiliz arasinda sabah vaktinde ve melekler esliginde nazil olan ayetler

ve sureler seklinde bir kategorik yaklasimdan da soz edilir.>®

Tespit edildigi kadariyla Mekki ayet veya sureler Medeni ayet veya
surelerden fazladir.>*® Kur’an, 19/30’u Mekki ayetlerden olusurken, 11/30’luk
kismi da Medenf ayetlerden meydana gelmektedir. ittifakla Mekki olarak kabul

edilen sdreler 82 tanedir. Buna mukabil olarak Medeni olduklar1 hususunda ittifak

5% el-Kogi, age, s. 218.

556 gs-Suyuti, age, c. |, s. 36-9; ez-Zerkesi, age, c. |, s. 187; ez-Zirkanf, age, c. |, s. 192-204; Subhi
Salih, Mebahis fi Uliimi’l-Kuran, Daru’l-ilim, Beyrut 1383/1964, s. 164; Muhammed Sebbag,
Lemabhat fi Ulumi’l-Kuran, Mektebetii’l-Islami, Beyrut 1410/1990 s. 146; Miisaid b. Siileyman b.
Nasir et-Tayyar, el-Muharrer fi Ulimi’l-Kurn, Merkezu’d-Diraseti ve’l-Me‘limati el-
Kur’aniyye, Cidde 1429/2008, s. 99; Abdullah b. Yusuf el-Cudey*, el-Mukaddimetu 'I-Esasiyye fi
Ulumi’l-Kur’an, Merkezi’l-Buhusi’l-Islamiyye, Leeds 1422/2001, s. 57-69; Muhammed Salih el-
Muhaysin, Tarihu’l-Kur’an, Daru’l-Muhaysin, Kahire 1423/2002, s. 38-50; Sabur Hasen
Muhammed EbQ Suleyman, Mevridu’z-Zemdn fi Ulimi’l-Kurln, Daru’s-Selefiyye, Riyad
1404/1984, s. 18-20; Abdulkadir Mansur, Mevsuatu Ulumu’l-Kur’an, Daru’l-Kalemu’l-Arabi,
Halep 1422/2002, s. 49; Murat Sullin, Kur’dn Kilavuzu, Mutlak Gergegin Sesi, 1. Baski, Ensar
Nesriyat, Istanbul 2011, s. 91; Mustafa Unver, Tefsir Ustliinde Mekki-Medeni Ilmi (Doktora Tezi),
Ondokuz May1s Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisiit DR Tezi, Samsun 1998, s. 73; Cumhur
Demirel, “Kur’an’in Ozel Tarihine Itk Tutan Bir [lim: Mekki — Medeni A Discipline That Sheds
Light On The Quran’s Chronicle: Mecci — Medani”, Diyanet Ilmi Dergi, c. 53, s. 4, (EKim-Kasim-
Aralik 2017), s. 44.

%57 es-Suyutf, age, c. |, s. 36-9; ez-Zerkesi, age, c. I, s. 187; ez-Zirkani, age, c. |, s. 192-204; Subhi
es-Salih, age, s. 164.

558 gs-Suyutt, age, ¢. 1, s. 36-9; Mustafa Unver, agt, s. 165-186.

559 Murat Suliin, age, s. 91
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olunan streler ise 20 tanedir.>®® Ayn1 zamanda Mekki surelerin icinde Medenf,
Medeni surelerin icinde de Mekki ayetler vardir.>®* Bunlarla birlikte bir de ihtilafl:

bazi sureler de vardir ki, Fatiha suresi de bunlardan bir tanesidir.%%2

el-Kogi, Fatiha’nin mealini verdigi baslikta, bu surenin Mekki oldugunu

aktardiktan sonra su sekilde bir dipnot diismiistiir:

“Kur’an’1n ayetleri, niizul yerlerine gore Mekki ve Medeni seklinde iki kisma ayrilirlar.
Mekke-i Mikerreme’de nazil olan ayetlere Mekki denir. Medine-i Miinevvere’de nazil
olan ayetlere de Medenf denir.”%3

el-Kogi, Fatiha suresinin Mekki oldugunu ifade ederek ihtilafli bir
meselede, Abdullah b. Abbas, Dahhak b. Miizahim, Mukatil b. Stileyman ve Ata
b. Ebli Rebah’in (6. 114/732) ictihatlarmi®®* kabul etmistir. Bakara ve Al-i imran
surelerinin ise medeni oldugunu ifade etmistir. el-Kogi, Mekki ve Medeni ayetleri
mekansal bir zeminde degerlendirmistir. Hicretten 6nce veya sonra gibi bir kriteri
koymadan Mekke’de inen ayetleri Mekki, Medine’de inen ayetleri ise Medeni

olarak tanimlamistir.>®®
3.10. Fedailu’l-Kur’an

Fedailu’l-Kur’an, “Kur’an’in  yiiceligi, iistiinliigti, meziyet ve gserefi”
anlaminda kullanilir.%%® Bu baslik altinda sure ve ayetlerin faziletine dair hadisler
zikredilmektedir. Kur’an’in faziletini anlatan birgok eser vardir.*®” Bunun icin
hem miistakil kitaplar olusturulmus hem de ilgili kitaplarin igerisinde miistakil

bélimler mevceuttur.®® Bununla birlikte daha ¢ok tefsir kitaplarinda s6z konusu

560 Cumhur Demirel, age, s. 44.

561 Murat Siiliin, age, s. 91; Mustafa Unver, agt, s. 189-195.

%62 Mustafa Unver, age, s. 125; Cumhur Demirel, age, s. 44.

563 g]-Kogi, age, s. 13.

564 Mustafa Unver, age, s. 125; Cumhur Demirel, age, s. 44

565 e]-Kogi, age, s. 13.

566 Muhsin Demirci, age, s. 205.

%67 Bkz. EbG Abdurrahman Ahmed B. Suayb B. Ali El-Horosani en-Nesai, Feddilu’I-Kuran, Faruk
Hamade (thk.), 2. Baski, Daru Thyau’l-Ulim, Beyrut 1413/1992, s. 1-143; Ebdbekir Cafer b.
Muhammed B. el-Hasen B. el-Mustefad el-Firyabi, Feddilii’l-Kuran, Yusuf Osman Fadlullah
Cibril (thk.), 1. Baski, Mektebetii’r-Riigd, Riyad 1409/1989, s. 1-261; Eb( Abdullah Muhammed
b. Eyy(b b. Yahya b. ed-Daris b. Yeséar ed-Daris el-Becli er-Razi, Fedili’I-Kurén, Gazveti Bedir
(thk.), 1. Baski, Daru’l-Fecr, Dimesk 1408/1987, s. 1-129; Ebu’l-Abbas Cafer b. Muhammed b.
el-Mutez b. Muhammed b. el-Mustagfir b. el-Feth b. Idris el-Mustegfiri en-Nesefi, Feddilu I-
Kuran, ahmed b. Faris es-Seltim, 1. Baski, Daru Ibn Hazm, 2008, c. I-ll, s. 1-853; Ebu’l-Fadl
Abdurrahman b. Ahmed b. el-Hasen er-Razi el-Makru, Feddilu’l-Kurdn ve Tildvetuhu i 'r-Razi,
Amir Hasan Sabri (thk.), 1. Bask1, Daru Besairu’l-Islamiyye, 1994/1415, s. 1-64.

568 [smail Cerrahoglu, age, s. 197.
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ilme dair rivayetleri bulmak mimkindiir.® Bu konuda dikkat edilmesi gereken
sey sure ve ayetlerin fazileti hakkinda uydurma ve zayif rivayetlerin cok

olmasidir.>’®

Tefsir-i Hilmi’de sadece Ayete’l-Kirsi diye bilinen, Bakara suresi 255.

Avyetinin faziletine dair rivayet/bilgi aktariimigtir.>"

Mdellif, Bakara suresi 255. ayeti tefsir ederken ayetin faziletine dair
“Ayete’]-Kiirsi’nin Fazileti (Fadla Ayetu’l-Kursi)” seklinde bir bashik koyarak

Tirmizi’den ve Nesai’den ayetin fazileti hakkinda iki farkli rivayet aktarmistir.

Tirmizi’den aktardig rivayet sudur:

“Eb0 Hureyre’den (ra) rivayet edildigine gore Rasulullah (sas) soyle buyurmustur: ‘Kim,
sabahladiginda Ayete’l-Kiirsinin ve Gafir/Mii’min suresinin ilk iki ayetini (<GSl Js s as
aalall 3321l &) (4e) okursa, aksama kadar Allah’m korumasinda olur. Kim de aksam ikisini
okursa, sabaha kadar Allah’in korumasinda olur.”’>"2

Nesai’den aktardigi rivayet ise sudur:

“Ebl Umame’den (ra) rivayet edildigine gére Rasulullah (sas) sdyle buyurmustur: ‘Her
farz namazindan sonra Ayete’l-Kursi‘yi okuyan1 6liimden baska hicbir sey onu cennetten
alikoyamaz.”"

Mdellif, s6z konusu ayet hakkinda rivayet aktarirken muteber hadis

kaynaklarinda gegen rivayetleri kullanma gayretinde bulunmustur.®’*

4. TEFSIR YONTEMINE DAIR DiGER HUSUSLAR

4.1. Tefsir Yontemine Dair Kullanilan Kaliplar ve Lafizlar

Her tefsirde kullanilan dilin geregi ve hatta kacinilmaz sonucu olarak
birtakim ifade ve terkipler kullanilir. Bu ifade ve terkipler 6zellikle tefsir ve hadis
kaynaklarinda bulunmaktadir. Tefsir-i Hilmi’de de birtakim kalip ve lafizlar
kullanilir. Kullanilan bu klasik ifadeler, konu hakkinda bizlere 6nemli ipucu
vermektedir. Bu ifade ve ibareler, rivayet aktarmak, konuya aciklik getirmek,

konuyu 6zetlemek, ikaz, konu hakkindaki ihtilafi veya ittifak: dile getirmek, farkl

%69 Muhsin Demirci, age, s. 204.

570 ez-Zerkesi, age, ¢. 1, s. 432; Muhsin Demirci, age, s. 207.
5 el-Kogi, age, s. 239.

572 Tirmizi, “Fedailu’l-Kur’an”, 2.

573 Nesél, “Amelu el-Yevm ve’l-leyl”, 41.

574 el-Kogi, age, s. 239.
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referanslari bildirmek vb. sebeplerden 6tlir( kullanilir. Simdi kullanilan bu klasik
ifade ve ibarelere yonelik Tefsir-i Hilmi’de hem asli hem de terciime edilmis

haliyle 6rnekler aktarilacaktir:

Beyan budur... Meselenin beyani budur... (Beyan eve... Beyané mesele

eve...)°"

Meshur olan s6z... (Qewlé Meshiir...)*"®
Tafsil>”’
Ozet olarak... (el-Hasil...)*"
Kisaca ozeti... (hulasa wé bi kurtahf...)>"
Bil ki... (Tu bizan...)*®
Bir kavle gore... (li ser gewleké...)%8!
Soylenmistir... (Hatiye gotin...)%®2
Cumhur miifessir demisler... (Cumhdré mifessiran gotine...)%®
Cumhurun gériisii... (Re’ya cumhdr...)%8
Cumhura gore... (Li gor cumharé...)®®
Cumhurun disindakilere gore... (Li gora geyré cumhiré...)®8®
Bircok miifessir sOylemistir/demistir... (Gelek mifessira
gotine/gotiye...)®’
Bircok tefsir ehli sdylemistir... (Geleké ehlé tefsiré gotine)>®
Cogu soylemistir... (Gelka/Pira gotine...)%%

Tefsir ehli soylemistir... (Ehlé tefsira gotine...)>*

575 el-Kogi, age, s. 63, 77, 97. Kendi goriisiiniin de yer aldig1 kisimlardir.

576 gl-Kogi, age, s. 69.

577 el-Kogi, age, s. 30. Meseleyi detaylandirmakla birlikte kendi goriislerini de zikretmistir.
578 el-Kogi, age, s. 140.

57 el-Kogi, age, s. 105.

580 g]-Kogi, age, s. 30, 41, 155. Mesele hakkinda hem kendi goriisiinii hem de 6zet aktarmustir.
%81 el-Kogi, age, s. 52.

582 g|-Kogi, age, s. 52, 219.

%83 gl-Kogi, age, s. 68, 48.

%84 el-Kogi, age, s. 274, 276.

%85 gl-Kogi, age, s. 296.

%86 g]-Kogi, age, s. 296.

%87 el-Kogi, age, s. 32, 157, 163, 204.

%88 gl-Kogi, age, s. 220, 225.

58 el-Kogi, age, s. 172, 179.

590 e]-Kogi, age, s. 90.
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Baz1 tefsir ehli sdylemistir... (Hinek ehlé tefsiré gotine...)%!
Baz1 biiyiikler soylemistir... (Hinek mezinan gotine...)*%
Bazi alimler demistir... (Hinek aliman gotine...)>®
Miifessirler sdylemistir... (Mifessira gotine...)>%
Bazi miifessirler soylemistir... (Hinek mifessira gotine...)*®
Bazilar1 séylemistir... (Hinka gotiye...)>%
Demisler/Bazilar1 demis... (Gotine/Hinka gotine)®®’
Bazilar1 da demistir ki... (Hinka ji gotine ka,)%%®
Bir grup demistir... (Cemaetké gotine...)>*
Baz tefsirlerin sdyledigine gore... (Li gor ki hinek tefsir di béjin...)*%°
Bazi miifessirler diyor ki... (Hinek miifessira di bgjin...)%
Onun digindakiler demisler ki... (Geyré wi gotine...)%%?
Rivayet edilmistir ki... (Hatiye riwayet kirin...)%%3
Mufaddal’dan rivayet edilmistir ki... (Ji Mufaddal hatiye riwayet
kirin...)%%
Cabir’den rivayet edilmistir ki... (Ji Cabir hatiye riwayet kirin...)%%
Bureydetii’l-Esleme’den rivayet edilmistir ki... (Ji Biireydetii’l-Esleme
hatiye riwayet Kirin...)%%
Abdullah b. Katade’den rivayet edilmistir ki... (Ji Abdullah b. Katade
hatiye riwayet kirin...)8’

Hasan, Katade, Ata, Horosani, ibn Ciireyc demisler...5%®

591 el-Kogi, age, s. 77.

592 gl-Kogi, age, s. 53.

5% gl-Kogi, age, s. 240, 280.

59 el-Kogi, age, s. 64, 289.

5% el-Kogi, age, s. 31, 35, 65, 70, 172, 232, 258.

5% el-Kogi, age, s. 19, 32, 49, 54, 69, 70, 72, 76, 77, 80, 112, 161, 178, 179.
597 el-Kogi, age, s. 54, 71, 73, 195, 196, 197, 201, 203, 205, 206, 210, 221, 222, 225, 227, 231,
233, 239, 240, 242, 246, 249, 257, 264, 272, 276, 285, 291, 292, 296.

5% el-Kogi, age, s. 220.

59 el-Kogi, age, s. 21, 22.

600 g]-Kogi, age, s. 225.

801 el-Kogi, age, s. 245.

892 el-Kogi, age, s. 237.

603 gl-Kogi, age, s. 267.

604 el-Kogi, age, s. 238.

895 el-Kogi, age, s. 268.

66 gl-Kogi, age, s. 271.

807 el-Kogi, age, s. 271.

608 g]-Kogi, age, s. 249.
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Beydavi, Nesefi, Hazin demisler...6%°

Mu’cemu’l-Buldan ve 6tekiler...51°

4.2. Kaynaga Yonlendirme

el-Kogi, gerek meseleyi uzatmamak icin gerekse meselenin asli
kaynaklardan da degerlendirilebilmesi i¢in yeri geldiginde bazi kaynaklara
yonlendirmesi s6z konusu olmustur. Muellif tarafindan yonlendirilen eserler,
bazen kendisine ait iken®!! bazen de konu hakkinda meseleyi ele alan farkl
yazarlara ait olmustur. Bu yonlendirmeleri “Bin hére (bak)” kalibiyla aktarmanin
yani sira “Hinek sekle din heye” seklinde farkli kaliplar ile de ifade etmistir.5'?
Kendi eserlerinden olan Rehber-i S&ni ve Rehber-i Avam’dan ¢ok iktibaslar
yapmustir. Diger konularda ise meselenin farliligina gore miracaat edilecek
kaynaklar1 belirtmistir. S0z konusu ifadeler calismamizin “Tefsir Yontemine Dair

Kullanilan Kaliplar ve Lafizlar” bashgi altinda ge¢mistir.
4.3. Konu Erteleme

Genel olarak miufessirler, ayetlerin igerisinde gegen konulara gore
basliklarini olustururlar. Bir konuda hangi ayette daha ¢ok malumat varsa

mufessirler o ayette konuyu bitlniiyle ele alirlar.

Tabii olarak bu durum Tefsir-i Hilmi i¢in de s6z konusu olmustur. Dogal
olarak tefsiri bitirmeyi hedefleyen el-Kogi, bircok yerde meseleyi sonraki ayet
gruplarma biraktigint sarih bir sekilde beyan etmistir. Bunun ornekleri tefsirin
bircok yerinde mevcuttur.®®® Tefsir, yarim kaldigindan s6z konusu ertelenen

“ Ay

meseleler, muhakkik tarafindan, el-Kogi’nin dil ve Gslubu gozetilmek suretiyle

tefsir edilmeye calisiimistir.61

899 el-Kogi, age, s. 250.

610 el-Kogi, age, s. 221.

b1l el-Kogi, age, s. 15, 16, 45, 45, 48, 55.

612 el-Kogi, age, s. 19, 27, 80, 105, 108, 210, 217, 221.

613 el-Kogi, age, s. 46, 47, 62, 63, 65, 80, 116, 182.

614 gl-Kogi, age, s. 11. Ornek igin bkz. el-Kogi, age, s. 28-29.
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4.4. intilaf ve ittifak Edilen Meselelere Temas Etme

Kur’an’in kiyamete kadar son ilahi kitap olmasi da gosteriyor ki
dogumundan Oliimiine hatta dogum 6ncesinden ahirete kadar, insanogluna ait
bitin meseleleri, ilahi bir perspektiften ¢oziime kavusturmaya ¢alismis ve bu
anlamda ilahi birtakim normlar vazetmistir.5® Hakikatleri kabul etme noktasinda
insanlar arasinda derin ayriliklar olmustur. Hakikat ve kiifiir bu noktada biiyiik bir
miicadele seriiveni icerisine girmistir.®!® Ihtilaf, sadece inanan ile inanamayanlar
arasinda olmamistir. Ayni zamanda inanan insanlarin da arasinda derin ayrilik ve
ihtilaflar meydana gelmistir. Buna binaen, imtihan sahasinda Allah, kelam1 olan
Kur’an ile inananlarin tavir ve teslimiyetlerini 6lgmek igin farkli anlasilmaya
musait birtakim ayet ve meselelere de deginmistir.5t” Ozellikle bu durum,
miitesabih ayetlerin yaninda fikhi icerikli bir¢ok ayette de kendisini gostermistir.
Hem tasavvufi hem de fikhi bir yonii olan el-Kogi, yeri geldiginde, fikhi meseleler
basta olmak tizere, ihtilaf edilen ve ittifak edilen meselelere temas etmek suretiyle
s0z konusu ihtilafi veya mesele hakkinda ittifak eden kisi ve mezhepleri/gruplart
dile getirmistir.®*® Bununla birlikte, dogal olarak baz1 yerlerde mezhebi bir aidiyet
icerisine girerek kendi mezhebinin goriislerini tercih etmesi de s6z konusu

olmustur.5°

4.5. Dipnot/Serh Kullanma

Eski tefsirlerde hasiye veya serhler genellikle eserlerin yan, alt ve metin
icerisindeki kisimlarinda gosterilerek ek bilgi veya kaynak gésterme ihtiyaci
giderilirdi. Tefsir-i Hilmi’nin muhakkiki olan Abdulkuddus Yalgin, eseri tahkik
ederken ozellikle Molla Ahmed Hilmi’ye ait serh veya hasiye seklinde olan
bilgileri ve tefsir kisimlarinda gegen kendisinin de yaptigi referans ve ek

aciklamalar1 dipnot kisminda vermeye calismistir.®® Molla Ahmed Hilmi’nin

615 Bakara, 2/28, 258; Al-i imran, 3/55; Maide, 5/110, 117; Y(nus, 10/46, 104; Ra'd, 13/40; Isra,
17/75; Furkan, 25/3; Yasin, 36/12; Zlmer, 39/42; Mii'min, 40/11, 68; Sira, 42/9; Duhéan, 44/8;
Casiye, 45/26; Kaf, 50/3, 43; Vaki’a, 56/47-50, 60-61; Hadid, 57/2; Abese, 80/18-22.

616 Bakara, 2/109; Ta-Ha, 20/71; Neml, 27/79; Kasas, 27/75; Ahkaf, 46/7; Necm, 53/28.

617 Bakara, 2/25; Al-i imran, 3/7; En’am, 6/99, 141; Zimer, 39/23.

618 el-Kogi, age, s. 49, 195, 205, 212, 225, 238, 239, 241, 249, 272, 276

619 el-Kogi, age, s. 175, 194, 231.

620 el-Kogi, age, s. 13, 15, 16, 19, 28-29, 34-37, 40, 44-49, 54-57, 61-62, 66, 69, 72-73, 80, 84, 90,
93, 105, 108, 115-116, 120, 131, 142, 146-147, 150-151, 153, 155, 156, 157, 158, 162, 164, 167,



101

tefsirinin oldugu kisimda dipnotlarin daha fazla olmasimin sebebi el-Kogi’nin
hasiye, serh ve ek agiklamalarinin sonradan dipnota alinmis olmasi ve muhakkikin

tefsir hakkinda yaptig1 ek agiklamalar sebebiyledir.
4.6. Ozgiin Goriisleri Aktarma

Her yorum, miifessirin ayetlere kars1 olan kendi yaklasimini dile getirmek
icin yapildigini sdylemek miimkiindiir. Dolayisiyla el-Kogi de Tefsir-i Hilmi’de
kabul ettigi gortisleri dile getirdigini ifade edebiliriz. Konu hakkindaki farkli
gorisleri aktardiktan sonra nadir de olsa kendi degerlendirme ve yorumlarina yer
verir.®?! Kendi goriislerini genellikle “Beyan budur... Meselenin beyan budur...
(Beyan eve.. Beyané meselé eve..)%? Meshur olan sdz.. (Qewlé
Meshiir...),52%Tafsil,%24 Ozet olarak... (el-Hasil...),%?° Kisaca dzeti... (Hulasa wé bi
kurtahi...),%?® Bil ki... (Tu bizan...),*?" Hikmi geneldir... (Hukmé ayeté

amme...)”’%28 vb. kalip ifadelerle aktardigi soylenebilir.
4.7. Biituin Bir Sureyi Tefsir Etme —Fatiha Suresi Ornegi-

Klasik tefsir yaklasimi, herhangi bir miifessirin Kur’an’daki ayetleri
mevcut tertibe gore tek tek ele alarak agiklamasi anlamina gelmektedir. el-Kogi
de tefsire baglarken bu klasik tefsir yaklagimini baz almak suretiyle ilk sure olan

Fatiha’dan baslamustir.5?°

Mifessir, Fatiha siresinin Arapca metnini verdikten sonra oncelikle
ayetlerin Kirtce mealini derli/toplu bir sekilde okuyuculara sunmustur. Fatiha’nin
mealini verdigi baslikta, bu surenin Mekki oldugunu aktararak su dipnotu

dismiistiir: “Kur’an’in ayetleri, niizul yerlerine gore iki kisma ayrilirlar: Mekki

172, 177-179, 182-183, 186-187, 198, 201-202, 212-213, 218, 220-221, 231, 245, 255, 261, 281,
282, 288-289, 294, 296.

621 Qrnek icin bkz. el-Kogi, age, s. 158.

622 gl-Kogi, age, s. 63, 77, 97. Kendi goriisiiniin de yer aldig1 kisimlardir.

62 el-Kogi, age, s. 69.

624 gl-Kogi, age, s. 30. Meseleyi detaylandirmakla birlikte kendi goriislerini de zikretmistir.

625 el-Kogi, age, s. 140.

626 g]-Kogi, age, s. 105.

627 el-Kogi, age, s. 30, 41, 155. Mesele hakkinda hem kendi goriisiinii hem de 6zet aktarmustir.
628 el-Kogi, age, s. 112, 116.

629 el-Kogi, age, s. 13.
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ve Medeni. Mekke-i Mikerreme’de nazil olan ayetlere Mekki denir. Medine-i

Miinevvere 'de nazil olan ayetlere de Medeni denir."%%°

el-Kogi, Fatiha suresinin Mekki oldugunu ifade ederek ihtilafli bir
meselede, Abdullah b. Abbas, Dahhak b. Miizadhim, Mukatil b. Stileyman ve Ata
b. Ebll Rebah’m ictihatlarini®®! kabul etmistir. Bakara ve Al-i Imran surelerinin
ise medeni oldugunu ifade etmistir. el-Kogi, Mekki ve Medeni ayetleri mekansal
bir zeminde degerlendirmistir. Hicretten 6nce veya sonra gibi bir kriteri koymadan
Mekke’de inen ayetleri Mekki, Medine’de inen ayetleri ise Medeni olarak

tanimlamistir.%%?

Besmele’nin Kur’an’dan bir ayet oldugu nas ile sabit olmustur.®®® Sure
baslarinda bulunan besmelelerin mastakil bir ayet olup olmadigi meselesi ise
tartisma konusu olmustur. Eb( Hanife (6. 150/767) ve Imam Malik (6. 179/795)
sure baslarinda bulunan besmelelerin surenin bir ayeti olmadigini, surelerin
aralarmni ayirmak icin konulan birer fasila oldugunu savunmuslardir. Imam Safii
(6. 204/820) besmelenin Fatiha sSuresi’nin mistakil bir ayeti oldugunu
savunmustur. Diger surelerin miistakil bir ayeti olup olmadig1 hususunda ise
Imam Safii’ye iki farkli goriis atfedilmistir.5®* Bu konuda imam Matiiridi (6.
333/944) de besmelenin Fatiha’dan bir ayet olmadigini1 savunmustur.®®® el-Kogi,
mezhebi anlamda, itikatta Esariligi, amelde ise Safiiligi benimsedigi igin

Besmele’nin, Fatiha’nin birinci ayeti oldugu goriislinii savunmustur.

Mifessir, Fatiha suresini tefsir etmeye ilk 6nce (4) lafzindan baglamistir.
Allah lafz1 hakkinda sunlar aktarmaktadir: “Vdcibu’l-Viiciid olan zatin ismidir.
Oyle bir zattir ki varligi véciptir. Fars¢ca Huday, Kiirtce Huda, Zazaki Huma,
Tiirkge 'de de Tanry dr. %%

630 g]-Kogi, age, s. 13.

631 Mustafa Unver, age, s. 125; Cumhur Demirel, age, s. 44

832 gl-Kogi, age, s. 13.

833 Neml, 27/30.

834 Muhammed b. Abdullah Eb( Bekir Tbnii’l-Arabi, Ahkamu I-Kur’an, Muhammed Abdulkadir
A‘ta (thk.), 3. Baski, Daru’l-Kitabu’l-Ilmiyye, Beyrut, 1424/2003, c. I, s. 5; Komisyon, Kur’an
Yolu Tiirkce Meal ve Tefsir, 4. Baski, DIB Yayinlari, Ankara 2012, c. I, s. 58.

835 Muhammed b. Muhammed b. Mahmud Eb( Mansur el-Maturidi, Tefsiru’I-Maturidi, Mecda
Baslumi (thk.), Daru’l-Kitabu’l-flmiyye, Beyrut 426/2005, c. I, s. 349-350.

636 el-Kogi, age, s. 14.
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Eski Turk toplumunun dinlerinden biri Gok Tanr1 inanci oldugu i¢in kendi
inanglarinda yaratict ve mutlak kudret sahibi olan ilahlarma “Tengri” adi
vermislerdir.%3” Fars¢a’da “Tanri, Hiikiimdar ve Sahip” anlamlarina gelen Hiida
kelimesi de Orta Farsgada ayni anlama gelen “Haday-Hatday” kelimesinden

evrilmistir.5%® Kiirtcenin Zazaki lehgesinde ise “Huma®3°

seklinde ifade edildigini
belirtilmistir. Kiirtcenin Kurmanci lehgesinde de Allah, yaygin bir sekilde

“Xwuda” seklinde kullanilmustir.

Dini bir terim olarak vucdd, Allah’in zihnin disinda gerc¢ekliginin
bulundugu ve mevcudiyeti zorunlu bir varlik (Vacibii’l-viiciid) oldugu seklinde
tanimlanmistir. Allah’in varligi zatinin geregi yani kendisinden (Bizatihi/lizatiht),
O’nun  disgindaki  varliklarin ~ mevcudiyeti ise  kendileri  digindan
(Bigayrihi/ligayrihi) oldugu kelam ehli tarafindan dile getirilmistir.° el-Kogi,
Allah lafzinin karsiliginin Vacibii’l-Viicid oldugunu vurgulayarak klasik kelam
alimleri ile aym yaklasimi1 benimsemistir. Ona gore, her ne kadar ‘Ilah’ kelimesi
farkli dillerde mevcut ise de hakiki anlamda bunlardan higbiri Allah lafzinin
yerinin tutmaz. Dolayisiyla miiellife gore Allah, sadece Allah’tir, ayn1 zamanda
Vacibii’l-Viicad’ tur.®*

Allah’1 naslarda bulunmayan sifatlarla nitelemenin caiz olup olmadig
meselesi, Cehmiyye ve Mu‘tezile’nin ortaya ¢ikisindan itibaren tartisma konusu
olmustur. Selef &limleriyle muhaddisler butin esmé-i ilahiyyenin Allah’in
bildirmesine bagli (Tevkifi) oldugu ve dolayisiyla naslarla smirli bulundugu

goriisiinii savunmuslardir.%? el-Kogi, bu konuda Allah’1 farkl kiiltiirel ve dini

637 Bekir Topaloglu, “Allah”, Di4, 11, TDV Yayinlari, Istanbul 1989, s. 500-501.

638 Hiida kelimesinin kokeni hakkinda bkz.
https://www.etimolojiturkce.com/kelime/h%C3%BCda (17.11.2019)

% Huma seklinin Ahmed-i Hasi’nin mevlidinde gegtigi beyitlerden ornekler igin bkz.
https://zazakibun.blogspot.com/2018/08/cocuga-huma-ismi-koymak.html (17.11.2019).

640 Yusuf Sevki Yavuz, “Viicid” DIA, XLIII, TDV Yaynlari, Istanbul 2011, 136-137; A. Saim
Kilavuz, Ana Hatlariyla Islam Akaidi ve Kelam’a Giris, 18. Baski, Ensar Yayinlar1, Istanbul 2012,
s. 113; Recep Akdogan, Delillerden Temellere Sistematik Kelam ve Giincel Inang Sorunlari, 2.
Baski, Dergah Ofset, Istanbul 2016, s. 76; Saban Ali Diizgiin (Ed.), Kelam, Ankara: Grafiker
Yaynlari, 2013, s. 230; Serafettin Golciik ve Siileyman Toprak, Kelam, 9. Baski, Tekin Kitabevi,
Konya 2016, s. 150.

841 el-Kogi, age, s. 14.

642 Bekir Topaloglu, “Esma-i Hiisna”, DI4, XI, TDV Yayinlari, Istanbul 1995, s. 404-418.
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isimler altinda anmanin bir sakincasmin olmadigini farkli kiiltiirlerdeki ‘ilah’in

karsiligim zikretmek suretiyle ifade etmeye galismigtir.®*

Allah lafzindan sonra miifessir, Rahman ve Rahim olan isim/sifatlari

hakkinda sunlar1 sdylemistir:

“Rahman, Rahim’den once yazilir ve okunur. Rahman sifati ‘Allah’ lafz1 gibi
Allah’a has olan bir isimdir, baskalar1 i¢in kullanilmaz. Fakat Rahim ismi dyle
degildir. Rahman, ‘Rahmeti herseyi kusatan, blyik ve kiiglik nimetlerle merhamet
eden’ anlamlarina gelir. Rahim ise ‘rahmeti genis olan Allah demektir.”6%

Rahman, merhamet etmek, acimak anlamalarina gelen »-z-» kékunden
tiiremistir.®* Ayni1 kokten tiireyen Rahim de acimak, esirgemek, korumak,
affetmek, bagislamak, merhamet etmek gibi anlamlara gelmektedir.*® Rahman
sifatinin kapsayiciligindan Rahim sifatinin da tahsisliginden
bahsedilmistir.?*’Miiellif, Rahman ve Rahim isim/sifatlarinin tasarrufu konusunda
bir farklilik oldugunu, Rahman sifatinin Allah’a has oldugunu dolayisiyla bagkasi
hakkinda kullanilamayacagini®¥® fakat Rahim isminin ise Hz. Peygamber
hakkinda®® kullamldigi gibi baskalar1 hakkinda da kullanilabilecegini ifade
etmistir.®*® Miiellif, Rahmanin kapsaminin genis oldugunu ve ‘biiyiik ve kiiciik
nimetlerle’ insanlara merhamet ettigini buna mukabil, Rahim sifatinin ise Allah’in

genis rahmetini ifade ettigini beyan etmistir.

Ikinci ayetin tefsirinde el-Kogi, Hamd ve Rabb kelimeleri Gzerinde
durmustur. Hamd kelimesi i¢in sunlari soylemistir: “el-Hamd, insanlarin

birbirleri hakkinda séyledikleri iyi ve hos seyler anlamina gelmektedir. Bu

643 el-Kogi, age, s. 14.

644 el-Kogi, age, s. 14.

845 gr-Ragib el-Isfahani, age, c. I, s. 347-348; Mecdii’-Din Ebu’s-Seadat el-Mibarek b.
Muhammed b. Muhammed b. Muhammed b. Ibni Abdilkerim es-Seybani el-Cezeri Ibnii’l-Esir,
en-Nihaye fi Garibi’l-Hadisi ve I-Eser, Tahir Ahmed ez-Zava ve Mahmud Muhammed et-Tanahi
(thk.) Mektebetii’l-[lmiyye, Beyrut 1399/1979, c. II, s. 210-211; Muhammed b. Miikrem b. Ali
Ebu’l-Fadl Cemaleddin ibn Manziir, Lisdnii - ‘Arab, 3. Baski, Daru Sadir, Beyrut 1414/1994, c.
12, s. 231.

646 Tbn Manzir, age, c. XII, s. 231.

647 er-Ragib el-Isfahani, age, c. I, s. 210.

648 er-Ragib el-Isfahani, age, c. I, s. 210; Ibn Manzir, age, ¢. XII, s. 231.

649 Tevbe, 128.

850 e]-Kogi, age, s. 14.
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hasletlerden iyi ve hos seyler meydana gelir”. Rabb kelimesi hakkinda ise “Rab,

terbiye ve muhafaza etmek anlamlarina gelir” ifadelerini kullanmistir.%%

Turkgede 6vme ve tesekkiir etme, Arap¢ada medih ve siikiir kelimelerinin
hamd kelimesine yakin manalart bulunmakla birlikte bunlar arasinda birtakim
ince farklarin oldugu sdylenmistir. Methetme (Ovme) bir iyilik ve glzellik
karsisinda yapildigi, bu iyilik ve giizelligin sahibi, kendisinin bunda iradesi ve
etkisi olsun veya olmasin methedilebilecegi ifade edilmistir.®*? Kisi kendi
iradesinin eseri olmayan giizelligi sebebiyle dviildiigii gibi comertlik ve cesaret
gibi erdemlerinden dolay1 da 6vilebilmektedir. Halbuki Hamd’in ancak irade ve

istekle meydana gelen iyilik ve giizellik karsisinda yapilmaktadir.®®3

Rab kelimesi tek basma sdylendigi zaman, bundan yalnizca ‘Allah’
kastedildigi, O’nun giizel isimlerinden biri oldugu, “Sahiplik ve terbiye edici”
ozelligini ifade ettigi sOylenmistir. Bu kelime ayni zamanda “Rabbii’d-dar” (Ev

sahibi) gibi tamlamalarla baskalar1 i¢in de kullanildig1 ifade edilmistir.%>*

Fatiha suresinin Ggtncl ayetinde miufessir, tekraren gelen “Rahman ve
Rahim” sifatlar1 konusuna da deginmistir. Miifessir, bu tekrarin hikmetine dair
birtakim izahlarda bulunarak sdyle devam etmistir: “Rahman ve Rahim kelimeleri,
Allah Tedla’min Hamd’a ne kadar miistehak oldugunun bir gostergesi olarak
tekrar edilmistir. Bu, tipki besmelede her iyi isin baslangicina Allahin adim

anarak baslamak gibidir. "%

el-Kogi, Rahman ve Rahim isim-sifatlarinin tekrar1 konusundaki goriisiinii

Fahreddin er-Razi’yi (6. 606/1210) referans gostererek teyit etmistir;®°

“Imam er-Razi dedi ki, tekrarin hikmeti sudur: ‘Allah Tedla kuluna sesleniyor;
hatirla ki, ben nasil bir kereligine Ilah ve Rab isem, ayn1 sekilde benim iki defa
Rahman ve Rahim oldugumu da hatirla. Bununla rahmet inayetimin diger
seylerden daha fazla oldugunu bilesin diye.””%"

851 el-Kogi, age, s. 14.

852 Ep{i Abdullah Muhammed b. Omer b. el-Hasan b. el-Hiiseyin Fahreddin er-Razi, Mefatihu’l-
Gayb, 3. Baski, Daru Ihyau’t-Turasu’l-ArabT, Beyr(t 1420, c. I, s. 23.

853 Komisyon, age, c. I, s. 60.

854 Komisyon, age, c. I, s. 61.

8% el-Kogi, age, s. 14.

6% Bkz. Yusuf Sevki Yavuz, “Fahreddin er-Razi”, Di4, XII, TDV Yaynlari, Istanbul 1995, s. 89-
95.

857 el-Kogi, age, s. 14.
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el-Kogi, tekrarlar konusunda burada Sehabeddin Mahmad el-Aldisi’nin%%®
er-Réazi’ye olan su ciimlelerle aktarmustir: “el-Alds? buna itiraz ederek®®® soyle
demigtir: ‘ultthiyet de tekrarlanmistir.” Yine demiy ki, sufi kimligime gore Rahman
ve Rahim 'in tekrarimin hikmetinde su iki detay vardir ki bunlar ‘Rabbu’l-Alemin’

lafzint icmal etmektedirler. %%

el-Kogi, el-Alasi’nin bu itirazini aktardiktan sonra, onun iizerinde durdugu
s0z konusu iki detaymi “Vasitali ve vasitasiz terbiye” basl altinda vermistir. el-
AlQsi’ye gore vasitasiz terbiyenin soyle oldugunu aktarmistir: “Vasitasiz terbiye;
‘Kun’ kelimesi gibi tipki Allah Tedld nin birine ‘Peygamber ol’ veya ‘BulyUk bir

veli ol’ demesi gibidir. !

Miifessir el-Kogi, el-Aliisi’nin bu fikrini destekleyen bir yaklasimla Seyh

Ahmed-i Hani’nin Mem @ Zin adli eserinin 52. beytini aktarmisgtir:

“Ev nexlene wdfiru’l-furi ‘un,

Lé zé&de di nadir I-vuqii ‘un. %%

Anlami:

“Bu hurmalar ¢ok ve bereketli dallardir.

’

Fakat nadiren vaki olan olaylardir.’

Bunun akabinde yine el-Alisi’nin dile getirdigi vasitali terbiyenin iki gesit

oldugunu aktarmistir:

“Vasitali terbiye ise iki kisimdir: Biri eza ve cefa ile yapilan terbiyedir ki, k6lelerin
kendilerine agir gelen seylerle terbiye edilmesi boyledir, 6teki de eziyetsizdir ki,
bu terbiye ¢esidinde, Allah’in kendilerine liituf ve ihsanda bulunarak zorlanmadan
makamlarda yiikselebilen kisilerin terbiyesidir.”%6

Miifessir, burada da seyh Ahmed-i Hani’den beyitler aktarmak suretiyle

el-Aldsi’nin bu goriisiini desteklemistir:

858 Bkz. Muhammed Eroglu, agm, s. 550-551.

659 gl-Aldisi™nin itiraz ettigi sey, Fahreddin er-Razi’nin Rahman ve Rahim’in tekrar1 hakkindaki
yorumudur.

860 el-Kogi, age, s. 14.

861 el-Kogi, age, s. 14.

862 g]-Kogi, age, s. 15; Ahmed-i Hanf, age, s. 472.

663 gl-Kogi, age, 15.
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Wer maye wusa li ber hewaiyé;

Ew dé ¢ite me’sera cefalye.

Geh buxte bi &fitabé ser’é,

Geh suxte bi mafitabé ver’'é.®%*

Anlama:

“Oylece heva ve hevesinin éniinde kalan;
Cefa cekilen yere gidecektir.

Bazen seriatin giinesiyle parlar,

Bazen de ver ‘anin giinesiyle yanar.”

Miifessir, konuya devam sadedinde el-Aldsi'ni soyle soyledigini

aktarmistir:

“Rahman, Allah’in vasitali ve vasitasiz egitimine isaret eder. Rahim, Allah’in
kelimelerindeki vasitasiz terbiyeye isaret eder. Bazen Rahman’a elem ilisir, tipki
yenilen bazi ilaglarin tatlarinin ve kokularinin agir olmasi gibidir. Gergi, hasta
olanlar i¢in sifadir fakat hosuna gitmez. Rahim’in rahmetine bir sey ilismez,
sadece nimettir. Kamil saadet ehli olanlarda meydana gelir.”%6

Miifessir el-Kogi, Fahreddin er-Razi’nin, Rahman ve Rahim sifat-isimleri
hakkindaki goriislerini aktardiktan sonra, el-Aldsi’nin de itirazini zikrederek
aslinda el-Allsi’nin yaklasiminin daha tercihe sayan olabilecegini ima etmeye
calismistir. el-Kogi’nin burada, Rahman ve Rahim sifatlar1 hakkinda tasavvufi
detaylara yer vermesi, ayn1 zamanda tasavvufi bir kimlige sahip oldugunu da
gostermistir. Bu kimligini, ayn1 zamanda tasavvuf ehli zatlarla veya onlarin

tasavvufi goriislerine yer vermek suretiyle de ortaya koymustur.®®

el-Kogi’nin tefsirinde izledigi ve goze ¢arpan yontemlerden bir tanesi de

savundugu bazi fikirlerini klasik sairlerin siirleriyle desteklemis olmasidir. Zira

%el-Kogi, age, s. 15; Ahmed-i Hani, age, s. 472.
665 e]-Kogi, age, s. 16; bkz. AlGsi, age, c. I, s. 85.
666 e]-Kogi, age, s. 16.
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burada ornek verilen sair ve mutasavvif Seyh Ahmed-i Hani ve eseri Mem 0

Zin’dir.%%7

el-Kogi, Fatiha suresi 4. ayette bulunan “cxill » 52 <l ibaresinden hareketle
‘Din giinliniin sahibi’ olmanin ne demek oldugunu agiklamistir: “Yani Allah
Tedld’'min soyle soylemesi gibi: ‘Ben her ne kadar Rahman ve Rahim isem,
rahmetim ¢ok olsa da, kat ve kat ise de siz yine de dikkatli olun, aldanmayin. Ben
kiyamet giiniiniin sahibiyim, elem dolu bir azabim da vardw.’” Bu tefsirinden
sonra, Fahreddin er-Razi’den referans gostermek suretiyle sunlar1 aktarmistir:
“Elbette ki Allah her giiniin ve her seyin sahibidir. Fakat burada kastedilen o
giinde hi¢ kimsenin emir ve hiikiimranliginin olmadigidir.” Devaminda mufessir,
cezanin mahiyetine binaen sunlari eklemistir: “Din, yani Ceza, ceza ya hayrladir
va da ser iledir. Arap¢ada ceza, ister iyi ister kotii olsun yapilan bir ise karsilik
yapilan muamele anlamindadir.” Mifessir, ibn Abbas’m konu hakkindaki su
s0zlnl aktarmustir: “Ibn Abbas (ra) dedi ki ‘Maliki Yevmi’d-Din’, hesap guniin

kadisi/hakimidir. %%

el-Kogi, Fatiha suresinin 3. ayetinin insanlara, Allah’in rahmeti konusunda
blylk bir imit verdigine, 4. ayetinde gecen hesap vurgusunun ise bu konuda bir
ikaz mahiyetinde dikkat ¢ekmistir.

el-Kogi, 5. ayette de bazi kelimeler iizerinde kisaca durarak ibadet ve
yardim ile ilgili izahlar yapmistir: ““ wei JL/" [badetler, itaat, diisiiklik ve zelillik
ile beraberdir. ‘Cr=is’ Yani ey Rabbim! Sana ibadet ettigimizde ve diger bitin

islerimizde bize yardim etmeni senden niyaz ediyoruz” demektir.5%°

Miifessir, ibadet ve yardim ifadelerini, itaat, distklik ve =zelillik
cercevesinde ele alarak tasavvufi bir degerlendirme yapmistir. Zira kisinin

ma’bidu karsisindaki diisiik ve zelil halini g6z 6ninde bulundurma ve onun bu

67 Seyh Ahmed-i Hani hakkinda detayh bilgi i¢in bkz. Ahmed-i Hani, age; M. Sait Ozervarli,
agm, s. 31-32; Turgut Karabey, “Ahmed-i Hani (1651-1707) Hayati, Eserleri ve Mem O Zin
Mesnevisi”, Ankara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi, s. 30, (2006), s. 57.
668 e|-Kogi, age, s. 17.

669 el-Kogi, age, s. 17.
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hal icerisinde itaat etmesinin ne kadar elzem oldugunu bilmesi gerektigini ifade

etmistir.

6. ayete gelindiginde burada ‘Dosdogru yol’ seklinde terciime edilen
“asfivall bl yall” hakkinda sunlari aktarnustir: “Iyiligin tezahiir ettigi dosdogru yol,
yani Islam dini veya Kitabi demektir.”®’® Bu konuda Ibn Abbas’in “Bu yol
fslam’dir”®"! s5zii ve Ali b. Ebi Talib’in (6. 40/661) &l L& gl Lisal,
Sirate’l-Mustakim, Allah’in Kitab1’dir.”®"? soziine dayanarak dosdogru yolun

“asfivaall Lal pall” [slam veya Islam dininin kitabi olan Kur’an oldugunu sdylemistir.

Son olarak 7. ayette miifessir, ayette gegen “ale <wail” ibaresi hakkinda
su tefsiri yapmustir: “ ‘asle Caexil” O kimseler ki kendilerine nimet verdiklerin, yani

kendilerine hidayet verdiklerin, kendilerine tevfiki verdigin ve ser’i istikamette
muzaffer kildigin ki, bunlar enbiyalar ve onlarin davasinda onlara yardim

edenlerdir. ’%"®

Muifessir, nimet verenlerin Nis& suresinin “Kim Allah’a ve Peygambere
itaat ederse, iste onlar, Allah’in kendilerine nimet verdigi peygamberlerle,
siddiklarla, sehidlerle ve iyi kimselerle birliktedirler. Bunlar ne giizel arkadastir.
Bu Lituf Allah’tandwr. Hakkiyla bilen olarak Allah yeter.” mealindeki 69-70.
ayetlerinde belirtilen Peygamberler, Siddiklar, Sehitler ve iyi kimseler oldugunu

ortaya koymaya calisnustir. Bu konuda farkli rivayetler de aktarilmigtir.5”

Fatiha’nin sonunda kullamlan (Amin) lafz1 hakkinda miifessir, su yorumu
aktararak Fatiha sOresinin tefsirini bitirmistir: “‘Amin’ Fatiha'dan degildir.
Soylenmesi siinnettir. ‘Allahim kabul eyle’ anlamindadir. Yani ‘Ya Rabbi sen
dualarimizi kabul eyle’ anlamina gelir.” Bu konudaki tefsirini Hz. Peygamberi’in
“Imam ‘cwllall ¥y dediginde ‘Amin’ deyin. Melekler de ‘Amin’ derler. Kimin

670 el-Kogi, age, s. 17.

671 Ali Kiigtiker, Kur’an-1 Kerim’in Izahli Meali, 1. Baski, Anil Grup Matbaacilik, Ankara 2012,
s. 29.

672 Ebu’l-Fida Ismail b. Omer b. Ibn Kesir, Tefsiru’I-Kur ani’l-AzZim, Sami b. Muhammed Selame
(thk.), Daru Tayyibetun li’n-Nesri ve’t-Tevzi‘i, Riyad 1420/1999, c. I, s. 137.

673 el-Kogi, age, s. 17.

674 Ibn Kesir, age, c. |, s. 140.
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Amin demesi meleklerin Amin demesine denk gelirse, Allah giinahlarini

1675

bagislar. seklindeki hadisi ile ifade etmeye ¢calismistir.

Mifessir, Fatiha suresi tefsirinde Arapca alet ilimlerinden olan nahiv, sarf,
belagat ve bedii gibi ilimleri kullanmadan, birtakim edebi iislubalara yer vererek
basit, sade ve anlasilir bir dil kullanmak suretiyle okuyucunun istifadesini
amaglamistir. Mezkdr ilimlere fazlaca deginmemis olmasinin sebebinin bu
ilimlerin hem meseleyi uzatmasi hem de muhtevay1 ¢ogaltmasi endisesi yaninda
oteki tefsirlerden pek farki kalmayacagi kaygist oldugu ifade edilmistir. Zira
miinakasalarin zikredilmesi okuyucunun zihninin dagilmasi ve gerekli mesaji

alamamas1 demektir.

675 Buhari, “Kitabu’t-Tefsir”, 2; Miislim, “Salat”, 62, 87.
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SONUC VE ONERILER

Rivayet agirlikli olan Tefsir-i Hilmi’de ayetin ayetle, hadisle, sahabe s6zii
ve tabilin soziiyle tefsir etmeye 6nemli dlglide yer verilmistir. Bunlarin arasinda
en cok onem verilen, Kur’an’in Kur’an ve hadisle tefsir edilmesi olarak

gorilmiistiir.

Dirayet yontemine de 6nem veren Tefsir-i Hilmi, fikhi konularda 6zellikle
mezheplerin goriislerine yer vermistir. Itikatta Es’ariyye amelde ise daha ¢ok Safii
mezhebini benimseyen bir igerige sahiptir. Ozellikle bu iki mezhebin gériislerini
dayandirdig1 ayetler tizerinde durmus, diger itikadi ve ameli mezheplerin
goriislerine de kiyas yapmak suretiyle yer vermistir. Safii mezhebi ile
kiyaslayarak goriislerini en fazla aktardigi mezhep, Hanefi mezhebi olmustur.
Kelami konularin ele alindig1 yerlerde daha ¢ok Ehl-1 Siinnetin Selefilik, Esarilik
ve Maturidilik mezheplerinden goriislere yer vermistir. Bu ii¢ mezhep disinda
kalan diger mezheplerin ise genellikle goriislerini elestirilmek igin fikirlerine

temas etmistir.

Tefsir-i Hilmi’de sure ve ayetler sirasiyla tefsir edilmistir. Baz1 ayetlerde
gecen konular, baska ayetlere tehir edilirken, bazi ayetlerin konular1 da 6ne
alimmak suretiyle takdim edilmistir. Sureler hakkinda fazla bilgi verilmemestir.
Bazi ayetleri tefsir etmemigstir. Ayetleri belli gruplara ayirarak tefsir etmistir.
Onemine veya uzunluguna binaen bazi ayetleri, miistakil olarak ele almustir.
Tefsir, yarim kaldig1 igin ertelenen konular, muhakkik tarafindan serhin

bulundugu yerde aciklanmistir.

Tefsir-i Hilmi’de ayetler meseleler igerisinde tefsir edilmistir. Bazen bir
ayetle birka¢ mesele tefsir edilirken bazen de bir mesele ile birkag ayet tefsir
edilmistir. Icerik olarak ozellikle kavramlar ve 6nemli konular (zerinde
durmustur. Bir¢ok yerde ayeti basindan sonuna kadar kelime kelime, harf harf
tefsir etmek yerine, mesele igin kifayet edecek konu ve kavramlara deginmek

yeterli bulunmustur.

Tefsir-i Hilmi’de Isari/tasavvufi meseleler ele alinirken 6zellikle Ahmed-i

Hani, er-Razi ve el-Alisi’den istifade edilmistir. Ele alman isari meselelere
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bakildiginda birgok yerde siir kullanilmistir. Muellif, Naksibendiyye tarikatina

mintesiptir.

Tefsir-i Hilmi’de dil bilimi g¢ergevesinde sarf, nahiv, liigat ve belagat
ilimlerine deginilmistir. Sarf ilmine yonelik tefsirde, kelimelerin ve fiillerin
mastar halleri, ¢ogul ve kdkenleri hakkinda 6nemli bilgiler verilmistir. Nahiv ilmi
kapsaminda, ism-i isaretler, atif, zamir, nasp, ref, zarf, haber, baglag, zaid vb.
konularina temas edilmistir. Ayetlerin tefsirinde rol oynayan bu kaidelere
deginilerek bunlarin farkli halleri konusunda 6nemli bilgiler verilmistir. Lugat
ilmi cercevesinde kelimelerin sozciik ve terimsel manalarina deginilmis, farkli
dillerdeki karsiliklar1 ve kelimenin etimolojik kokenlerine yonelik bilgiler
verilmis ve kelime konu baglaminda degerlendirilmistir. Tefsir’de dil bilimi
olarak uizerinde en ¢ok durulan liigatin yaninda belagat ilmi olarak da birgok yerde
mecaz-1 miirsel, mecaz-1 akli, istifham, tekrar, te’kid ve takdim-tehir gibi konulara
deginilmis ve bunlar konu baglaminda degerlendirilmistir. Yine dil bilimi

kapsaminda kiraat farkliliklarina da temas edilmistir.

Tefsir-i Hilmi’de Kur’an ilimleri kapsaminda, sebeb-i niizuller, nasih-
mensuh, muhkem-miitesabih, huruf-u mukattaa, siyak-sibak, Kur’an kissalari,
Kur’an tekrarlari, Kur’an mecazlari, Mekki-Medeni ve Kur’an faziletleri gibi
konulara da deginilmistir. Bu konularla ilgili rivayetler, ihtilaflar ve 6zgin

goriisler aktarilmigtir.

Metin iginde verilmeyen bilgiler ve ayet ile hadislerin Arapga metinleri ve

tercimeleri dipnotta verilmistir.

Biitiin bunlarin yani sira Tefsir-i Hilmi’de, bir¢cok yerde dipnotlarin
gereginden fazla uzatildigr goriilmistiir. Oysa tefsir, kisa bir tefsir oldugu igin,
meseleler 6zet bir sekilde aktarilip rivayetlerin sadece referans numaralari ve

Kiirtge anlamlarinin aktarilmasi yeterli olacaktir.

Bircok yerde gerek goriilmedigi halde, Arapga metin, terkip ve tanimlara
yer verilmistir. I¢erigi konusunda, tefsirin elestirilebilecek yonlerinden bir tanesi

de, Kirtge ile yazilmasina ragmen, dipnotlarda bazi agiklamalarin Arapga
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verilmesidir. Halbuki bu eser ele alinirken, Kiirtge konusan halkin rahatlikla

anlayabilecegi bir dil ile anlatma gayreti ve ¢abasi igerisinde oldugu sdylenmistir.

Tefsir-i Hilmi’de icindekiler kism1 olusturulmus fakat basligin gosterildigi
sayfalarda s6z konusu baslik yer almamustir. Eserde kiiglik basliklar halinde
meseleler ele alinsaydi okuyucularin aradiklarini daha kolay bir sekilde bulmalari

saglanmig olurdu.

Tefsir-i Hilmi’de bir¢ok yerde Kdrtge dil kurallarina uyulmamigtir. Bu da
baz1 yerlerde kelimeyi dolayisiyla meseleyi saglikli bir bigimde anlamayi

zorlastirmistir.

Tefsir-i Hilmi*de verilen birgok kaynakta sadece yazarin ismini belirtmek

yerine, bunlarin detayli bir sekilde verilmesi daha isabetli olacakti.

Tefsir-i Hilmi’de bazi yerlerde dipnotta verilen bilgilerin muhakkike mi

“ Ay

yoksa el-Kogi’ye mi ait oldugu mechul kalmigtir. Muhakkik, tefsiri tahkik

ederken en azindan kendisine veya miifessir el-Kogi’ye ait olan kisimlar1 bir ifade

veya bir remiz ile belirtebilirdi.

Tefsir-i Hilmi’de el-Kogi’nin yaptig1 tefsirler daha sade ve daha kisa iken,
muhakkikin yaptig: tefsirler, metin ve icerik bakimindan daha uzundur. Tefsir

“ Ay

yapilirken, el-Kogi’nin tefsir yonteminin korunmasi daha isabetli olurdu.

Tefsir-i Hilmi’de el-Kogi bazi tefsir kaynaklarindan fazlaca istifade
ederken, muhakkik yaptig: tefsirlerde onun yogun olarak kullandigi kaynaklar

¢ok az kullanmig, bazilarini ise hi¢ kullanmamustir.

Netice olarak Tefsir-i Hilmi, hedeflenen amaca ulasma noktasinda
muellifin vefat1 dolayisiyla tam olarak ulasamamistir. Her ne kadar muhakkik,
tefsirin yontemini gozeterek bazi ayetleri tefsir etmisse de uyum konusunda bazi
problemler ortaya ¢ikmistir. S6z konusu tefsir, yukarida zikredilen hususlar

cercevesinde, kaldig1 yerden devam edilmeye ihtiyaci olan 6zgiin bir caligmadir.
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